MNALLVIEW

Allview Hybrid S/ Allview Hybrid T

Touchscreen

Ecran tactil

Tby CKpUiAH
Beriihrungsempfindlicher Bildschirm
Pantalla Tactil

Erintéképernyd

Ekran dotykowy

CeHCOpHbIN 3KpaH

@

006006

USER MANUAL..........cceveinnnnnnne

MANUAL DE UTILIZARE.............

YNMBbTBAHE 3A YMNOTPEBA........

BETRIEBSANLEITUNG...............

MANUAL DE USUARIO...............

HASZNALATI UTASITAS.............

INSTRUKCJA OBSLUGI..............

MHCTPYKUWMM MO IKCIMITYATALMUM........ 142

Ve

Upper button
Buton superior
byTtoH Harope
Obere Taste
Boton superior
Felsé gomb
Gorny przycisk
BepxHAa KHoNKa

Upper button
Buton inferior
HoneH 6yToH
Untere Taste
Botdn inferior
Alsé gomb
Dolny przycisk
HwuxHAR KHONKa



N

8.

Content

. Safety measures

. Precautions and warnings regarding health
. General presentation: 3.1) Upper button features

3.2) Lower button features
3.3) Touchscreen operations

. Charging
. Device connection and pairing
. Calibration: 6.1) Calibration by scanning

6.2) Manual calibration

. Call log: 7.1) Received calls

7.2) Missed calls
Messages

9. View E-mail

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Notifications
Reminder
Activities center
Inactivity alerts
Heart rate

Sleep

Alarm

Camera control
Music control
Weather predictions
Stopwatch

Timer

Find my phone
Watch customization
Home time zone
Wrist flick

Left hand mode
Night mode
Settings

Firmware upgrade
Watch belt
Technical specs



1. Safety measures

IMPORTANT! Please read carefully the instructions presented below and apply them accordingly.
- Safety while driving: We recommend you not to use the device while driving.

- For an optimal compatibility with the device, make sure that your smartphone is upgraded and has the

latest software version.

- Our company reserves its right to modify the content of the product without making it public. These
modifications will be displayed on the company’s site, at the product section to which these modifications
are made. The content of the web user guide may differ from the one that comes with the product, but the

first one shall be considered upgraded and valid.

- In order to consult the updated list of compatible ALLVIEW models, please visit www.allviewmobile.com

2. Precautions and warnings regarding health

* Prolonged usage of the ALLVIEW Hybrid S/T watch may cause skin irritations.

« If you notice any type of allergic symptoms (i.e. redness, swelling, itching), take off the device.

« If the allergic symptoms persist or get worse, please consult a doctor as fast as possible.
« Set the band adequately on your wrist and do not tighten more than necessary, in order to avoid blocking
the blood flow.

« At certain time intervals, take off the device, in order to let the skin breathe.

* The ALLVIEW Hybrid S/T watch IS NOT a medical device, and as such we do not recommend its usage as
a treatment, diagnosis or for a prevention purpose.

» Do not leave near children or pets. The device contains small components that can be easily swallowed.
* This product has an in-built battery. Do not expose to direct fire — may cause explosions and other dangers.
Do not carelessly throw the product or put it in fire.

» The product may produce heat because of long-term usage or exposure to direct sunlight. In this case,
immediately stop the usage.

* It is not recommended to use the product in environments with temperatures as lower than -20°C, or
higher than 60 °C; otherwise, it may cause errors.

« If the product has been in contact with liquids, do not connect to the charger.

* We do not take responsibility for the situations in which the product is used in another way than the one it
was intended for.

 Accessories: Only the accessories approved by the manufacturer can be used.

» Approved services: In order to avoid any issues that may appear with services that are no longer accepted

by S.C. Visual Fan S.R.L. (because S.C. Visual Fan S.R.L. reserves its right to cease collaboration with



any formerly-accepted service, existent on the warranty certificate on the launching date of the product lot),
before taking a product to the service, please consult the updated list of the existent accepted services from
the Allview website at the “Support & Service — Authorized Service” section. For more details about the

product, go to www.allviewmobile.com

« If you open up the device and try to repair to by yourself, you will lose the product’s warranty.

« All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped at
any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or content
of these applications. Any request or question regarding third party applications may be addressed to
owners of these applications.

Note:
e The features of the ALLVIEW Hybrid S/ T smartwatch and the content of this user guide may be
subjected to changes. For the latest instructions regarding the use of these products, please refer

to the user guide available at: www.allviewmobile.com.

e The declarations of conformity may be checked at www.allviewmobile.com.

3. General presentation

3.1. Upper button

- On/Off: In order to activate/deactivate the watch you must press the upper button for 7 seconds.

- Short press the upper button to light up the screen or to put the watch in stand-by mode.

- Press the button to return to the main screen.

3.2. Lower button

- At a single press of the lower button, the watch will enter in night mode.

- At a second press, the watch will access the main screen.

- When you are in the watch menu (or in its submenus) and you press the lower button, you will return in
the previous menu/submenu (back function).

- When double pressing the lower button from the stand-by mode, AVI will open on your smartphone.

- In the active screen, Long press the lower button for approx. 5 seconds to get the necessary QR code for
pairing the watch with its dedicated Allwatch H app.


http://www.allviewmobile.com/
http://www.allviewmobile.com/
http://www.allviewmobile.com/

3.3. Touchscreen operations

By long pressing the device screen you can choose a new watch interface, sliding left/right.

For confirmation, press on the desired interface.

Slide to the right to access the activity center menu.

To access the main menu of the

watch, slide to the left.

To navigate between the menu

pages, slide left/right.

To access the third page of the watch menu, go to

the second page and press the c icon.

Slide up to display the shortcuts menu (Bluetooth, Watch vibrations,

Alarm, Settings)




Slide down to display the notifications center.

Note: From any display of the watch menu — press once to open a feature.

4. Charging

Connect the charging station to the micro USB cable from the package and to a charging adaptor of
5V/500mA (not included in the package / for example laptop, USB adaptor, power bank) then place the

watch on the magnetic charging dock, with the buttons facing upwards, like in the image below:

mini USB slot
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Charging station
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If the watch is correctly positioned on the charging dock, an animation will appear on

the watch screen — showing you that the watch is charging.

When the charging is over, the message and image that you see on the left will appear

on the watch screen.

5. Connection and pairing of the Allview Hybrid S /T smartwatch




For an easy usage, upgrade, profile configuration and access to data history, you need to install the Allwatch

H app, by scanning the QR code from the product box or by searching the Allwatch H application in Google
Play™.

Once you have downloaded and installed the app in your smartphone, log in to your account. If you do not

have an account, register for a new one.

Login

qwerrtyuionp
a/sdifghij k!
4 Zxecvbnm @

123 @ § | space Search

After registering in the app, in order to connect the watch to the
smartphone, you must choose the model of your device. Activate the
Bluetooth on your smartphone.

After following the previous steps, the following interfaces will appear

in the app.

o In order to get on your watch the QR code necessary for pairing, long press the lower button from
your watch, until the QR code will be generated on its screen.



From the app, scan the QR code with the smartphone. If the

connection succeeds, the interfaces from the left will appear on the

watch screen and the app and you are ready to proceed.

Pairing successful

If the connection failed the interfaces from the left will appear on the

watch screen and the app, and you will have to try again.
Pairing failed

e ———

6. Calibration of the Hybrid S /T smartwatch

During the setting-up process, after pairing the watch with the smartphone, you will be requested to calibrate

the watch. This step is mandatory in order for the watch to be perfectly synchronized with the smartphone.
The calibration can be done in two ways:
6.1) Calibration by scanning (automatically)

If you have chosen this method, in the app, on the smartphone screen, will appear the

interface on the left. Choose the option Scan.

To calibrate the watch through this method, place the smartphone above the watch and

follow the steps from the app.

If the calibration process succeeded, in the smartphone app will appear

the adjacent interfaces.




If the calibration process failed, in the smartphone app will appear the adjacent interface.

In this case, you have to retry the calibration.

6.2) Manual calibration

To calibrate the watch through this method, select the Manual option from the smartphone
app.

To start the calibration process, press Start and move the
watch hands (from the app interface), slowly rotating on
the virtual dial from the app. You can adjust the position of
the hands with precision by pressing « + / - ». Align the
hour hand with the red dot, in the upper part of the screen

and the minute hand with the hour one. Afterwards, follow

the steps to synchronize the watch with the smartphone.

If the calibration succeeded, the watch hands will automatically indicate the time zone,
and the calibration interface will appear on the smartphone screen.




If the calibration failed, the adjacent interface will appear on the smartphone screen.

The calibration of the Hybrid S /T smartwatch may also be made later, with the help of the app, as
such:

- Open the Allwatch H app,
- Click on Device — Settings — Advanced settings — Calibration
- Choose the calibration method

- Follow the instructions from the screen.

o If you will travel in a region with a different time zone, do not forget to synchronize the watch with the

mobile app, so it can automatically set the local time.

7. Call logs @

7.1)Received calls

When receiving a call, a notification will appear on the Allview

Hybrid S / T smartwatch. You can directly reject the call from the
Jennifer

S SEp” \atch by pressing the dedicated icon, or you can answer by

sending a short text message, by pressing the dedicated icon.

7.2) Missed calls

The missed calls can be seen on the watch screen by sliding down

1300 28706
e Jennifer

from the main screen, in the notification center, in the dedicated

option from the watch.
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To delete all missed calls, go to the dedicated option, long press on the screen

1300 2006
@ Jennifer Delete all
———

and click the green tick.

8. Messages %

With the Allview Hybrid S / T smartwatch, directly from its screen, you can:

- Receive messages

- Read messages

- Answer to messages with short, predetermined texts or with
emojis. To use this option, go to the received message and slide

up until you viewed it entirely. Then, in the upper part of the

watch screen, an icon for emojis will appear. If you press it, you
will see different emojis. If you wish to send a predetermined text,

slide up until the text of the desired predetermined message will

be displayed in the upper part of the watch screen (above the watch hands). For sending, press on the
message you chose. If you want to send an emoji, press on the dedicated icon and on the emaoji that you
wish to send. You can create your own predetermined answers, using the Allwatch H app — Settings —

Advanced settings — Predetermined answers.

To delete a message, select it and slide left.

To delete all message notifications, go to the message list and long press on

Deleall the screen. For confirmation, press the green tick.
——— — e ——
®0@ I'montheb...

nem{? Hi, Jack ! ... “
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When receiving an e-mail on your smartphone, you will

receive a notification on the watch screen. The e-mail can

: B Dbe read when received by pressing on the notification from
800 Hi, Jack ! ...

the watch, or later, by going to the watch menu — E-mail

option. Here, you can find all your received e-mails.

10. Notifications

e The Allview Hybrid S/ T smartwatch can receive almost all notifications
O =i that you also get on your smartphone.
PRSI —.ch received notification will appear on the watch screen, with its icon, to

% (;'r" F;:ebook . - 1 ) . )
st Wik identify its service.

To read a notification, touch the watch screen in its area and the notification will automatically open.

To delete a notification, select it and slide left.

To delete all notifications, long press on the natification list and confirm by

W dissaip M\ W  pressing the green tick.

o When you read messages, e-mails, notifications — the watch hands align horizontally.

o Calendar events: the Allview Hybrid S / T smartwatch synchronizes the calendar events and you

will be notified.

12



Notification settings:

To choose the notifications you wish to receive on the
watch, open the Allwatch H app, go to Device —
Notifications. You will see that it is predetermined that all

notifications be active.

From the Allwatch H app you can activate/deactivate all

notifications or only a part of them.

For each type of notification, you can select, by pressing on it, a certain type of warning:
silent, vibration sau double vibration.

11.Reminder =

You can set and manage the reminders directly from the Allwatch H app. You can create up to 10

reminders at once.

To set a reminder:

Open the “Allwatch H” app
- Press the Reminder option
- Set the desired type of reminder

- Choose the date and time of the reminder.

After setting the reminders in the app, they can be seen

in the watch by accessing the dedicated icon from the

third page of the watch menu.

13



12. Activities center

The Allview Hybrid S /T smartwatch has an accelerometer with 3 axes with sensors, with which you can
monitor you daily activity, based on your moves. This option, along with the data from your profile, allows
the watch to calculate the number of steps, the distance, the activity minutes and the burnt calories. For
the results to be as precise as possible, we recommend you wear the watch at your left hand if you are
right-handed and at your right hand if you are left-handed.

To monitor your activity, when the watch screen is lit, slide left to access the main screen of the activity
center. To see the number of steps, the distance, the calories and the minutes of activity, form the global
activities interface, slide up/down.

In the Allwatch H app, you have the following options:

- View the daily activity in real time
- View detailed reports (grafics) by day, month, year regarding your monitored activity

- Set other values as objectives

When the objectives are reached, the watch will vibrate and a notification will appear on screen.

13.Inactivity alerts

With these alerts you can always complete your daily activity volume. You can set when

and with what frequency you wish to be warned by the Allview Hybrid S/ T smartwatch.

To set the Inactivity alert, open the Allwatch H app, click on Settings — Advanced settings

and select Inactivity alert. Customize the inactivity alerts template and then save.

To erase a received inactivity alert touch the screen or press any button from the watch.

14 Heart rate @

With incorporated sensors, the Allview Hybrid S/ T smartwatch measures the heart rate manually or automatically.

To start measuring the heart rate — search the option Heart rate in the

watch and then touch the screen. After approximately 10 seconds, the

measured value will appear on the watch screen.

14



In the Allwatch H app you can select automatic measuring, which requires activating the feature from the

Settings menu, indicating the time between the measurements.

The watch can alert you when the heart rate is over or under the set limits. To set
other values tan the ones already set, open the Allwatch H app — Settings menu

and search for “Heart rate” - “Heart rate interval alert”.

o Warning: setting the periodic measurement of the heart rate affects the battery life span.

15.Sleep @

The Allview Hybrid S / T smartwatch can monitor both the time and the quality of your sleep. Detailed

reports can be found in the Allwatch H app — Activities — Sleep.

To start monitoring in the manual mode, from the watch,
press the icon of the dedicated feature, then Start to begin

and Stop to cease.

To custom the monitoring of the Sleep mode from the Allwatch H app:

- Goto Settings — Advanced settings — click on Preset Sleep — Automatic Inactivity mode.
- Set the sleeping and waking up hours.

- Save the settings and exit.

16.Alarm @

For waking up in the morning or to notify you at a certain hour of the day, you can set one or more alarms.

To set alarms, go to the watch menu and press the icon of the Alarm feature.

You can set up to 10 custom alarms.

You can delete the alarms from the Allwatch H app.

15



17.Camera control

The Allview Hybrid S / T smartwatch can be used to remotely take potos with your smartphone. This feature
is useful if you want to take a group photo or a selfie. To use the watch as a remote camera, go to the
Allwatch H app — Settings - Camera.

In the watch menu, look for the camera icon and press to open it.

Afterwards, tap the watch screen to take a photo.

p—
2N
{ e
X

Every photo taken with the watch will be saved in the smartphone gallery.

18. Music control @

The Allview Hybrid S/ T smartwatch has a music control feature. To control the music with the watch, follow
the steps below:

Open the player from your smartphone
Go to the watch menu, search for the icon dedicated to music
control and press on it.

You can play, pause and skip tracks.
Volume can be adjusted by pressing on the watch screen “+” to increase the volume and “-“ to decrease it.

0 On the Hybrid S/T smartwatch you can see information about the playing track: artist and track name.

16



19. Weather predictions @

With the Allview Hybrid S / T smartwatch you can check the weather prediction for a certain city, after

pairing the watch with the Allwatch H app.

The weather prediction for the day can be seen in the

shortcuts menu of the watch or by searching the Weather

feature from the watch menu. By pressing the dedicated
icon, you can see the weather for the current day, and by sliding up you can see the weather prediction for

the next 3 days.

To see the weather in a certain city, open the Allwatch H app, go to Settings

— Advanced settings — Weather.

Select the automatic mode to receive the weather prediction based on GPS

tracking, or select the manual mode to choose another location.

20. Stopwatch @

To use the stopwatch, search in the watch menu the
dedicated icon and press it. Start the stopwatch by pressing

the green icon. To stop it, press the red icon.

To start the stopwatch again, press the arrow from the yellow circle.

21. Timer @

To use the timer, search for the icon dedicated to the feature in the shortcuts menu of the watch and press

The preset time is one hour. You can set another duration of the timer by pressing the screen on the preset

duration and sliding up/down. At the end of the countdown, the watch will vibrate.

17



22. Find my phone

If you don’t know where your phone is, the Find my phone feature will make your phone ring or vibrate, so
you can easily find it. To use this feature, the watch must be paired with the smartphone and you must

make sure that both of them are in the same action range.

To activate this feature, search in the watch menu the dedicated

icon and press it for activation.

23. Customize the Allview Hybrid S / T smartwatch

23.1. To change the face from your Allview Hybrid S/T smartwatch:
- in the active screen of the watch, long press on the current face
- slide left/right to view the different available faces

- press on the desired face

23.2. To change the face from the Allwatch H app

- Open the Allwatch H app and go to Settings

- Click on watch faces

- Click on the desired watch face

23.3. To create your own watch face from the Allwatch H app

- Open the Allwatch H app and go to Settings

- Click on watch faces, then choose the option My watch faces.
You can create and save up to 4 personal faces.

- You can select one of the default backgrounds or you can use a photo from the gallery,
or directly from the camera.

- You can add up to 4 widgets on the face and a dial.

18



- When you’re finished, save the face and apply it on the watch.

24. Home time zone (second time zone)

The Allview Hybrid S/ T smartwatch can display two time zones on one screen. With the selected interface,
the analogic hands will indicate the local hour vor indica ora locala, and a digital watch will display the hour
of the second time zone. This feature is usefull especially for thos who permanently travel in between time

zones.

In order to set the second time zone, access the Allwatch H app — Advanced settings — Home time zone.

Select the city for which you want to see the time zone and save the setting.

25. Wrist flick

The Wrist flick mode allows you to light up the watch screen simply by raising the hand. This feature is

deactivated by default, to save battery.

You can activate the feature from the watch, from Settings ©._ Display — press to open, then slide the

button from the watch screen — left for activation, right for deactivation.

This feature can also be activated from the Allwatch H app.

26. Left hand mode

The Allview Hybrid S / T smartwatch has a full mode for left-handed people, by rotating the displayed
information on the watch screen and the analogic mechanism with 180° when it is worn on the right hand.

This feature can be activated from the watch Settings menu — Advanced settings — Left hand mode or from

the Allwatch H app.

19



27. Night mode

With a single press of the lower button of the Hybrid S / T smartwatch, the device’s screen

will light up for approximately 10 seconds, allowing you to see the time in the dark.

In the Allwatch H app you can choose between several interfaces for the Night mode.

To select another interface for the Night mode, open the Settings menu — Advanced settings

— Night mode and choose the desired interface.

28. Firmware update

If firmware updates are available, you will have to install them. The updates can be done wireless, through
the mobile app. Before starting the upgrade, make sure that both your smartphone and your watch are over

30% charged, preferably the watch is connected to the charger.

To upgrade the Hybrid S / T smartwatch: - Connect to the
Allwatch H app

- If an upgrade is available, a message will appear on the

main screen of the app, asking if you wish to upgrade.

- You must confirm to start the upgrade, and the image on the left will appear on screen.

If the upgrade is successful, you will be notified on the watch screen and on the

app.

20



If the upgrade failed, you will be notified on the watch and in the app.

During the upgrades, the watch must be near the smartphone and the app must be open. Avoid using

o the smartphone during the upgrade.

29. Watch belt

You can easily change the belt on your Allview Hybrid S/ T smartwatch, so it perfectly adapts to your
style.

To change the belt:

- Push the telescopic bar inwards to free the belt in the
watch case.

- Take the new belt which you want to attach to the watch
and push inwards the telescopic bar, aligning it with the holes
from the other part of the watch case

- Release the telescopic bar to fix the belt in position

- Easily pull the belt to ensure that it is properly fixed.

21
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1. Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam cititi cu atentie instructiunile prezentate mai jos si aplicati-le intocmai.
- Siguranta Tn conducere: Este recomandat sa nu folositi dispozitivul in timp ce conduceti.

- Pentru o compatibilitate optima cu dispozitivului, asigurati-va ca telefonul mobil este actualizat si ruleaza

cu cea mai recenta versiune de soft.

- Compania noastra Tsi rezerva dreptul de a aduce maodificari Tn continutul manualului fara a face public
acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe site-ul companiei la produsul la care se aduc modificari.
Continutul manualului web poate fi diferit de cel existent in cutia produsului, iar primul va fi considerat

actualizat si cel valabil.

- Pentru a consulta lista actualizata cu modelele ALLVIEW compatibile, va rugam vizitati

www.allviewmobile.com

2. Precautii si avetismente privind sanatatea

« Utilizarea indelungata a ceasului inteligent ALLVIEW Hybrid S / T poate cauza iritatii ale pielii.

« In cazul in care observati orice simptome alergice (ex. roseata, umflaturi, mancarimi), dati jos dispozitivul.
« In cazul in care simptomele alergice persista sau se agraveaza consultati urgent medicul.
* Potriviti cureaua adecvat incheieturii dvs. si nu strAngeti mai tare decét este cazul,pentru a evita oprirea
circulatiei sangvine.

« La intervale de timp, dati jos dispozitivul pentru a lasa pielea sa respire.

» Ceasul inteligent ALLVIEW Hybrid S / T NU este un dispozitiv medical, prin urmare, nu este recomandata
folosirea lui pentru tratament, diagnostic sau scopuri de prevenire.

* Nu lasati la indeméana copiilor sau a animalelor de companie. Dispozitivul contine componente de
dimensiuni mici, ce se pot Inghiti cu usurinta.

* Acest produs este prevazut cu baterie Tncorporata. Nu expuneti la foc direct, poate cauza explozii si alte
pericole. Nu aruncati produsul In foc sau la intamplare.

* Produsul poate radia caldura din cauza utilizarii pe termen lung sau expunerii la lumina directa a soarelui.
n acest caz, intrerupeti imediat utilizarea.

* Nu este recomandata utilizarea dispozitivului In medii cu temperaturi mai mici de -20°C sau mai mari de
60°C ; In caz contrar, poate da erori.

« In cazul in care produsul a fost udat/stropit cu lichide nu conectati la incarcator.
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* Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit in alt mod decat cel prevazut
n manual.

* Accesorii: Numai accesoriile aprobate de producator pot fi folosite.

« Service-uri aprobate: Pentru a evita problemele care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate
de S.C. Visual Fan S.R.L. (deoarece S.C. Visual Fan S.R.L. 1si rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu
orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata a
lotului de produse),inainte de a duce un produs in service, va rugam sa consultati lista actualizata a service-
urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport & Service -Service autorizat”. Pentru mai
multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com

» Daca desfaceti dispozitivul si incercati sa-I reparati singuri veti pierde garantia produsului.

* Aplicatiile care insotesc produsul si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice moment.
S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere privind
modifcarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte parti prin
intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii se vor adresa
direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Note:

e Functiile ceasul inteligent ALLVIEW Hybrid S/ T si continutul acestui manual pot suferi modificari.
Pentru cele mai recente instructiuni referitoare la utilizarea acestor produse, consultati manualul

de utilizare disponibil pe: www.allviewmobile.com.

o Declaratiile de conformitate pot fi consultate pe www.allviewmobile.com.

3. Prezentare generala

3.1. Butonul superior

- Pornire/oprire: Pentru a porni/opri ceasul trebuie sa mentineti apasat timp de 7 secunde butonul superior.
- Apasati scurt butonul superior pentru a ilumina ecranul sau a comuta ceasul in modul stand by.

- Apasati butonul pentru a reveni la ecranul principal.

3.2. Butonul inferior

- La o singura apasare pe butonul inferior ceasul va intra in mod noapte.

- La 0 a doua apasare ceasul va intra in ecranul principal

- Atunci cand sunteti in meniul ceasului (sau in submeni-uri) si apasati butonul inferior veti reveni in
meniul/submeniul anterior (functie de back).

- La dubla apasare a butonului inferior din modul stand-by, AVI se va deschide pe smartphone-ul dvs.

- Cu ecranul activ, apasati lung butonul inferior timp de aprox 5 secunde pentru a obtine codul QR necesar
asocierii ceasului la aplicatia dedicata Allwatch H.
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3.3. Operatiuni ecran tactil

La apasarea indelungata pe ecranul dispozitivului aveti posibilitatea de a alege o noua

interfata de ceas glisand stanga/ dreapta. Pentru confirmare apasati pe interfata dorita.

Glisati spre dreapta pentru a accesa meniul centrului de activitati.

Pentru a accesa meniul principal al

ceasului glisati spre stanga

Pentru a naviga intre paginile

meniului glisati stanga / dreapta.

Pentru a accesa cea de-a treia pagina a meniului ceasului, mergeti la

pagina a 2 a si apasati pictograma c .
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Glisati in sus pentru a afisa meniul de comenzi rapide (Bluetooth, Vibratii

ceas, Alarma, Setari)

Glisati in jos a afisa centrul de notificari.

css0@) I'm on the b,

0@ Hi Jack |

Observatie: De pe orice ecran din meniul ceasului — apasati o data pentru a deschide o functie.

4. Incarcare

Conectati statia de incarcare la cablul micro USB din pachet si la un adaptor de incarcare de 5V/500mA (
nu este inclus in pachet / de ex laptop, adaptor USB, baterie externa) apoi asezati ceasul pe statia de

incarcare magnetica, cu butoanele pozitionate in partea superioara, ca in pictograma de mai jos:

mini USB slot

Statie de incarcare
CraHuua 3a 3apexpgaHe
Nabijeci stanice
Ladestation —
Estacion de carga
Tolto allomas
Stacja fadowania
3apagHan craHuma

Charging station

Statie de incarcare
Cranywn 3a 3apexpane
Nabijeci stanice
Ladestation

Estacion de carga

Tolto allomas

Stacja tadowania
3apagHas craHuma

Daca ceasul este pozitionat correct pe statia de incarcare, pe ecranul ceasului va aparea

0 animatie — aratandu-va ca ceasul se incarca.
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Cand incarcarea s-a terminat pe ecranul ceasului va aparea mesajul si si pictograma
alaturata.

5. Conectare si asociere ceas inteligent Allview Hybrid S /T

Pentru o utilizare facila, actualizare, configurare profil si acces istoric date, este necesara instalarea
aplicatiei Allwatch H, prin scanarea codului QR de pe cutia produsului sau prin cautarea aplicatiei Allwatch

H in Google Play™.

Dupa ce ati descarcat aplicatia si ati instalat-o in smartphone-ul dvs, logati-va in contul dvs. In cazul in care

nu aveti cont, inregistrati-va pentru un cont nou.

Logn

qwertyuiop
alsdfghlikn
4+ 2 Xxecvbnm @

123 @ 9| space Search

Dupa inregistrarea in aplicatie, pentru a conecta ceasul la
smartphone, trebuie sa alegeti modelul dispozitivului dvs. Activati

bluetooth-ul pe smartphone.
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Dupa urmarea pasilor de mai sus, in aplicatie vor aparea interfetele

alaturate.

o Pentru a obtine pe ceas codul QR necesar asocierii, tineti apasat lung butonul inferior al ceasului,

pana cand pe ecranul acestuia va fi generat codul QR.

Din aplicatie, scanati cu smartphone-ul codul QR. In cazul in care

conectarea va reusi, vor aparea pe ecranul ceasului si in aplicatie

interfetele alaturate si sunteti gata sa mergeti mai depatrte.

Pairing successful

In cazul in care conectarea nu a reusit, vor aparea pe ecranul
ceasului si in aplicatie interfetele alaturate, fiind necesar sa incercati

Pairing failed ‘ din nou.

————

6. Calibrarea cesului inteligent Hybrid S /T

In timpul procesului de setare, dupa asocierea ceasului cu smartphone-ul, vi se va solicita sa efectuati
calibarea ceasului. Acest pas este obligatoriu pentru ca ceasul sa fie sincronizat perfect cu smartphone-

ul.
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Calibrarea se poate face prin doua metode:
6.1) Calibrare prin scanare (automat)

Daca ati ales aceasta metoda, pe ecranul smartphone-ului, in aplicatie, va aparea interfata

alaturata. Alegeti optiunea Scan.

Pentru a calibra ceasul prin aceasta metoda, pozitionati smartphone-ul deasupra ceasului

si urmatii pasii din aplicatie.

In cazul in care procesul de calibrare a reusit, pe smartphone in

aplicatie, vor aparea interfetele alaturate.

In cazul in care procesul de calibrare nu a reusit, pe smartphone

in aplicatie, va aprea interfata alaturata. In acest caz trebuie sa reincercati calibrarea.

6.2) Calibrare manuala

Pentur a calibraceasul prin aceasta metoda, selectati ecranul smartphone-ului, in aplicatie,

optiunea Manual.
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Pentru a incepe procesul de calibrare apasati Start si
miscati acele ceasului (pe interfata aplicatiei), rotind incet
pe cadranul virtual din aplicatie. Puteti ajusta cu precizie
pozitia acelor apasand « + / - ». Aliniati acul care indica
ora cu punctul rosu din partea de sus a ecranului si acul

minutelor cu cel a lorelor. Apoi urmatii pasii pentur

sincronizarea ceasului cu smartphone-ul.

In cazul calibrarii reusite, acele ceasului vor indica fusul orar automat, iar pe ecranul
smartphone-ului va aparea interfata de calibrare.

In cazul care calibrarea nu a reusit, pe ecranul smartphone-ului va aparea interfata
alaturata.

Calibarea ceasului inteligent Hybrid S /T poate fi facuta si ulterior, cu ajutorul aplicatiei astfel:

- Deschideti aplicatia Allwatch H,
- Clic pe Dispozitiv — Setari — Setari avansate — Calibrare
- Alegeti metoda de calibrare

- Apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Daca veti calatori intr-o regiune cu alt fus orar, nu uitati sa sincronizati ceasul cu aplicatia mobila

pentru ca acesta sa regleze automat ora locala.
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7. Centru apeluri @

7.1)Primire apeluri

In momentul primirii unui apel, pe ceasul intelligent Allview Hybrid

S/ T se va afisa o notificare. Puteti respinge apelul direct de pe

Jennifer

= =Cp» ceas apasand pictograma dedicata sau puteti raspunde trimitand

un scurt mesaj text, apasand pictograma dedicata.

7.2) Apeluri pierdute

Apelurile pierdute pot fi vizualizate pe ecranul ceasului sau glisand
i in jos din ecranul principal, in centrul de notificari si in optiunea

i W 3

Jennifer A . dedicata de pe ceas.

— i

Pentru a sterge toate apelurile pierdute mergeti pe optiunea dedicata, apasati

@ Jé""'fer Delete all . - .
lung pe ecran si faceti clic pe bifa verde.

8. SMS <

Cu ceasul intelligent Allview Hybrid S/ T, direct de pe ecran, vei putea:

- Primi SMS-uri

e TN Citi SMS-urile

i -

Let's have coffee
today ok?I'm avai-
lable from 6PM to

0@ I'montheb...

06:00@) Hi, Jack! ...
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- Raspunde SMS-urilor prin mesaje text scurte predefinite sau

gt imef prin emoji. Pentru a utiliza aceasta optiune, mergeti la SMS-ul

That's all good with ...

primit, glisati in sus pana la vizualizarea complete. Apoi in partea

de sus a ecranului ceasului va aparea un icon-ul destinat emoji-

Sorry, I'm bu...

urilor. Daca veti apasa pe el vor apara diferite emoji. Daca doriti

I'm arriving in a few mi...
That's all good with ...

Please call m...

sa trimiteti un mesaj text prestabilit, glisati in sus pana cand textul

mesajului prestabilit dorit va fi afisat in partea de sus a ecranului ceasului (deasupra acelor de ceas).
Pentru trimitere apasati pe mesajul dorit. Daca doriti sa trimiteti un emoji, apasati pe pictograma dedicate
si apoi pe emaoiji-ul pe care doriti s ail trimiteti. Puteti crea propriile dvs raspunsuri prestabilite folosind

aplicatia Allwatch H — Setari - Setari avansate - Raspunsuri prestabilite.

Pentru a sterge un anumit SMS, selectati-I si glisati spre stanga.

090@ I'montheb...

mw@ Hi, Jack ! ...

Pentru a strege toate notificarile de SMS mergeti la lista SMS-urilor si

coffer today . . . .
‘ & ima. Dl apasati lung pe ecran. Pentru confirmare apasati bifa verde.
———e —————
w:m@ I'm on the b...

08008 Hi, Jack! ...

©

In momentul primirii unui e-mail pe smartphone-ul Dvs, veti

primi o notificare pe ecranul ceasului. E-mailul poate fi

: : S vizualizat in momentul primirii prin apasare pe notificarea de
08:00 Hi, Jack ! ...

pe ceas, fie ulterior prin accesarea meniului ceasului —

optiunea E-mail. Aici veti gasi toate e-mailurile primite.

10. Notificari

Ceasul intelligent Allview Hybrid S / T poate primi in principiu toate
O =i notificarile pe care le primiti pe smartphone.

-=*_- . . g . . . .
@@ rmontheb.. Fiecare notificare primita va aparea pe ecranul ceasului, cu pictograma

w0 ) Hi Jack L.

, (i?F:c-ebook ) . ..
THoed P sa, pentru a identifica serviciul.
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Pentru a citi o notificare atingeti ecranul ceasului in zona acesteia si notificarea se va deschide automat.

Pentru a sterge o notificare, selectati-o si apoi glisati spre stanga.

Pentru a sterge toate notificarile apasati lung pe lista notificarilor si

confirmati apasand bifa verde.

o In momentul in care veti cititi SMS-uri, E-mailuri, Notificari — acele ceasului se vor alinia orizontal.

o Evenimentele din calendar: ceasul inteligent Allview Hybrid S / T sincronizeaza evenimentele din

calendar si veti fi notificat.

Setari notificari:

l I “ ‘
M
rote

Pentru fiecare tip de notificare puteti selecta, apasand pe notificare, un anumit tip de

Pentru a alege natificarile pe care doriti sa le primiti pe
ceas deschideti aplicatia Allwatch H, mergeti la
Dispozitiv — Notificari. Veti observa ca este prestabilit ca

toate notificarile sa fie activate

Din aplicatia Allwatch H puteti activa / dezactiva toate

notificarile sau doar anumite notificari.

avertizare: silentios, vibratie sau dubla vibratie.

11.Memento =

Puteti seta si administra memento-urile direct din aplicatia Allwatch H. Se pot crea pana la 10 memento-

uri diferite.
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Pentru a seta un memento:

- Dechideti aplicatia “Allwatch H”

- Apasati pe optiunea Memento

Setati tipul de memento dorit

- Alegeti data si ora mementoului.

- 53
& 12:30

Dupa setarea memento-urilor in aplicatie, acestea pot

|
8 12:30 4

? 12:30

vizualizate in ceas, accesand pictograma dedicata din a

treia pagina a meniului ceasului.

12.Centrul de activitati

Ceasul intelligent Allview Hybrid S /T este echipat cu un accelerometru cu 3 axe si cu senzori, cu ajutorul
carora puteti monitoriza activitatea zilnica pe baza miscarilor. Aceasta optiune, impreuna cu datele din
profilul dvs., ii permite ceasului sa calculeze numarul de pasi, distanta strabatuta, minutele de activitate si
caloriile arse. Pentru ca rezultatele obtinute sa fie cat mai exacta, va recomandam sa purtati ceasul la mana

stanga daca sunteti dreptaci si la mana dreapta daca sunteti stangaci.

Pentru a monitoriza activitatea, din ecranul aprins al ceasului, glisati spre stanga pentru a accesa ecranul
principal al centrului de activitatii. Pentru a vedea numarul de pasi, distanta, caloriile si minutele de
activitate, din interfata de activitati globale, glisati sus/ jos.

In aplicatia Allwatch H, aveti urmatoarele optiuni:

- Vizualizarea activitatii zilnice in timp real
- Vizualizarea de rapoarte detaliate (grafice) pe zi, luna, an, privind activitatea monitorizata de Dvs.

- Setarea altor valori pentru obiective

In momentul un care obiectivele sunt atinse, ceasul va vibra si va afisa pe ecran o notificare.
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13.Alerte de inactivitate

Datorita acestor alerte veti putea desfasura mereu volumul de activitate adecvat in timpul
zilei. Puteti seta cand si cu ce frecventa doriti sa fiti avertizat de ceasul inteligent Allview
Hybrid S/ T.

Pentru a seta Alerta de inactivitate deschideti aplicatia Allwatch H, faceti clic pe Setari — Setari avansate si

selectati Alerta de inactivitate. Personalizati sablonul alertelor de inactivitate si apoi salvati.

Pentru a elimina o alerta de inactivitate primita atinge ecranul sau apasa orice buton de pe ceas.

14.Masurarea pulsului @

Cu ajutorul senzorilor incorporati, ceasul inteligent Allview Hybrid S/ T masoara pulsul manual sau automat.

Pentru a incepe masurarea pulsului — cautati in ceas optiunea Puls si

atingeti ecranul ceasului. Dupa aproximativ 10 secunde, pe ecranul

ceasului se va afisa valoarea masurata.

In aplicatia Allwatch H puteti seta efectuarea de masuratori automate, fiind necesara activarea functiei din

meniul Setari, indicand durata intre masuratori.
Ceasul va poate alerta atunci cand frecventa cardiaca depaseste sau coboara sub
limitele setate. Pentru a seta alte valori decat cele stabilite deja, deschideti
Lo aplicatia Allwatc H - meniul Setari si cautati “Ritm Cardiac” - “Alerta interval puls”.

0 Avertizare: setarea marurarii periodice a ritmului cardiac afecteaza durata de viata a bateriei.

15.Somn @

Ceasul inteligent Allview Hybrid S/ T poate monitoriza atat durata, cat si calitatea somnului dvs.. Rapoarte

detaliate pot fi gasite in aplicatia Allwatch H — Activitati — Somn.

Pentru a incepe monitorizarea in modul manual de pe ceas
apasati pictograma functei dedicata, apoi Start pentru a

incepe si Stop pentru oprire.

35



Pentru a personaliza monitorizarea modului Somn din aplicatia Allwatch H:

- Mergeti la Setari — Setari avansate — clic pe Presetari Somn — Mod Inactivitate automat.
- Setati ora de culcare si ora de trezire dorita.

- Salvati setarile si iesiti.

16.Alarma @

Pentru a va trezi dimineata sau a va atrage atentia la o anumita ora dintr-o zi puteti seta mai multe alarme.

Pentru a seta alarme, megeti in meniul ceasului si apasati pictograma corespunzatoare functiei Alarma.

Puteti seta pana la 10 alarme personalizate.

Puteti sterge alarmele din aplicatia Allwatch H.

17.Control camera

Ceasul inteligent Allview Hybrid S / T poate fi folosit ca si control la distanta pentru fotografierea cu
smartphone-ul. Aceasta functie este utila daca doriti sa faceti o fotografie in grup sau un selfie. Pentru a
folosi ceasul ca si camera la distanta, mergeti in aplicatia Allwatch H — Setari - Camera.

In meniul ceasului cautati pictograma camerei si apasati pentru a o deschide.

Apoi apasati pe ecranul ceasului pentru fotografiere.

Fiecare fotografie facuta cu ceasul va fi salvata in galeria smartphone-ului.
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18. Control muzica @

Ceasul inteligent Allview Hybrid S/ T dispune de functia de control al muzicii. Pentru a controla muzica cu

ajutorul ceasului, urmatii pasii de mai jos:

Dechideti playerul de pe smartphone-ul DVS
Mergeti in meniul ceasului, cautati pictograma dedicata

controlului muzicii si apasati pe ea.

Puteti reda, face pauza, sari peste piese.

Volumul poate fi reglat apasand pe ecranul ceasului: “+” pentru crestere volum si “-“ pentru scadere volum.

o Pe ceasul inteligent Hybrid S&T puteti vedea informatii despre piesa care se reda in momentul actual:

nume artist si nume piese.

19. Previziuni meteo @

Cu ajutorul ceasului inteligent Allview Hybrid S / T veti putea consulta previziunea meteo pentru o anumita

localitate, dupa asocierea ceasului cu aplicatia Allwatch H.

Prognoza meteo pentru ziua curanta poate fi vizualizata in

meniul de comenzi rapide al ceasului sau cautand functia

Vreme in meniul ceasului. Apasand pe pictograma dedicata
veti vizualiza prognoza pentru ziua curenta, iar prin glisare in sus, veti pute vizualiza prognoza meteo pentru

urmatoarele 3 zile.

Pentru a vedea prognoza meteo intr-un anumit oras, deshideti aplicatia

Allwatch H, mergeti la Setari — Setari avansate — Vreme.

Selectati Modul automat pentru a primi progniza meteo pe baza localizarii

GPS sau selectati modul manual pentru a alege alta locatie.

20. Cronometru @

Pentru a folosi cronometrul, cautati in meniul ceasului
pictograma dedicate si apasati 37ee a. Porniti cronometrarea

apasand pictograma verde. Pentru a opri cronometrarea

apasati pictograma rosie.
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Pentru a cronometra din nou apasati sageata din cercul galben.

21. Temporizator @

Pentru a folosi temporizatorul cautati pictograma specifica functiei in meniului de comenzi rapide din ceas

Durata numaratorii inverse prestabilite este de o ora. Puteti seta alta durata a numaratorii inverse, prin

si apasati pe ea.

apasarea pe ecran in dreptul duratei prestabilite afisate si apoi glisand sus /jos. La sfarsitul numaratorii

inverse ceasul va emite o vibratie.

22. Gaseste-mi telefonul

Daca nu stiti unde este telefonul dvs, functia Gaseste-mi telefonul va face ca telefonul sa sune sau sa
vibreze, astfel incat sa il puteti gasi cu usurinta. Pentru a folosi aceasta functie, ceasul trebuie sa fie asociat

cu smartphone-ul si trebuie sa va asigurati ca ambele se afla in aceeasi raza de actiune.

Pentru a activa aceasta functie cautati in meniul ceasului

pictograma dedicata si apasati pe ea pentru activare.

23. Personalizati ceasul Inteligent Allview Hybrid S/ T

23.1. Pentru a schimba interfata de pe ceasul inteligent Allview Hybrid S&T:
- pe ecranul activ al ceasului, apasati indelungat pe interfata actuala

- glisati stanga dreapta pentru a vedea diferitele interfete disponibile

- apasati pe interfata dorita

23.2. Pentru a schimba interfata din aplicatia Allwatch H

- Deschideti aplicatia Allwatch H si alegeti Setari

- Clic pe interfete ceas

- Clic pe interfata ceas dorita
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23.3. Pentru a crea o interfata de ceas proprie din aplicatia Allwatch H
- Deschideti aplicatia Allwatch H si alegeti Setari

- Clic pe interfete ceas, apoi alegeti optiunea Interfetele ceasului meu.
Puteti crea si stoca pana la 4 interfete proprii.

- Puteti selecta unul din fundalurile prestabilite sau puteti folosi o fotografie din galerie
sau direct de la camera.

- Puteti adauga pana la 4 widget-uri pe interfata si un cadran.

- Dupa ce ati terminat salvati interfata si aplicati-o pe ceas.

24. Fus orar domiciliu (al doilea fus orar)

Ceasul inteligent Allview Hybrid S / T poate afisa doua fusuri orare pe un singur ecran. Cu interfata
selectata, acele analogice vor indica ora locala, iar un ceas digital va afisa ora corespunzatoare celui de-al
doilea fus orar. Aceasta functie este folositoare in special persoanelor care calatoresc permanent intre

divere fusuri orare.

Pentru a seta al doilea fus orar, mergeti in alicatia Allwatch H — Setari avansate —Fus orar domiciliu.

Selectati orasul pentru care dorit sa vizualizati fusul orar si salvati setarea.

25. Miscare incheietura

Modul Miscare incheietura va permite sa iluminati ecranul ceasului prin simpla ridicare a mainii. Aceasta

functie este dezactivata implicit pentru a economisi baterie.

Puteti activa functia de pe ceas, mergand la Setari ©_ Afisaj- apasati pentru deshidere, apoi glisati butonul

de pe ecranul ceasului stanga pentru activare, dreapta pentru dezactivare.

Aceasta funtie poate fi activata si din aplicatia Allwatch H.
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26. Mod mana stanga

Ceasul inteligent Allview Hybrid S/ T dispune de un mod complet pentru stangaci prin rotire informatiilor

afisate pe ecranul ceasului si a mecanismului analogic cu 180° atunci cand este purtat la mana dreapta.

Aceasta functie poate fi setata din meniul ceasului — Setari - Setari avansate - Mod mana stanga sau din

aplicatia Allwatch H.

27. Mod noapte

Cu o singura apasare pe butonul de jos al ceasului inteligent Hybrid S/ T, ecranul
dispozitivului va fi iluminat timp de aproximativ 10 sec, permitandu-va sa vedeti ora pe

timpul noptii.
In aplicatia Allwatch H aveti la dispozitie mai multe interfete pentru Modul noapte.

Pentru a selecta o alta interfata pentru Modul noapte, deschideti meniul Setari — Setari

avansate — Mod noapte si alegeti interfata dorita.

28. Actualizare firmware

In cazul in care vor fi dipoznibile actualizari pentru firmware, va trebui sa le instalati. Acutalizarile vor putea
fi facute fara fir, prin intermediul aplicatiei mobile. Inainte de a incepe actualizarea, asigurati-va ca atat

smartphone-ul cat si ceasul au un nivel al bateriei peste 30%, de preferat fiind ca ceasul sa fie la incarcat.

Pentru a realiza actualizarea ceasului inteligent Hybrid S/ T:

- Conectati-va la aplicatia Allwatch H

- Daca este disponibila o actualizare, pe ecranul principal

al aplicatiei va aparea un mesaj intreband daca doriti sa

faceti actualizarea.

- Trebuie sa confirmati pentru a incepe actualizarea, iar pe ecran

.

;2 va aparea pictograma alaturata.

4
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Daca actualizarea a reusit veti fi notificat pe ecranul ceasului si in aplicatie.

In cazul in care actualizarea nu a reusit veti fi notificat pe ecranul ceasului si in

aplicatie.

In timpul tuturor actualizarilor, ceasul trebuie sa fie in apropierea smartphone-ului si aplicatia trebuie

o sa fie deschisa. Evitati folosirea smartphone-ului in timpul actualizarii.

29. Curea ceas

Veti putea schimba cu usurinta cureaua ceasului inteligent Allview Hybrid S / T, pentru a se adapta
perfect stilului DVS.

Pentru a schimba cureaua:

- Impingeti bara telescopica spre interior pentru a elibera
cureaua in carcasa ceasului.

- Luati cureaua noua pe care doriti sa 0 puneti la ceas si
impingeti bara telesopica spre interior, aliniind-o cu orificiile de
pe cealalta parte a carcasei ceasului

- Eliberati bara telescopica pentru fixarea curelei pe pozitii
- Trageti usor de curea pentru a va asigura ca este bine

fixata.
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1. Mepku 3a 6e30nacHOCT

BAXXHO! Mons, npoyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUMUTE, MPEACTaBEHU MO-A0NY, U M MPUMIOXUTE MO

CbOTBETHUA HAYUH.

- Be3onacHocT no Bpeme Ha wodmpaHe: MNpenopbyBame Bu ga He nanonssate yCTPOMCTBOTO MO Bpeme

Ha WwodupaHe.

- 3a onTumManHa CbBMECTUMOCT C yCTpOVICTBOTO, yBepeTe ce, ve CMapTCpOH'bT B € HaACTpOEeH N1 nMma Han-

HoBaTa Bepcusi Ha codTyepa.

- Hue cv 3anasBa npaBoTO Aa NPOMEHsIME CbAbPXaHUETO Ha mnpoaykTa, 6e3 Aa ro npasu obLLECTBEHO
poctosHue. Tean moamdukaumm e 6bAaTt NokasBaHu Ha caiiTa Ha KOMMaHUATa B CEKUMSITa MPOAYKTU, Ha
KOATO ca HanpaeeHu Te3n Mogudpukaumn. CbabpkaHMeTo Ha PLKOBOACTBOTO 3a yeb CTpaHuumM Moxe Aa

Ce pasnnyaBa OT TOBa, KOETO Ce 0oCTaBA C npoAyKTa, HO NbpPBOTO Ce CHUTA 3a aKTyanm3mpaHo 1 sannagHo.

- 3a ga ce 3ano3HaeTe C akTyanuanpaHusi CNMCbK Ha cbBMecTuMnTe moaenu ALLVIEW, mons, nocetete

www.allviewmobile.com

2. [NpennasHy Mepku 1 npeaynpexxaoeHnsa OTHOCHO 34paBeTo

* MpoabMKUTENHOTO M3non3BaHe Ha YacoBHuka ALLVIEW Hybrid S/ T moxe ga npeauseuka gpasHeHe Ha
KoXara.

* AKo 3abenexnte HAKaKBU anepruyHn cuMmntomu (T.e. 3ayepBsiBaHe, nogyBaHe, cbpbex), cBaneTte
YCTPOMCTBOTO.

* AKO anepruyHMTe CUMNTOMU NPOABbIMKaBAT UMK Ce BMOLAaBaT, KOHCYNTUPanTe Cce C NeKap Bb3MOXHO Hal-
Obp30.

* Harnacete kauwkata agekBaTHO Ha KATKata CU W He CTsramte noBeye OT HeoOXoAuMMOTO, 3a Aa
n3berHeTe GIIOKMPAHETO Ha KPbBHMUS MOTOK.

* B onpepeneHu nHTepBanu oT Bpeme cearneTe YCTPOMCTBOTO, 3a a OCTaBu Koxarta Aa avia.

* YacoBHukbT ALLVIEW Hybrid S / T He e MeanuMHCKO YCTPOWCTBO M KaTo TakbB He MpenopbyBame
N3MNOM3BaHETO MY KaTo fie4yeHne, AnarHoCTKa Unm 3a npeBaHTUBHA Len.

* He ocTaBsanTe 4acoBHMKa Ha AeLa unu gomallHu niobumum. YCTpoNCTBOTO ChabpKa Marnky KOMMOHEHTH,
KOWUTO MOraT JTIeCHO Aa ce nornbLuar.

*» To3n npoayKT nma BrpageHa 6arepus. [la He ce nanara Ha AUPEKTEH OIbH - MOXE Aa NPUYMHU EKCNIo3u1s
1 opyru onacHocTu. He n3xBbpnante npoaykra B KOMHTEHEPUTE 3a CMET M He Mo NOCTaBsANTE B ObH.

* [MpooykTbT MOXe Aa 3arpee npu NPOABLIIKUTENHO WU3NOM3BaHe WNW MU3naraHe Ha npska CrbH4YeBa
cBeTnuHa. B To3m cnyyanm He3abaBHO npeycTtaHoBeTe ynotpebara.

* He ce npenopbyBa M3Non3BaHETO Ha NPOAYKTa B NMOMELLEHMS ¢ TemnepaTypu no-Huckn ot -20 ° C unu

no-sucokn ot 60 ° C; B NpoTUBEH Cry4al ToBa MOXe Aa JOBeAE A0 IMPELLKN.
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* AKO MpoayKTBLT € OM B KOHTAKT C TEYHOCTU, HE CBbP3BalTe KbM 3apsSAHOTO YCTPOMCTBO.

* Hne He noemame OTroBOPHOCT 3a CUTyauMuTe, B KOUTO NPOAYKTHT Ce M3MOoM3Ba Mo APYr HAYMH, pasnuyeH
OT TO3W, 32 KOWTO € NpeaHa3Ha4eH.

» Akcecoapu: MoraTt ga ce 13nonseaTt camo ogobpeHnTe oT NPOU3BOAMNTENS akCecoapu.

* OpobpeHn cepBu3HKM LeHTpoBe: 3a aa nsberHete npobnemn, KOUTO MoraTt ga ce MNosBAT CbC CEPBU3N,
KOUTO Beue He ca ocumumanHm napTHeopu Ha S.C. Visual Fan S.R.L. (71 kaTo SC Visual Fan SRL cu
3anas3Ba NpaBoOTO Aa NpeKkpaTy CbTPYOHWYECTBOTO CU C HSIKOM OT OTOPM3UpPaHUTE CEPBU3M, ONMCAHU B
rapaHumMoHHaTa KapTa), Npeam ga 3aHeceTa NpoAyKTa B CEPBU3, MOJsl, BUXTE akTyanuanpaHns CnChbK Ha
OTOpU3NpaHUTE CEPBU3HM MaTHbOpPM Ha yebd canTta Ha Allview B cekumsita "lMoggpbxka u cepBus -
oTopuanpaHu cepeuan”. 3a noBeye NoAPOOHOCTM OTHOCHO NpoayKTa nocetete www.allviewmobile.com

* AKO OTBOpUTE YCTPONCTBOTO M Ce onuTaTe fa ro nonpasuTe camu, e 3arybute rapaHuusaTa Ha npoaykra.
* Bcuuku npunoxeHunsi, npegoctaBeHn oT TPETU NMLA U MHCTanMpaHu B TOBa YCTPOMCTBO, Morat Aa 6baaTt
NPOMEHSHN 1 [ unNn cnupaHn BbB BCekn eamH mMomeHT. Visual Fan Ltd HAMa ga HocK OTroBOPHOCT MO
HUKaKbB HA4YMH 32 MPOMEHU B YCIyruTe WNN CbAbPXaHUETO Ha Te3u npuroxeHus. Bcako uckaHe wnu
BBMNPOC OTHOCHO NMPUIOXEHUSA Ha TPETU CTPaHU MOXe Aa Obae agpecupaHo A0 COOCTBEHULNTE Ha Te3u
NPUMOXEHNS.

Babenexku:

o XapakTepucTukuTe Ha cmapTt YacoBHuka ALLVIEW Hybrid S / T n cbabpXaHueTo Ha ToBa
pBKOBOACTBO 3a noTpebuTens, morat ga ce NpOMeHAT. 3a Han-HOBUTE WHCTPYKLUW OTHOCHO
M3MOM3BaHETO Ha Te3u MPOLYKTU, MOfs, BMKTE PBbKOBOACTBOTO 3a MOTpebuTens Ha agpec:
www.allviewmobile.com.

e [leknapauuuTe 3a CbOTBETCTBME MoraT ga 6baaT npoBepeHn Ha www.allviewmobile.com.

3. O6Wo npeacraBgHe

3.1. FopeH 6yToH

- Bkn. / N3kn.: 3a pga aktnBuparte/gesaktuBnparte YacoBHUKa, TpAbBa Aa HaTMCHETE ropHus OyTOH 3a 7
CexK.

- HatucHeTe kpaTko ropHusi OYTOH, 3a Aa CBETHE eKpaHa unu ga NocTaBUTE YACOBHUKa B PEXUM Ha
rOTOBHOCT.

- HatncHeTe ByToHa, 3a fa ce BbpHETE KbM [MaBHUS eKpaH.
3.2. loneH 6yToH

- Mpwn egHO HaTUCKaHe Ha JONHUSA GYTOH YAaCOBHUKDBLT LLE BrE3€ B HOLLEH PEXMUM.

- [Mpun BTOPO HaTUCKaHE YACOBHUKBLT LLIE OCbLLECTBU AOCTBM A0 IMaBHUSA €KpaH.
- Korato ce Hamupate B MEHIOTO 3a rregaHe (Mnu B NnogMeHTaTa My) U HaTuckaTe AONHMSA OYTOH, Le ce

BbpHeTe B NPeaULLIHOTO MeHI0 / noameHo (yHKUUA Hasan).
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- Korato HatucHeTe OBYKpaTHO OONHMSA OyTOH OT peXxmm Ha rotoBHOCT, AVI e ce oTBOpu Ha Bawus
CMapTdOH.
- Ha aktnBHMs ekpaH HaTucHeTe Abnro gonHus 6yToH 3a npubn. 5 cekyHau, 3a Aa nonyynte Heobxoanmms

QR kop 3a coBosiBaHe Ha YacoBHMKa ¢ npunoxeHneto my Allwatch H.
3.3. Tby Oucrineli — OCHOBHU KOMaHOU
Mpn NpoabMKUTENHO HATUCKaAHE Ha ekpaHa Ha YCTPOWCTBOTO MOXeTe Aa u3bepeTte HOB

narnen, 4Ypes3 njb3raHe HandaBo / HapsicHo. 3a NOTBbpPXAEHNE HATUCHETE XelaHusa

MHTepgenc.

Mnb3HeTe HagsACHo, 3a aa OTBOPUTE MEHKOTO Ha LIEHTbPA 3a aKTUBHOCT.

lMnb3HeTe HansBo, 3a Aa OTBOpUTE

rNMaBHOTO MEHIO Ha YaCOBHUKaA.

3a pga ce npuaBwxBaTe Mexay

CTpaHnunTe Ha MEHKTO, MITb3HETE

HansiBo / HAaAsAICHO.

3a pa pocTturHeTe 0o TpeTaTta CTpaHuua OT MEeHIOTO Ha YaCOBHUKA,

KOraTto CTe BbB BTOpaTa CTpaHMUa HaTUCHeTe MKoHaTa o .
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Mnb3HeTe Harope, 3a Oa Ce MNOKaXe MEHITO 3a Gbp3u KhnaBuwwu

(Bluetooth, Bubpauumm Ha YacoBHuka, Anapma, HacTtpowkm)

[Mnb3HTe Ha[ony 3a Aa ce NnokKaxe UeHTbPbT CbC N3BECTUA.

o

G—
oo @) I'm .
30@ Hi, Jack |

3abenexka: Ha Bceku gucnner oT MEHIOTO Ha YaCOBHUKA - HATUCHETE BEOHDbX, 3a Aa oTBOpUTE (byHKLI,VIFl.

4. 3apexnaHe

CebpxeTe cTaHUMsATa 3a 3apexaaHe kbM Mukpo USB kabena oT onakoBkaTta u agantep 3a 3apexgaHe 5V
/ 500mA (He e BkmntodeH B naketa - Hanpumep nanton, USB agantep, BbHWHa 6atepus), creq Tosa
nocTaBeTe YaCOBHMKA Ha AOKMHI CTaHLMSATA 3a MarHUTHO 3apexaaHe ¢ 6yTOHMTE Harope, KakTo e NokasaHo

Ha n3obpaxeHneTo No-Jony:

Charging station mini USB slot

Statie de incarcare Statie de incarcare
CraHuva 3a 3apexaaHe CraHuma 3a 3apexpaHe
Nabijeci stanice Nabijeci stanice
Ladestation Ladestation

Estacion de carga Estacion de carga

Tolto allomas Tolté allomas

Stacja tadowania Stacja tadowania
3apagHan craHuma 3apAgHan craHuMA

AKO 4aCOBHMKLT € MOCTaBeH MPaBUIHO Ha AOKWHI CTaHUUATa 3a 3apexjaHe, Ha
€KpaHa Ha 4YaCOBHUKa Lle Cce NodaBu Ta3n aHuMauuma - n0|<a33a17||<v|, 4ye YaCOBHUKBT Ce
3apexaa.
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Korato sapexaaHeTo MpUKMoYM, CbOBLLEHNETO U U306PaXXeHNEeTo, KOUTO BuxkaaTe

OTNABO, Le Ce NoABAT Ha eKpaHa.

5. CBbp3BaHe n caposaBaHe Ha cMapT YacoBHUKLT Allview Hybrid S /T

3a necHa ynotpeba, HaacTporBaHe, KOHUrypaumsa Ha noTpebutenckms npodun n JOCTLN A0 UCTOpUSTa
Ha gaHHuTe, TpsibBa fa nHcTanuparte npunoxerHveto Allwatch H, kaTo ckaHupaTte QR kofa oT KyTuaTa Ha

npoAaykTa unm kaTo notbpcuTe npunoxeHmeto Allwatch H B Google Play ™.

Cnep kaTo u3TernuTe M MHCTanupaTte MpUIIoXeHWeTo B CBOS CMapTdoH, Bneste B npodwuna cu. Ako

HAMaTe nNpodun, perucTpmpanTte HoB.

Cnep kaTo ce perucTpuparte B MPUNOXEHWETO, 3a Aa CBbpXeTe
YacoBHMKa CbC cmapTdoHa, Tpsbea fa wusbepete mogena Ha

yCTpPONCTBOTO cn. AkTuBMpanTe Bluetooth Ha Bawmna cmapTdoH.

Cnea kato cTe M3NbAHUAN NbpBUTE OBE CTbIKU, LWEe Ce NoKaxaT

CNEeaHNAT MHTepdenc B NPUNOXEHNETO.

o 3a Oa nokaxeTte Ha aucnnes Ha YacoBHMKa QR koga, Heo6xo4MM 3a cOBOABaAHETO, HATUCHETE U

3agpbXTe OOJTHNAT 6yTOH Ha YyacoBHMKa, gokato QR Koga ce reHepupa Ha ekpaHa.
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OT npunoxkeHneto, ckaHupante QR Koga cbc cmapTdoHa. AKo
Bpb3KaTa € yCnewHo, MHTepdencute OTAABO LEe ce MNOABAT Ha

anirinapessiul eKpaHa 1 NPUNONKEHWNETO M CTe FOTOBU Ja NPOABb/IKUTE.

Ako Bpb3KaTa ce npoBanu, MHTepencnTe OTNABO e Ce NOSABAT Ha

€KpaHa Ha YaCOBHMKa 1 Ha NPUNOoXXeHNeTo u Wwe TpFIGBa Aa onurtarte

Pairing failed

OTHOBO.
e ———

6. KanubpwupaHe Ha cmapTt YyacoBHuka Allview Hybrid S /T

Mo Bpeme Ha npoueca Ha HacTpoiKa, cnef CABOsIBAHE Ha YacOBHMKA CbC cMapTdoHa, e Gbaete
rnomMorneHn aa kanubpupaTe YacoBHUKA. Ta3n CTbMNKa e 3aAbIMKMTENHA, 3a Aa MOXe YaCOBHUKBLT Aa 6bae

HaMbITHO CUHXPOHM3UPAH CbC CMapTdOoHa.
KannbpupaHeTo Moxe Aa ce U3BbpLUM MO ABa HAYMHa:
6.1) KanubpupaHe 4ypes ckaHMpaHe (aBTOMaTU4HO)

Ako cTe |/|36pam/| TO3M MEeTOo[, B €KpaHa Ha eKpaHa Ha cmapchOHa e ce nosAsu

nHTepdenchbT oTnsaBo. M3bepete onuuata CkaHupaHe.

3a pa kanubpupare YacoBHMKa Ypes3 TO3M MeTof, NocTaBeTe CMapTdoHa Haj YacoBHYMKa

W cnefBanTe CTbMKUTE OT NPUINOXEHUNETO.

AkO npouecbT Ha kanubpupaHe e YycrnelleH, B MpUIIOXeHUeTo 3a

CMapTOH LLe ce NokaxaT cbeefHuTe nHTepdencu.
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AKO mpouecbhbT Ha kanubpupaHe e HeycnelleH, B MPUIOXEeHWETO 3a CMapTdoH Le ce
nokaxke cbceaHusIT uHTepdeiic. B To3n cnyyain TpsGBa [fOa onuTate MOBTOPHO

kannbpupaHeTo.

6.2) Pby4yHo KanubpupaHe

3a pa kanubpupaTe YacoBHUKa Ypes TO3M MeTon, n3bepeTte onumaTta PbyHo oT

NPUMNOXEHNETO Ha cMapTdoHa.

3a ga cTapTupaTe npoleca Ha CBepsiBaHe Ha YacOBHMKA,
HaTucHeTe CTapT 1 NpeMecTeTe CTPENKUTE Ha YacoBHWKa
(oT uHTepdbelica Ha NPUNOXKEHNETO), KaTo GABHO BbPTUTE
BMpTYyarHara KnaesuaTypa oT npunoxeHueto. MoxeTe aa
perynupaTe nos3uuusiTa Ha CTPerikute C TOYHOCT, KaTo

HaTucHeTe «+ / -». MoapaBHeTe yacosaTa CTpernka C

YepBeHaTa To4ka, B ropHaTa 4acT Ha ekpaHa 1 MUHyTHaTa
cTpenka c nbpBus 4vac. Crnep ToBa criedBanTe CTbMKWTE, 3a fa CUHXPOHM3MpaTE 4YacOBHMKA CbC

cMmapTdoHa.

AKo KanMbpupaHeTo e ycrneLwHo, YaCOBHUKbT aBTOMAaTMYHO LUE NMOCoYM YacoBaTa 30Ha, a
MHTepeNCHT 3a kanMbpupaHe Le ce NosiBM Ha ekpaHa Ha cMapTdoHa.
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AKo KanuBpupaHeTo e HeycneLIHOo, TO3M eKpaH LLe Ce NosIBU Ha ekpaHa Ha cMapTdoHa.

HacTtporiBaHeTo Ha cmapT yacoBHuka Hybrid S / T Moxe aa 6bae HanpaBeHO U MO-KbCHO, C
nomMoLliTa Ha NpunoXxeHneTo, Nno cnegHna HavyuH:

- OTBOpeTe npunoxenuneto Allwatch H,

- KnukHeTe Bbpxy Device/YcTponcTso/ - Settings/Hactponkwn/ - Advanced settings/ Paswmpenun HacTporiku/
— Calibration /KannbpupaHe/

- N3bepeTe meToaa 3a kanubpupaHe

- CnegBanTe MHCTPYKUMMTE OT eKkpaHa.

Ako NbTyBaTe B PE€rMoH C pasfnnyHa YyacoBa 30Ha, He 3a6paB;u7|Te Oa CUMHXPOHM3NpaTe YaCoBHUKA C
MOOMWHOTO npuroXxexHune, 3a ga MoXXe aBToMaTn4HO Aa 3agaaete MeCTHOTO BpeMe.

7. NoBuKBaHWUS @

7.1) Bxodswu nosukeaHusi

AUV [1pn nonyyaBaHe Ha MOBWKBaHe LUe MNOMyYMTE WHAMKAUMA Ha

e~ Pl [lICMINIess Ha cMapT 4acoBHuka Allview Hybrid S/T. Moxete
Jennifer : That's all good with ...

. L5 OVPEKTHO [a OTXBbpnutTe oGaxgaHeTo OT YacoBHWKA, KaTo

HaTUCHETE CbOTBETHATA MKOHA UM MOXXeTe fia OTroBOpUTE, KaTo U3npaTtnute KpaTtko TEKCTOBO cbobLeHue,

KaToO HaTUCHETe NKOHaTa.
7.2) lNponycHamu obaxdaHusi

MponycHaTuTe oBaxaaHWs MoraT [a Ce BMAAT Ha ekpaHa Ha
Jennife
® 4aCOBHMKa, KaTO NITb3HETE HAAOMy OT FMaBHUS eKPaH 1 NpeMuHeTe

Jennifer A A B pa3gena 3a cboGLUeHUs, B CbOTBETHATA ONUMS OT YacoBHUKA

Missed Call
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3a pga n3TpmneTe BCUYKKN NponycHaT NnoBUKBaHMA, othaeTe Ha CbOoTBeTHaTa onuud, HaTucHeTe

NPOAOBITKUTEINTHO €KpaHa U KIMMKHETE BbPXY 3€JIEHOTO OTMETKa.

Delete all

8. CrobLueHusa %

[unpekTHOo OT ekpaHa Ha cmapT YacoBHuka Allview Hybrid S / T Bue moxeTe aa:

- TlonyyaBaTe cbobLieHusA

9=

——g—
000@ Irmontheb...

- [a yeTeT cbobLieHns

Let’s have coffee
today ok?T'm avai-

0600@) Hi, Jack ! ... lable from 6PM to

- [la oTroBOpUTE Ha CbOBLLEHME Ypes KpaTku, NpeaBapuTenHo
i) A8 3afafeHN TEKCTOBE MM C EMOTMKOHW. 3a [a u3nonasarte Tasu
T'm arriving in a few mi..,

That's all good with ...

——— -
Let’s have coffee
today ok?I'm avai-

onuusi, oTuaeTe 40 Nony4eHoTO CbOobLLEHNE 1 TO Nb3HETE

Harope, 4oKaTto ro sugunte n3uano. Cnep, TOBa B ropHaTa 4acTt Ha
Sorry, I'm bu...
i — €KpaHa Ha YaCOBHMKa LLe Ce MNMoKaXe MKOHa 3a EMOTUKOHMN. Ako s
That's all good with ...

HaTUCHeTe, Wwe Bngute pas3sindyHn eMOTUKOHMN. Ako xenaete ga

n3npartute npeaBapuTEnHO 3aAafeH TEKCT, MTb3HeTe 40KaTO TEKCTBT Ha XeNaHoTo NpeaBapuTenHo
3ajaieHo cbobLLEeHNe ce NoKaxe B ropHaTa YacT Ha ekpaHa Ha YaCcoBHUKa (Haj CTpenkute Ha
YacoBHUKa). 3a M3npallaHe HaTucHeTe CbobLEeHNeTo, KoeTo cTe nsbpanu. Ako uckaTte ga manpatute
€MOTUKOHU, HaTUCHEeTe BbpXYy cneunanHaTta MKoOHa U BbpXy eéMOTUKaOoHa, KOWTO Uckate a mnanparture.
MoxeTe Aa cb3gageTe cBoM COOCTBEHN NpeaBapuTENHO 3aAafdeHn OTTOBOPU, KaTo U3nonssaTe

npunoxexneto Allwatch H - HacTtpowku - PaswmnpeHn HacTporku - MNpeasaputenHo 3agafeHun oTroBopu.

3a ga natpuete cboblueHne, n3bepeTte ro U NTb3HETE Ha NABO.

3a fa u3TpueTe BCUYKM U3BECTMSA 3a CbODLLEHUS, OTUAETE B CMINUCHKA CbC
Besal CbHOGLLEHNA N NPOOBLIMKUTENHO HAaTUCHETE ekpaHa. 3a NoTBbPXAeHWE

HaTUCHETEe 3erieHaTta OTMeTKa.
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Korato nony4yunte enekTpoHHa nowla Ha BalunA CMapTCbOH,

e nony4ynTte n3eectme Ha eKpaHa Ha YaCOBHMKaA.

0@ I'montheb..

? EnekTpoHHaTa nowia moxe Aa 6bae npoyeTeHa ot
0800 Hi, Jack ! ...

YaCOBHUKa ,nMpu nony4yaBaHeTo, 4Ype3 HaTUCKaHe Ha
M3BECTMETO MIN NO-KbCHO, KAaTO OTMAETE B MEHIOTO Ha YacoBHMKa - Onunsa €1eKTpOHHa noila. TyK

MOXeTe Ja HaMepUuTe BCUYHKUTE CU NONyHeHU nmennu.

10. YBegomneHus

Cwmapt YacoBHukbT Allview Hybrid S/ T moxe Aa nonyyaBa noyTu BCUYKN
LRSS 113BECTUS, KOWUTO MOMyyaBaTe Ha Baluusi CMapTOH.

ELRCEENSY  BCAKO NOMyYeHo M3BECTUe LLE Ce MOKaXe Ha eKpaHa Ha YaCoBHUKA CbC
W gaasEip CbOTBETHaTa VMKOHa, 3a fa ce UAeHTUMULMPa NECHO HErOBOTO

npeaHasHaveHve.3a aa npoyeTeTe Nofy4eHOTO M3BECTME, AOKOCHETE
eKpaHa Ha YacCOBHVKa B CbOTBETHaTa 06MnacT U M3BECTUETO LLe Ce OTBOPM aBTOMAaTUYHO.

\ ( 39 Facebook
Hi . Jack | How...

3a na nstpuete ussecTue, nsbeperte ro U Nb3HeTe HamMsBo.

3a ga n3TpmeTe BCUYKU N3BECTUA, HATUCHETE NPOOABITKNTENTHO CNUCBKa C

yBe4OMITEHUA U NOTBBbPAETE, KATO HAaTUCHETE 3eJIEHOTO OTMETKa.

0 Korato yeTete cbOOLLEHUS, UMEWNNN, N3BECTUS — CTpPEJIKUTE Ha YaCOBHMKA Ce n3paBHABAT

XOPU30OHTAIHO.

Cbbutusa B kaneHgapa: CmapT YacoBHuka Allview Hybrid S / T cuHXpoHU3npa cubutusita B

KaneHgapa u By yBeaoMdBa 3a npencrodwumrte

Hacmpolku 3a ysedomnieHus.

3a pa nsbepete M3BecTuATa, KOMTO UckaTe Aa
nony4yaBaTe Ha YacOBHKKA, OTBOPETE NPUINOXEHNETO
Allwatch H n otBopeTe YcTponcTteo — M3BecTus /Device-
Notifications/. LLle BuguTe, 4ye € npeaBapuTeNHO

onpeneneHo, BCUYKM N3BECTUA Oa Ca akKTUBHN.

Ot npunoxeHnuneto Allwatch H moxeTte ga aktusmnpare /

Ae3aktnBuparte BCUYKMN N3BeCcTtud Unm camo 4act OT T4X.
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3a Bceku Tun yBeaoMIJ1eHne, MoXeTe aa V|36epeTe Ype3 HaTUCKaHe Ha Hero onpeaeneH

BUA NpeaynpexaeHue: 6eslyMHo, BUGpauusa 1nu asoiHa Bubpauus

11.HanomHgaHe E]

MoxeTe ga 3agageTte u ynpaBnsiBate HaNnOMHAHMATA AMPEKTHO OT npunoxeHueTo Allwatch H. MoxeTte

Aa cb3gagete 4o 10 HaNnOMHSAHWUST HAaBEOHBX.

3a pa 3agagerte HanoMHsIHeE:

- OtBOpeTe npunoxexueTo "Allwatch H"
- HatucHete onumsata HanomHsHe

- 3apganTe xenaHus TMN HaNoMHsIHE

- l/I36epeTe gartaTta 1 4aca Ha HanoMHAHETO.

Cnega kato HaCTpouTe HanoMHAHUATa B NPUNOXKEHNETO,

Te Morat Aga ce BUAAT B YaCOBHUKA, KaTto OTBOpUTE

CbOTBETHAaTa MKOHa OT TpeTaTa CTpaHMua Ha MeHKTO Ha

YaCOBHMKa.

12. LleHTbp Ha akTUBHOCTUTE

Cwmapt yacoBHukbT Allview Hybrid S /T nma akcenepomeTbp ¢ 3 OCM U CEH30pU, C KOUTO MOXeTe Aa
HabniogaBaTe exegHeBHaTa CW OEWHOCT Bb3 OCHOBA Ha BaliMTe OBWXEeHUS. Tasu onuus, 3aegHo C
AaHHWUTe OT noTpebuTenckusi BU npodwun, NO3BofsiBa HA YacOBHWKA Oa M34YMCNM Opost Ha CTbMKWTE,
pa3CTOSHMETO, MUHYTUTE Ha aKTUBHOCT M U3ropenuTe kanopuu. 3a ga 6baaT pesynraTute Bb3MOXHO Hal-
TOYHW, MpenopbYBaMe Aa HOCUTE YaCOBHMKA Ha nsABaTa CuM pbKa, ako CU CMyXuTe C AsicHaTa pbka M Ha

OACHaTa Cu pbKa, ako CTe nieBu4yap.

53



3a pa HabniogaBaTe akTMBHOCTA CU, KOrato eKpaHbT 3a 4YaCOBHMKaA CBETU, MINb3HETE HaANABO, 3a Aa
OTBOpPUTE NaBHUA €KpaH Ha UeHTbpa 3a akKTUBHOCT. 3a pa Bugute 6pOFI Ha CTblKuUTEe, pa3CToAHNETO,

KarnopumTe u MMHYTUTE akTUBHOCT, OT MHTepdenca Ha rnobdanHuTe OeNHOCTH, NiTb3HeTe Harope / Hagony.
B npunoxenuneTto Allwatch H nmate cnegHute onuum:
- Mpernen Ha exxegHeBHaTa akTUBHOCT B peariHO BpeMe

- MNpernen Ha nogpobHM oT4yeTH (rpadmkm) No AeH, Mecew U roanHa no OTHOLEHWE Ha HabrnogaBaHaTta oT

Bac aKTMBHOCT
- 3apaBaHe Ha CTOMHOCTM KaTo Len

Korato nocturHeTe UenuTe cu, YaCoBHUKBLT LLE I/I3BVI6pl/Ipa N Ha eKpaHa e Ce NMoKaXxe n3secrtume.

13. MNpeaynpexaeHme 3a HEAaKTUBHOCT

Te3un npegynpexaeHns BU nomarat ga gocturHete obema Ha exxegHeBHa aeHocT. MoxeTe
Ja 3afjafeTe Kora M C KakBa 4YecTtoTa uckaTe fda Obaete npegynpexaaBaHu OT cMapT

yacoBHuKa Allview.

3a pa 3apgageTte npegynpexgeHMeTo 3a HeakTUBHOCT, oTBopeTe npunoxeHneto Allwatch H, knukHeTe
Bbpxy HacTtpowiku - PaswmnpeHn HacTpovikn n n3bepete Anapma 3a HeaKkTMBHOCT. [lepcoHanusumpanite

wabnoHa 3a npeaynpexneHud 3a HeakKTUBHOCT U Ce TOBa ro 3anaserte.

3a pa n3Tpuete nosy4eHoTOo npeaynpexaeHme 3a HeakTUuBHOCT, JOKOCHETE eKpaHa Ui HaTtucHeTe KOWTO

npnoae 6yTOH OT YaCOBHMKaA.

14.CbpaeyeH putbm @

Upes BrpageHute ceHsopu, cmapT 4dacoBuka Allview Hybrid S / T
M3MepBa CbpAEYHUSI PUTHBM PBYHO UM aBTOMATMYHO. 3a Aa 3ano4vHeTe

a wum3mepBaTte cCcbpaedvyHunda putbM - TbpceTe onuunAaTta Cbp,qeqHa
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YyecToTa B YaCOBHYMKA U crief] ToBa [IOKOCHeTe ekpaHa. Crief okorno 10 cekyHam n3aMepeHarta CTOMHOCT Lie

Ce NnoKake Ha eKpaHa Ha YaCOBHMKa.

B NPUITOXEHNETO Allwatch H moxeTe ga M36epeTe aBTOMaAaTU4YHO N3MEpPBAHE, KOETO U3NCKBa aKTMBUPAHE Ha

beHKLI,I/IFITa OT MEHIOTO HaCTpOVIKM, KaTo Nnoco4Ba BpeMETO Mexay n3amMepBaHuaTa.

YacoBHUKLT MOXe Oa BU Npeaynpeau, Korato cbpaedyHaTta YyectoTa € Hag vnu
nog onpedeneHWTe rpaHMun. 3a ga 3ajagete OpyrM CTOWHOCTM, OT Bedye

< 3agjageHuTe, otBopeTe npunoxeHneto Allwatch H - meHwo "HacTtponkn" wm

s -

notbpceTe "Heart rate" - "Heart Rate Interval alert".

e I'Ipenynpe»meHVle: HaCTpOVIBaHETO Ha nepunoanvyHoTo Mm3MepBaHe Ha CbpaedyHaTa 4ecTtoTa Blinde

BBbPXY NPOABLIDKUTENTHOCTTA Ha XXMBOTa Ha 68TepVIF|Ta.

15.CbH @

Cwmapt vacoBHukbp Allview Hybrid S / T mMoxe ga HabnogaBa KakTo NPOObIPKUTENHOCTTA, Taka W

Ka4yecTBOTO Ha CbHs BU. [MoapobHM oTyeTn MoXeTe Aa HamepuTe B npunoxeHneto Allwatch H - [JleMHocTu

- CbH.

3a pa cTtapTumpate MOHUTOPWUHIa B PBYHUA PEXUM, OT
YaCOBHUKa, HATUCHETE MKOHaTa Ha CbOoTBEeTHaTa (*)yHKLI,I/IFI,

crnep KoeTo HaTucHeTe Start, 3a fa 3anodHeTe n Stop 3a ga

cnipere.

3a nepcoHanuanpaHe Ha MOHUTOPUWHIa Ha pexrMMa Ha 3acnueaHe oT npunoxeHneTto Allwatch H:

- OtTngete B "Hactponkn" - "PaswimMpeHn HacTpomku" - KNUKHETe BbpXy pexum "HacTtporiBaHe Ha
3acnmuBaHe" - "ABTOMaTUYEH PEXNUM Ha HEAKTMBHOCT".
- - 3apaiiTe yacoBeTe 3a CbH M CbOyKaaHe.

- - 3anaseTte HacTpoOMKUTE 1 n3nesTe.

16. Anapmu @

3a pa ce cbbyaute CYTpWH UNK Oa BU M3BECTsABA YaCOBHMKA B OMNpederieH 4ac OT [AeHs, MoXeTe aa

HacTpouTe eanH Unu noseye anapmu.

3a pa 3apgagete anapmMu, otngete B MEHIOTO Ha YaCOBHUKa U HATUCHETE MKOHAaTa Ha (bYHKLI,I/IFlTa Anapma.
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MoxeTe ga HacTpouTe Ao 10 nepcoHanuanpaHu anapmu.

MoxeTe oa ustpueTe anapmuTe oT npunoxeHuneto Allwatch H.

17.KoHTpon Ha kamepaTa

Cwmapt yacoBHukbT Allview Hybrid S / T Moxe ga ce msnonsea 3a QUCTAHUMOHHO CHMMaHe C Baluus
cmapTdoH. Tasm yHKUMS e nonesHa, ako uckate ga HanpaBwuTe rpyrnoBa CHUMKa wunu cendwm. 3a ga
n3nonaeaTe YaCoBHMKA KaTo oTAaneyeHa kamepa, oTBopeTte npunoxeHueto Allwatch H - Hactpoiiku -

Kamepa.
B mMeHI0TO Ha YacoBHWMKa, MOTbPCETE MKoHaTa poToanapar U HaTUCHETE, 3a Aa S OTBOpUTE.

Cnep ToBa goKOCHETE €eKpaHa Ha YaCOBHWKa, 3a a HanpaBuUTe CHUMKa.

Bcsika cHumMKa, HanpaBeHa C YaCoBHUKa, Lie 6b,El,e 3anas3eHa B ranepudra Ha CMaqu)OHa.

18. YnpaBneHune Ha my3ukaTa @

CwmapT vacoBHukbT Allview Hybrid S/ T uma cyHkumm 3a ynpaBneHue Ha my3ukata. 3a ga koHTponupare

My3uKaTa Ha TernedoHa Ypes3 YacoBHWKa, crieaBaiTe CneaHUTe CTbIKN:

OTBopeTe nnevibpa oT Bawusg cmapTdoH. OTuaeTe B MEHIOTO Ha
YaCoBHWKa, MOTbPCETE MKOHATa 3a ynpaBreHne Ha MysumkaTta u

HaTUCHETE BbpPXY Hed. MoxeTe aa nyckaTte, ga nocrtaBuTe Ha

naysa u ga npornyckaTe necHuTe.
Cvnarta Ha 3ByKa MOXe [ila Ce HacTpou Ype3 HaTUCKaHe Ha ekpaHa Ha YacoBHMKa "+", 3a fa yBenuuuTe
cvnarta Ha 3Byka 1 "-", 3a fa ro HamanuTe.

0 Ha ekpaHa Ha cmapT yacoBHuka Hybrid S/T , MoxeTe Aa Buante uHdopmaumsTa 3a neceHra:

n3NbIHUTEN U UME Ha NeCeH.

56



19. NporHo3a 3a BpemeTo @

Ha ancnnen Ha cmapT YacosHuka Allview Hybrid S/ T , moxeTe aa npoBepute nporHo3aTta 3a BpeMeTo 3a

onpeaeneHo HacerneHo MACTO, crief KaTo CTe CABOMNM YacoBHUKa ¢ npunoxeHneTto Allwatch H app.

I'IporH03aTa 3a BpemeTo 3a AeHd, MOXe Oa ce Bunan B

MEHIOTO 3a 6'bp3 AOCTHbN Ha YaCoBHUKa Unn 4Ype3 TbpCceHe

Ha (PyHKUMATA 33 BPEMETO OT MEHIOTO Ha 4acoBHuKa. C
HaTMCKaHeTO Ha CbOTBETHATa MKOHA, MOXeTe [da BUAMTE BPEeMeTO 3a TeKylUMs AeH W KaTo Nnb3HeTe

Harope, MOXeTe [a BuauTe NporHo3arta 3a BpeMeTo 3a cnegpawimre 3 gHW.

3a na BuauTe BpEMETO B onpefeneH rpaa, oTBopeTe npunoxeHueto Allwatch
H n otBopeTe HacTtponku - PaswupeHun HacTpownikn - BpemeTto /Settings —
Advanced settings — Weather/. N3bepeTe aBTOMaTU4YHUSA pexum, 3a Oa
nony4uTe NporHo3ara 3a BpeMeTo Bb3 OCHOBA Ha Tekywmnte GPS kopavHaty
U Ype3 PbYHUS PEXMM, MOXETE Aa n3bepeTe Apyro MECTOMNOSOXEHNE.

20. XpOHOMETHP @

3a pa usnonseaTte XpOHOMEeTbpa, NOTbpPCeTe B MEHKTO Ha
YaCOBHMKa CbOTBEeTHaATa MKOHA N A HAaTUCHETE. CTapTMpaﬁTe

XPOHOMETbPA, KaToO HaTUCHeTe 3elieHaTa WMKOHa. 3a pa ro

cnpeTte, HaTuCHeTe YepBeHaTa UKOHa.

3a pa cTtapTunparte XpoHOMeTbpa OTHOBO, HATUCHETE CTperikaTta OT XbliTUA KPbr.

21. Tanmep @

3a fa usnonseate TanMmepa, NOTbPCETE MKOHATA, NocBeTeHa Ha (PYHKUMSATa, B MEHIOTO 3a Gbp3 JOCTbN
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MpeasapuTenHo 3agadeHoTo BpeMe e eauH vac. MoxeTe fa 3afagerte Apyra NMpOAbIKUTENHOCT Ha
TanmMepa, KaTo HaTucKaTe ekpaHa 3a npeaBapuTenHo 3aJafeHa NpPoabIMKUTENHOCT U NiTb3HeTe Harope /

Hagony. B kpas Ha oT6posiBaHETO YAaCOBHUKBLT LLe n3BmMbpupa.

22. Hamepu TenedoHa mu

IAKO He 3HaeTe kbJe ce Hammpa TenedoHa Bu, PyHKUuATa - Hamepun Mos TenedoH Lie Hakapa TenedgoHa
B/ Oa 3BbHU Unm BUbpMpa, 3a A4a MOXEeTe NIECHO Aa ro Hamepute. 3a ga vanonasarte TasuM yHKUUS,
YacoBHUKBLT TPSAOBaA Aa e cABOEH CbC cMapTdoHa 1 TpIbBa A4a CTe CUTYpPHU, Ye 1 ABETE YCTPOMCTBa TpsibBa
Oa ca B obxBaT Ha gencTBue. 3a ga aktmBupaTe Tasm QyHKUMS,
TbpceTe B MEHITO Ha 4YacoBHMKA CbOTBETHATa MKOHA M £

HaTUCHEeTe 3a Oa akTuBuparte.

23. JonbnHUTENnHM HacTporku Ha cMmapT YacoBHuka Allview Hybrid S/ T

23.1. 3a ga npomMeHuTe NUUETO Ha Bawmsi cmapT YacoBHUK Allview Hybrid S/ T:

- Ha akTnBHUSI ekpaH Ha YaCcoBHMKA HAaTUCHETE NPOLABLIPKUTENHO Ha TEKYLLOTO nuue

- Nb3HETe HansBo / HAAACHO, 3a Aa BUAMTE pPasNUYHUTE HaNU4Hu nuua

- HaTMCHETE XEeNaHoTo nuue

23.2. 3a ga NpoMeHuTe NMUEeTo OT npunoxeHuneto Allwatch H

- OTBOpeTe npunoxeHuneto Allwatch H n otBopete "Hactponkn"

- PasrnepganTte nuuata

- KnukHeTe BbpXy XenaHoTo nuue Ha YacoBHMKA

23.3. 3a ga cb3gageTe cBoe COBCTBEHO NuLE 3a YacoBHMKa OT npunoxeHueTo Allwatch H
- OTBOpeTe npunoxenuneto Allwatch H n otsopete "Hactponkn"

- KnnkHeTe BbpXY NuuaTta 3a YacoBHMKa, crnef koeTo usbepete onumsta "MowuTe nuua 3a 4YacoBHUK".

MoxeTe ga cb3fasaTte v 3anassaTe 40 4 NU4YHKU nuua.
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- MoxeTe ga usbepeTe equH OT cTaHAapTHUTE (POHOBE UMM Oa MU3MNON3BaTe CHUMKA OT ranepusaTa Unm

OVPEKTHO OT poToanapara.
- MoxeTe ga no6asute 0o 4 mKamxu Ha NULIETO U evH undepbnar.

- Korato CBbpLINTE, 3anaseTe NMMUETO U ro npunoxete BbpXy YHaCOBHUKA.

24. [lomallHa YyacoBa 30Ha (BTopa YacoBa 30Ha)

CwmapT yacoBHukbT Allview Hybrid S/ T moxe ga noka3ea [Be YacoBW 30HU Ha eauH ekpaH. [pu n3dpanus
MHTepdenc aHanoroBuTe CTpenku e nocoyaTt yaca cnopeg GPS kopanHatuTe, a UnMpoBUAT YaCOBHMK
LLle NoKaXke Yyaca Ha BTopaTta / fJoMalluHa / YacoBa 30Ha. Ta3u hyHKLMSA e none3Ha ocobeHo 3a Te3n, KOMTO

NOCTOAHHO NbTyBAT MeXAy YaCoBUTE 30HWU.

3a pa 3agageTte BTOpaTta YacoBa 30Ha, oTBopeTe npunoxeHneto Allwatch H - PaswwnpeHn HacTponku -
YacoBa 3oHa 3a goma. M3bepete rpaga, 3a KOWTO uckaTe ga BMAWTE 4yacoBaTa 30Ha, M 3anameTeTe

HacTpoukaTa.

25. PasgoBmxBaHe / 3aBbpTaHe Ha KUTKaTa

PexyMbT Mpu pasdBuxkBaHe Ha KUTKaTa, Ha KOATO HOCWUTE 4YacOBHMKA BW NO3BOMSABA O3 BKMOYUTE
noAceBeTkaTa Ha 4YacoBHWKA CaMO 4Ype3 BAMraHe Ha pbka. Tasu (QyHKUMS e OeakTusBupaHa no

nogpasbupaHe, 3a da ce crnectu Gatepuata. MoxeTe Ja akTueBupaTe (QYHKUMSATA OT YaCOBHMKA, OT

HaCTpOVIKM@ - Oucnnen - HaTucHeTe, 3a Aa oTBOpUTE, Clieg ToBa MITb3HETE 6yTOHa OT €eKpaHa Ha

YaCOBHUKa - HANABO 3a akKTuBUpaHe, HaaACHO 3a Je3aKTuBMpaHe.

Tasu dyHkuus moxe ga 6bae akTuBmpaHa u ot npunoxeHuneto Allwatch H.

26. Pexxum Ha ngasaTa pbka

Cwmapt yacoBHukbT Allview Hybrid S/T uma nbneH pexxum 3a nesmyapwm, kaTto 3aBbpTta Ha 180° nokasaHaTa

MHd)OpMaLI,VIFI Ha YaCOBHMKa N aHalnoroema MexaHun3bM, KOrato ce HoCu OT AACHaTa pbKa.
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Tasn dpyHKuMsA MoXe aa Obae akTMBUpaHa oT MeHI0TO "HacTpowiku 3a rnegaHe” - "PaswmnpeHn HacTponkn'
- Pexxum "nsB pbka" /Settings menu — Advanced settings — Left hand mode / unu ot npunoxexHneto
Allwatch H.

27. HoweH pexxum

C egHo HaTuckaHe Ha OoNHUA OyTOH Ha cmapT YacoBHuka Allview Hybrid S/ T, ekpaHbT

MYy e CBETHE 3a OKOJ10 10 CeKyHOu, KOeTO B/ No3BOJiABa Aa BMOuUTe BpeMeTo Ha TbMHO.

B npunoxexueTo Allwatch H moxeTte ga nsbupate mexagy HSKOMNKO UHTepdenca 3a HoLeH
pexuM. 3a ga n3bepete Opyr UHTEPEENC 3a HOLLEH PEXMM, OTBOPETE MEHIOTO HacTponkm
- PaswmpeHun HacTpolikmn - HowweH pexunm / Settings menu — Advanced settings — Night mode

/ n n3depeTe xenaHusa nHTepdeic.

28. HapnctpovBaHe /| ObHoBABaHe Ha doupmyepa

AKo ca Hanuue akTyanusauum Ha dobpMyepa, Le TpsibBa aa rm uHcTanuparte. AkTyanusauunTte MoraT Aa
ce 1M3BbpLIBaT 6e3KMYHO Ype3 MOBMIHOTO NpunoxeHve. Mpean Aa sano4yHeTe HaACTPOMBAHETO, YBEPETE
ce, Yye BalLMAT cMapTOH 1 YACOBHUKLT BY ca 3apeaeHun Hag 30%, 3a npeanoymMTaHe YacoBHUKLT da e

CBbp3aH KbM 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO.
3a HagcTpomBaHe Ha cmapT YacoBHuka Allview Hybrid S/T :
- CBbpxeTe ce ¢ npunoxeHueto Allwatch H

- AKO e Hanuue HaacTpourka, Ha rnaBHUSA eKkpaH Ha
NPUNOXEHNETO LEe ce NoKaxe CboOLLeHne, KOeTo BN NuTa

Janv uckate fa HagcTpouTe
- TpsibBa ga NoTBbPAMTE CTAapTUPAHETO HA HAACTpPoNKaTa

n M306pa)KeHI/IeTO OTNABO Oa Cce NodABU Ha eKpaHa.

- AKko Ha[CTpOMBaHETO € yCneluHo, Wwe 6baeTe yBeaoMeHN

Ha eKpaHa Ha YaCOBHUKAa U Ha eKpaHa Ha Teﬂed)OHa.
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- AKO HafICTpOViBaHETO He e ycrneLlHo, Liie 6baeTe
yBEIOMEHM Ha eKkpaHa Ha YacoBHWKa U Ha eKkpaHa Ha

TenedoHa.

E Mo BpemMe Ha HaACTPOWBAHETO YAaCOBHMKBLT TPAbBa Aa e 61130 A0 cMapTPOHA U MPUNOKEHUETO

TpabBa ga e oTBOpeHo. N3bAreaiTe ga M3nonssate cMapTGOHa NO BPEME Ha HAACTPOMBAHETO.

29. Kanwka Ha YacoBHMKA

MoxeTe necHo ga cMeHuTe KauwkaTta Ha cMapT YacoBHuka Allview Hybrid S/ T, Taka 4ye Toh ngeanHo ga
ce aganTupa KbM BalLWs CTUI.

3a ga cMeHuTe KauwkaTa:

- HatncHete metanHaTta knoyanka HaBbTpe, 3a Aa
ocBoboauTe KauwkaTa OT YaCoBHMKA.

- BsemeTe HoBaTa kauwka, KOATO nckaTe aa npukpenunte
KbM YaCOBHUKaA, N MITb3HETE Knto4alrikata HaBbTpeE, KaTo A
nogpaBHABaTe C AYNKUTE OT pyraTta 4acT Ha YaCOBHUKa

- OTI'IyCHeTe Krnr4arnkara, 3a ga chKcmpaTe KOnaHa Ha
MACTO

- Jlexo nsgbpnanTte KavwkaTa, 3a Aa ce yBepute, 4e e
npasuITHO UKcUpaHa.
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1. SicherheitsmalRnahmen

WICHTIG! Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch und wenden Sie sie entsprechend
an.

- Sicherheit wahrend der Fahrt: Wir empfehlen, das Gerat wahrend der Fahrt nicht zu benutzen.

- Stellen Sie fur eine optimale Kompatibilitat mit dem Gerat sicher, dass Ihr Smartphone aktualisiert ist
und Uber die neueste Softwareversion verfiigt.

- Unser Unternehmen behélt sich das Recht vor, den Inhalt des Produkts ohne Veréffentlichung zu
andern. Diese Anderungen werden auf der Website des Unternehmens im Produktbereich angezeigt, an
dem diese Anderungen vorgenommen werden. Der Inhalt des Webbenutzerhandbuchs kann von dem mit
dem Produkt gelieferten abweichen, der erste wird jedoch als aktualisiert und gultig betrachtet.

- Die aktualisierte Liste kompatibler ALLVIEW-Modelle finden Sie unter www.allviewmobile.com

2. Vorsichtsmalihahmen und Warnungen bezlglich der Gesundheit

 Langerer Gebrauch der ALLVIEW Hybrid S / T-Uhr kann zu Hautreizungen fiihren.

* Wenn Sie allergische Symptome (Rétung, Schwellung, Juckreiz) bemerken, nehmen Sie das Gerat ab.

* Wenn die allergischen Symptome anhalten oder sich verschlimmern, konsultieren Sie bitte so schnell wie
maoglich einen Arzt.

* Legen Sie das Band ausreichend an lhrem Handgelenk an und ziehen Sie nicht mehr als nétig an, um
die Durchblutung nicht zu behindern.

* Nehmen Sie das Gerét in bestimmten Zeitabstanden ab, damit die Haut atmen kann.

* Die ALLVIEW Hybrid S/T-Uhr ist KEIN medizinisches Gerat. Daher empfehlen wir nicht, sie zur
Behandlung, Diagnose oder zur Vorbeugung zu verwenden.

* Nicht in der Nahe von Kindern oder Haustieren lassen. Das Gerat enthalt kleine Komponenten, die leicht
verschluckt werden kdnnen.

* Dieses Produkt verfugt Gber eine eingebaute Batterie. Setzen Sie das Gerat keinem direkten Feuer aus -
es kann zu Explosionen und anderen Gefahren kommen. Werfen Sie das Produkt nicht achtlos in Brand
oder werfen Sie es nicht in Brand.

 Das Produkt kann aufgrund langfristiger Verwendung oder direkter Sonneneinstrahlung Warme erzeugen.
Stoppen Sie in diesem Fall sofort die Nutzung.

 Es wird nicht empfohlen, das Produkt in Umgebungen mit Temperaturen unter -20 ° C oder Uiber 60 ° C
zu verwenden. Andernfalls kann es zu Fehlern kommen.

* Wenn das Produkt mit Flussigkeiten in Kontakt gekommen ist, schlieRen Sie es nicht an das Ladegerat
an.

» Wir ibernehmen keine Verantwortung fir die Situationen, in denen das Produkt auf eine andere Art und
Weise verwendet wird, als es beabsichtigt war.

» Zubehor: Es darf nur vom Hersteller freigegebenes Zubehdr verwendet werden.
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» Zugelassene Dienste: Um Probleme zu vermeiden, die bei Diensten auftreten kénnen, die von S.C. Visual
Fan nicht mehr akzeptiert werden, S.R.L. (Da SC Visual Fan SRL sich das Recht vorbehalt, die
Zusammenarbeit mit einem zuvor akzeptierten Service, der zum Zeitpunkt des Produktstarts auf dem
Garantieschein vorhanden war, einzustellen), bevor Sie ein Produkt zum Service bringen, konsultieren Sie
bitte die aktualisierte Liste der vorhandenen Produkte akzeptierte Dienste von der Allview-Website im
Abschnitt "Support & Service - Authorized Service". Weitere Informationen zum Produkt finden Sie unter

www.allviewmobile.com

* Wenn Sie das Gerat 6ffnen und versuchen, es selbst zu reparieren, verlieren Sie die Produktgarantie.

« Alle von Dritten bereitgestellten und in diesem Gerat installierten Anwendungen kénnen jederzeit geandert
und / oder gestoppt werden. Visual Fan Ltd Gibernimmt keinerlei Verantwortung fiir Anderungen der Dienste
oder Inhalte dieser Anwendungen. Alle Anfragen oder Fragen zu Anwendungen von Drittanbietern kénnen

an Besitzer dieser Anwendungen gerichtet werden.

Hinweis:

* Die Funktionen der ALLVIEW Hybrid S/ T-Smartwatch und der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kénnen
Anderungen unterliegen. Die neuesten Anweisungen zur Verwendung dieser Produkte finden Sie in der
Bedienungsanleitung unter: www.allviewmobile.com.

* Die Konformitatserklarungen kénnen unter www.allviewmobile.com eingesehen werden.

3. Allgemeine Darstellung
3.1. Obere Taste

- Ein/ Aus: Um die Uhr zu aktivieren / deaktivieren, miissen Sie die obere Taste 7 Sekunden lang driicken.
- Driicken Sie kurz die obere Taste, um den Bildschirm aufzuhellen oder die Uhr in den Standby-Modus
zu schalten.

- Driicken Sie die Taste, um zum Hauptbildschirm zuriickzukehren.

3.2. Untere Taste

- Durch einmaliges Driicken der unteren Taste wechselt die Uhr in den Nachtmodus.

- Bei einem zweiten Druck 6ffnet die Uhr den Hauptbildschirm.

- Wenn Sie sich im Uberwachungsmenii (oder in dessen Untermeniis) befinden und die untere Taste
drucken, kehren Sie zum vorherigen Meni / Untermenii zuriick (Zurtickfunktion).

- Wenn Sie im Standby-Modus die untere Taste zweimal driicken, wird AVI auf lhrem Smartphone geoffnet.
- Driicken Sie im aktiven Bildschirm die untere Taste fur ca. 5 Sekunden, um den erforderlichen QR-Code

zum Koppeln der Uhr mit der zugehdrigen Allwatch H-App zu erhalten.
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3.3. Touchscreen-Vorgange
Durch langes Driicken des Geratebildschirms kénnen Sie eine neue Uhrenschnittstelle

auswaébhlen, die nach links / rechts verschoben wird. Driicken Sie zur Bestatigung auf die

gewlnschte Schnittstelle.

Schieben Sie nach rechts, um auf das Aktivitdtscenter-Menu zuzugreifen.

Um auf das Hauptmeni der Uhr

zuzugreifen, gehen Sie nach links.

Um zwischen den Meniseiten zu

navigieren, navigieren Sie nach links / rechts.

Um auf die dritte Seite des Uberwachungsmenis zuzugreifen, gehen

Sie zu die zweite Seite und driicken Sie das° Symbol.

Nach oben schieben, um das Schnellzugriffsmeni anzuzeigen
(Bluetooth, Vibrationen ansehen, Alarm, Einstellungen)
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Schieben Sie nach unten, um das Benachrichtigungscenter
anzuzeigen.

Hinweis: Driicken Sie in einer beliebigen Anzeige des Uberwachungsmeniis einmal, um eine Funktion zu

offnen.

4. Aufladung

Verbinden Sie die Ladestation mit dem Micro-USB-Kabel aus dem Paket und einem Ladeadapter von 5 V
/500 mA (nicht im Lieferumfang enthalten) (z. B. Laptop, USB-Adapter, Powerbank) und legen Sie die Uhr
mit der Ladestation auf die magnetische Ladestation Kndpfe nach oben, wie im Bild unten:

Charging station mini USB slot
Statie de incarcare Statie de incarcare
CraHuwn 3a 3apexgaHe CraHuua 3a 3apexpgaHe

Nabijeci stanice
Ladestation
Estacion de carga

Nabijeci stanice
Ladestation
Estacion de carga

Tolté allomas Tolt6 allomas
Stacja fadowania Stacja tadowania
3apagHan craHuma 3apagHan crtaHuma

Wenn die Uhr richtig auf der Ladestation positioniert ist, erscheint auf dem Bildschirm der Uhr eine

Animation, die Ihnen anzeigt, dass die Uhr aufgeladen wird.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, werden die links auf dem Bildschirm

angezeigte Meldung und das Bild angezeigt.
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5. Verbindung und Paarung der Allview Hybrid S / T-Smartwatch

Fur eine einfache Verwendung, Aktualisierung, Profilkonfiguration und Zugriff auf den Datenverlauf miissen
Sie die Allwatch H-App installieren, indem Sie den QR-Code aus der Produktbox scannen oder die Allwatch

H-Anwendung in Google Play ™ durchsuchen.

Wenn Sie die App auf Ihr Smartphone heruntergeladen und installiert haben, melden Sie sich bei lhrem

Konto an. Wenn Sie noch kein Konto haben, registrieren Sie sich fiir ein neues Konto.

Login

qwe rityuiop
asdfaghijk!

4 Zxcvbnm @

123 @ 9 space Search

Nach der Registrierung in der App muissen Sie das Modell Ihres
Geréts auswahlen, um die Uhr mit dem Smartphone zu verbinden.

Aktivieren Sie das Bluetooth auf lnrem Smartphone.

Nachdem Sie die vorherigen Schritte ausgefiihrt haben, werden die
folgenden Schnittstellen in der App angezeigt.

o Um den fir das Pairing erforderlichen QR-Code auf Ihrer Uhr anzuzeigen, driicken Sie die untere

Taste an der Uhr, bis der QR-Code auf dem Bildschirm angezeigt wird.
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Scannen Sie in der App den QR-Code mit dem Smartphone. Wenn

die Verbindung erfolgreich ist, werden die Schnittstellen von links auf

dem Uberwachungsbildschirm und der App angezeigt, und Sie

Pairing successful

koénnen fortfahren.

Wenn die Verbindung fehlgeschlagen ist, werden die Schnittstellen
von links auf dem Uberwachungsbildschirm und in der App

Raitgaailed : angezeigt, und Sie missen es erneut versuchen.
——e——

6. Kalibrierung der Hybrid S / T-Smartwatch

Nach dem Koppeln der Uhr mit dem Smartphone werden Sie wahrend des Einrichtungsvorgangs
aufgefordert, die Uhr zu kalibrieren. Dieser Schritt ist zwingend erforderlich, damit die Uhr perfekt mit dem

Smartphone synchronisiert werden kann.
Die Kalibrierung kann auf zwei Arten erfolgen:
6.1) Kalibrierung durch Scannen (automatisch)

Wenn Sie diese Methode gewéhlt haben, wird in der App auf dem Smartphone-Bildschirm

die Benutzeroberflache links angezeigt. Wahlen Sie die Option Scannen.

Um die Uhr mit dieser Methode zu kalibrieren, platzieren Sie das Smartphone Utber der
Uhr und folgen Sie den Anweisungen der App.
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Wenn der Kalibrierungsvorgang erfolgreich war, werden in der

Smartphone-App die angrenzenden Schnittstellen angezeigt.

Wenn der Kalibrierungsvorgang fehlgeschlagen ist, wird in der Smartphone-App die
angrenzende Benutzeroberflache angezeigt. In diesem Fall missen Sie die Kalibrierung

erneut versuchen.

6.2) Manuelle Kalibrierung

Um die Uhr mit dieser Methode zu kalibrieren, wahlen Sie in der Smartphone-App die

Option Manuell.

Um den Kalibrierungsvorgang zu starten, dricken Sie
Start und bewegen Sie die Uhrzeiger (von der App-
Benutzeroberflache). Drehen Sie den virtuellen Drehknopf
langsam von der App aus. Sie kdnnen die Position der
Zeiger durch Driicken von «+/-» genau einstellen. Richten

Sie den Stundenzeiger auf den roten Punkt im oberen Teil

des Bildschirms und den Minutenzeiger auf die
Stundenzeiger aus. Folgen Sie anschlieend den Schritten, um die Uhr mit dem Smartphone zu

synchronisieren.
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Wenn die Kalibrierung erfolgreich war, zeigen die Uhrzeiger automatisch die Zeitzone an
und die Kalibrierungsoberflache wird auf dem Bildschirm des Smartphones angezeigt.

Wenn die Kalibrierung fehlgeschlagen ist, wird die benachbarte Schnittstelle auf dem
Bildschirm des Smartphones angezeigt.

Die Kalibrierung der Hybrid S/T-Smartwatch kann auch spéter mithilfe der App vorgenommen
werden:

- Offnen Sie die Allwatch H-App.
- Klicken Sie auf Gerét - Einstellungen - Erweiterte Einstellungen - Kalibrierung
- Wahlen Sie die Kalibrierungsmethode

- Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

o Wenn Sie in eine Region mit einer anderen Zeitzone reisen, vergessen Sie nicht, die Uhr mit der

mobilen App zu synchronisieren, damit die Ortszeit automatisch eingestellt werden kann.

7. Anrufprotokolle @

7.1) Erhaltene Anrufe

Wenn Sie einen Anruf erhalten, erscheint eine Benachrichtigung

e - auf der Allview Hybrid S/ T-Smartwatch. Sie konnen den Anruf von

Jennifer

der Uhr direkt abweisen, indem Sie das entsprechende Symbol

driicken, oder Sie kdnnen den Anruf entgegennehmen, indem Sie eine kurze Textnachricht senden, indem

Sie das entsprechende Symbol driicken.
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7.2) Verpasste Anrufe

Die entgangenen Anrufe koénnen auf dem Uhrenbildschirm
angezeigt werden, indem Sie vom Hauptbildschirm in der

e Benachrichtigungszentrale in der speziellen Option der Uhr nach
“Missed Call

unten gleiten.

Um alle entgangenen Anrufe zu I6schen, wahlen Sie die entsprechende Option,

Delete all

driicken Sie lange auf den Bildschirm und klicken Sie auf das griine Hakchen.

8. Mitteilungen %

Mit der Allview Hybrid S / T-Smartwatch kénnen Sie direkt vom Bildschirm aus Folgendes tun:

- Nachrichten erhalten

- Nachrichten lessen

0@ I'montheb...
0600@) Hi, Jack ! ...

- Beantworten Sie Nachrichten mit kurzen, vorgegebenen Texten

Jeﬁn]fer

. oder mit Emojis. Um diese Option zu verwenden, navigieren Sie
Let's have coffee

zur empfangenen Nachricht und blattern Sie nach oben, bis Sie
sie vollstandig anzeigen. Im oberen Teil des Bildschirms wird

dann ein Symbol fir Emojis angezeigt. Wenn Sie darauf driicken,

sehen Sie verschiedene Emojis. Wenn Sie einen vorbestimmten
Text senden méchten, schieben Sie den Cursor nach oben, bis der Text der gewlnschten vorbestimmten
Nachricht im oberen Teil des Uhrenbildschirms (Uber den Zeigern der Uhr) angezeigt wird. Zum Senden
driicken Sie auf die Nachricht, die Sie ausgewahlt haben. Wenn Sie ein Emoji senden mdchten, driicken
Sie auf das entsprechende Symbol und auf das Emoji, das Sie senden mdchten. Sie kénnen mit der
Allwatch H-App - Einstellungen - Erweiterte Einstellungen - Vordefinierte Antworten eigene, vordefinierte

Antworten erstellen.
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Um eine Nachricht zu I6schen, wéahlen Sie sie aus und schieben Sie sie

Let’s have

coffer today

i &7 nach links.

G

Um alle Benachrichtigungen zu I6schen, gehen Sie zur Nachrichtenliste und
Deteteall driicken Sie lange auf dem Bildschirm. Driicken Sie zur Bestéatigung den

- i ——
mm@ I'm on the b...

0500 Hi, Jack! ...

griinen Haken.

9. E- mall ‘gb

Wenn Sie eine E-Mail auf Inrem Smartphone empfangen,

erhalten Sie eine Benachrichtigung auf dem Bildschirm. Die

E-Mail kann gelesen werden, wenn sie durch Driicken auf

die Benachrichtigung von der Uhr oder spater Uber das

Watch-Menu - Option E-Mail empfangen wird. Hier finden Sie alle IThre empfangenen E-Mails.

10. Benachrichtigungen

Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch kann fast alle Benachrichtigungen
empfangen, die Sie auch auf Ihrem Smartphone erhalten.

. (PFEEebook s Hm::-b Jede empfangene Benachrichtigung wird mit einem Symbol auf dem

oo e - Bildschirm der Uhr angezeigt, um den Dienst zu identifizieren.

Um eine Benachrichtigung zu lesen, bertihren Sie den Watch-Bildschirm in seinem Bereich. Die
Benachrichtigung wird automatisch gedéffnet.

Um eine Benachrichtigung zu l6schen, wéhlen Sie sie aus und blattern Sie

nach links.

Um alle Benachrichtigungen zu I6schen, driicken Sie lange auf die

Benachrichtigungsliste und bestéatigen Sie mit dem griinen Haken.

o Wenn Sie Nachrichten, E-Mails und Benachrichtigungen lesen, richten sich die Uhrzeiger

horizontal aus.
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o Kalenderereignisse: Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch synchronisiert die Kalenderereignisse

und Sie werden benachrichtigt.

Benachrichtigungseinstellungen:

Um die Benachrichtigungen auszuwéhlen, die Sie auf
der Uhr erhalten mdchten, 6ffnen Sie die Allwatch H-App
und gehen Sie zu Gerate - Benachrichtigungen. Sie

werden sehen, dass alle Benachrichtigungen aktiv sind.

Uber die Allwatch H-App kénnen Sie alle
Benachrichtigungen oder nur einen Teil davon aktivieren

/ deaktivieren.

Fur jede Art von Benachrichtigung kénnen Sie durch Driicken auf eine bestimmte Art

von Warnung auswahlen: lautlos, Vibration, doppelte Vibration.

11. Erinnerung El

Sie kdnnen die Erinnerungen direkt in der Allwatch H-App festlegen und verwalten. Sie kénnen bis zu 10

Erinnerungen gleichzeitig erstellen.

So stellen Sie eine Erinnerung ein:

- Offnen Sie die App "Allwatch H"

- Driicken Sie die Erinnerungsoption

- Stellen Sie den gewiinschten Erinnerungstyp ein

- Wabhlen Sie das Datum und die Uhrzeit der Erinnerung.

Nachdem Sie die Erinnerungen in der App festgelegt
haben, werden sie in der Uhr angezeigt, indem Sie auf

der dritten Seite des Uberwachungsmeniis auf das

entsprechende Symbol zugreifen.
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12. Zentrum fur Aktivitaten

Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch verfligt Uber einen Beschleunigungssensor mit 3 Achsen und
Sensoren, mit dem Sie lhre taglichen Aktivitdten anhand lhrer Bewegungen Giberwachen kénnen. Mit dieser
Option kann die Uhr zusammen mit den Daten aus Ihrem Profil die Anzahl der Schritte, die Entfernung, die
Aktivitdtsminuten und die verbrannten Kalorien berechnen. Damit die Ergebnisse so genau wie mdglich
sind, empfehlen wir Ihnen, die Uhr an der linken Hand zu tragen, wenn Sie Rechtshénder sind, und an der

rechten Hand, wenn Sie Linkshander sind.

Um lhre Aktivitat zu Gberwachen, navigieren Sie bei beleuchtetem Watch-Bildschirm nach links, um den
Hauptbildschirm des Activity Centers aufzurufen. Um die Anzahl der Schritte, die Entfernung, die Kalorien
und die Minuten der Aktivitét zu sehen, bilden Sie die globale Aktivititsoberflache und gleiten Sie nach

oben / unten.

In der Allwatch H-App haben Sie folgende Optionen:
- Zeigen Sie die taglichen Aktivitdten in Echtzeit an
- Zeigen Sie detaillierte Berichte (Grafiken) nach Tag, Monat und Jahr zu lhrer Uberwachten Aktivitat an

- Legen Sie andere Werte als Ziele fest

Wenn die Objektive erreicht sind, vibriert die Uhr und eine Benachrichtigung erscheint auf dem

Bildschirm.

13. Inaktivitatsalarme

Mit diesen Benachrichtigungen kénnen Sie Ihr tagliches Aktivitatsvolumen jederzeit
abschliel3en. Sie kdnnen einstellen, wann und mit welcher Haufigkeit Sie von der Allview

Hybrid S/ T Smartwatch gewarnt werden méchten.

Um die Inaktivititswarnung einzustellen, 6ffnen Sie die Allwatch H-App, klicken Sie auf Einstellungen -
Erweiterte Einstellungen und wéahlen Sie Inaktivitditswarnung. Passen Sie die Vorlage fur Inaktivitatsalarme

an und speichern Sie sie.

Um eine empfangene Inaktivitdtswarnung zu léschen, berthren Sie den Bildschirm oder driicken Sie eine

beliebige Taste der Uhr.
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14. Puls @

Mit integrierten Sensoren misst die Allview Hybrid S / T-Smartwatch die Herzfrequenz manuell oder automatisch.

Um die Herzfrequenz zu messen, suchen Sie nach der Option

Herzfrequenz in der Uhr und berthren Sie dann den Bildschirm. Nach

ungefahr 10 Sekunden erscheint der gemessene Wert auf dem
Uhrenbildschirm.

In der Allwatch H-App kdnnen Sie die automatische Messung auswéhlen. Dazu muss die Funktion im

Einstellungsmenu aktiviert werden und die Zeit zwischen den Messungen angeben.

Die Uhr kann Sie alarmieren, wenn die Herzfrequenz (ber oder unter den
eingestellten Grenzwerten liegt. Um andere Werte als die bereits festgelegten
s s einzustellen, 6ffnen Sie das Allwatch H-App-Men Einstellungen und suchen Sie

nach ,Herzfrequenz® - ,Herzfrequenzintervall®.

Warnung: Die Einstellung der periodischen Messung der Herzfrequenz beeinflusst die Lebensdauer
der Batterie.

15. Schlafen @

Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch kann sowohl die Zeit als auch die Qualitat Ihres Schlafes

Uberwachen. Detaillierte Berichte finden Sie in der Allwatch H-App - Aktivitaten - Schlaf.

Um die Uberwachung im manuellen Modus zu starten,

dricken Sie von der Uhr aus auf das Symbol der jeweiligen

Funktion, dann Start, um zu beginnen und Stopp, um die

Wiedergabe zu beenden.

So passen Sie die Uberwachung des Ruhemodus uber die Allwatch H-App an:

- Gehen Sie zu Einstellungen - Erweiterte Einstellungen - klicken Sie auf Preset Sleep - Automatischer
Inaktivitdtsmodus.

- Stellen Sie die Schlaf- und Weckzeiten ein.

- Speichern Sie die Einstellungen und verlassen Sie das Programm.
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16.Alarm @

Um morgens aufzuwachen oder Sie zu einer bestimmten Tageszeit zu benachrichtigen, kénnen Sie einen

oder mehrere Alarme einstellen.

Um einen Alarm einzustellen, gehen Sie in das Uberwachungsmenii und driicken Sie das Symbol der

Alarmfunktion.

Sie konnen bis zu 10 benutzerdefinierte Alarme einstellen.

Sie kbnnen die Alarme aus der Allwatch H-App léschen.

17.Kamerasteuerung

Mit der Allview Hybrid S / T-Smartwatch kénnen Sie Potos mit Ihrem Smartphone aus der Ferne mithehmen.
Diese Funktion ist natzlich, wenn Sie ein Gruppenfoto oder ein Selfie aufnehmen mdéchten. Um die Uhr als

Remote-Kamera zu verwenden, rufen Sie die Allwatch H-App - Einstellungen - Kamera auf.
Suchen Sie im Uberwachungsmenii nach dem Kamerasymbol und driicken Sie, um es zu 6ffnen.

Tippen Sie anschlielend auf den Bildschirm, um ein Foto aufzunehmen.

Jedes mit der Uhr aufgenommene Foto wird in der Smartphone-Galerie gespeichert.
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18.Musiksteuerung 6

Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch verfugt Giber eine Musiksteuerungsfunktion. Fihren Sie die folgenden

Schritte aus, um die Musik mit der Uhr zu steuern:

Offnen Sie den Player von Ihrem Smartphone aus
Gehen Sie zum Watch-Meni, suchen Sie nach dem Symbol fiir

die Musiksteuerung und driicken Sie darauf.

Sie kdnnen Tracks abspielen, anhalten und tberspringen.

Die Lautstarke kann eingestellt werden, indem Sie auf dem Uhrenbildschirm ,+“ driicken, um die Lautstarke

zu erhéhen, und ,-“, um sie zu verringern.

6 Auf der Hybrid S / T-Smartwatch sehen Sie Informationen zum wiedergegebenen Track: Interpret und

Trackname.

19. Wettervorhersagen @

Mit der Allview Hybrid S / T-Smartwatch kénnen Sie die Wettervorhersage fur eine bestimmte Stadt

Uberprifen, nachdem Sie die Uhr mit der Allwatch H-App gekoppelt haben.

Die Wettervorhersage fur den Tag konnen Sie im

Verknupfungsmenld der Uhr oder durch Suchen der

Wetterfunktion im Uhrenmeni ablesen. Durch Driicken des
speziellen Symbols kénnen Sie das Wetter fur den aktuellen Tag sehen und durch Hochschieben kénnen

Sie die Wettervorhersage fir die nachsten 3 Tage sehen.
Um das Wetter in einer bestimmten Stadt anzuzeigen, o6ffnen Sie die
Allwatch H-App und gehen Sie zu Einstellungen - Erweiterte Einstellungen -
Wetter.
Wahlen Sie den automatischen Modus, um die Wettervorhersage basierend
auf der GPS-Ortung zu empfangen, oder wahlen Sie den manuellen Modus,
um einen anderen Standort auszuwahlen.
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20. Stoppuhr @

Um die Stoppuhr zu verwenden, suchen Sie im Uhrmenu
nach dem entsprechenden Symbol und driicken Sie es.

Starten Sie die Stoppuhr, indem Sie auf das griine Symbol

driicken. Um es zu stoppen, driicken Sie das rote Symbol.

Um die Stoppuhr erneut zu starten, driicken Sie den Pfeil aus dem gelben Kreis.

21. Timer @

Um den Timer zu verwenden, suchen Sie im Verknipfungsmeni der Uhr nach dem Symbol, das der

Funktion zugeordnet ist, und driicken Sie es.

Die voreingestellte Zeit betragt eine Stunde. Sie kénnen eine andere Dauer des Timers einstellen, indem
Sie den Bildschirm mit der voreingestellten Dauer driicken und nach oben / unten schieben. Am Ende des

Countdowns vibriert die Uhr.

22. Finde mein Handy

Wenn Sie nicht wissen, wo sich lhr Telefon befindet, klingelt oder vibriert Ihr Telefon mit der Funktion Mein
Telefon suchen, sodass Sie es leicht finden kdnnen. Um diese Funktion verwenden zu kénnen, muss die

Uhr mit dem Smartphone gekoppelt sein und Sie mussen sicherstellen, dass sich beide im selben

Aktionsbereich befinden.

Um diese Funktion zu aktivieren, suchen Sie im
Uberwachungsmenii nach dem entsprechenden Symbol und

driicken Sie es zur Aktivierung.

23. Passen Sie die Allview Hybrid S / T-Smartwatch an

23.1. So andern Sie das Gesicht Ihrer Allview Hybrid S / T-Smartwatch:
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- Driicken Sie im aktiven Bildschirm der Uhr lange auf das aktuelle Gesicht

- Schieben Sie nach links / rechts, um die verschiedenen verfiigbaren Gesichter anzuzeigen
- Auf das gewiinschte Gesicht driicken

23.2. Um das Gesicht von der Allwatch H-App zu andern

- Offnen Sie die Allwatch H-App und gehen Sie zu Einstellungen

- Klicken Sie auf Zifferblatter

- Klicken Sie auf das gewiinschte Zifferblatt

23.3. So erstellen Sie Ihr eigenes Zifferblatt aus der Allwatch H-App

- Offnen Sie die Allwatch H-App und gehen Sie zu Einstellungen

- Klicken Sie auf Zifferblatter und wahlen Sie dann die Option Meine Zifferblatter.
Sie kénnen bis zu 4 personliche Gesichter erstellen und speichern.

- Sie kénnen einen der Standardhintergriinde auswahlen oder ein Foto aus der Galerie
oder direkt von der Kamera aus verwenden.

- Sie koénnen bis zu 4 Widgets im Gesicht und ein Zifferblatt hinzufligen.

- Wenn Sie fertig sind, speichern Sie das Gesicht und tragen Sie es auf die Uhr auf.

24. Heimatzeitzone (zweite Zeitzone)

Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch kann zwei Zeitzonen auf einem Bildschirm anzeigen. Bei der
ausgewahlten Schnittstelle zeigen die analogen Zeiger die Ortszeit vor der Lokalisierung an, und eine
Digitaluhr zeigt die Stunde der zweiten Zeitzone an. Diese Funktion ist besonders fiir Benutzer von Vorteil,

die sténdig zwischen Zeitzonen reisen.

Um die zweite Zeitzone einzustellen, rufen Sie die Allwatch H-App - Erweiterte Einstellungen -
Heimatzeitzone auf. Wéhlen Sie die Stadt aus, fir die Sie die Zeitzone anzeigen méchten, und speichern

Sie die Einstellung.
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25. Handgelenkstrick

Mit dem Wrist-Flick-Modus kénnen Sie den Uhrbildschirm durch einfaches Anheben der Hand aufleuchten

lassen. Diese Funktion ist standardmaRig deaktiviert, um den Akku zu schonen.

Sie kdnnen die Funktion von der Uhr aus aktivieren, indem Sie unter Einstellungen - Anzeige driicken, um
sie zu offnen. Schieben Sie dann die Taste vom Uhrenbildschirm - links zum Aktivieren, rechts zum

Deaktivieren.

Diese Funktion kann auch tber die Allwatch H-App aktiviert werden.

26.Linkshander-Modus

Die Allview Hybrid S / T-Smartwatch verfugt uber einen vollstandigen Modus fur Linkshander, indem die
angezeigten Informationen auf dem Bildschirm der Uhr und der analoge Mechanismus um 180 ° gedreht

werden, wenn er an der rechten Hand getragen wird.

Diese Funktion kann tber das Watch-Menl Einstellungen - Erweiterte Einstellungen - Linkshander-Modus

oder Uber die Allwatch H-App aktiviert werden.

27 .Nacht-Modus

Durch einmaliges Driicken der unteren Taste der Hybrid S / T-Smartwatch leuchtet der
Bildschirm des Geréts etwa 10 Sekunden lang auf, sodass Sie die Zeit im Dunkeln sehen
kénnen.

In der Allwatch H-App kdnnen Sie fir den Nachtmodus zwischen mehreren Schnittstellen

wahlen.

Um eine andere Schnittstelle fir den Nachtmodus auszuwahlen, 6ffnen Sie das Meni
Einstellungen - Erweiterte Einstellungen - Nachtmodus und wéahlen Sie die gewinschte
Schnittstelle aus.

28. Firmware update

Wenn Firmware-Updates verfugbar sind, missen Sie diese installieren. Die Updates kdnnen drahtlos Gber
die mobile App durchgefiihrt werden. Vergewissern Sie sich vor dem Upgrade, dass sowohl Ihr Smartphone

als auch Ihre Uhr Gber 30% aufgeladen sind. Vorzugsweise ist die Uhr an das Ladegerét angeschlossen.
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So aktualisieren Sie die Hybrid S / T-Smartwatch: - Stellen
Sie eine Verbindung zur Allwatch H-App her

- Wenn ein Upgrade verfigbar ist, wird auf dem
Hauptbildschirm der App eine Meldung angezeigt, in der Sie
gefragt werden, ob Sie ein Upgrade durchfiihren méchten.

- Sie missen bestéatigen, um das Upgrade zu starten. Das

links abgebildete Bild wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Wenn das Upgrade erfolgreich ist, werden Sie auf dem

Uberwachungsbildschirm und in der App benachrichtigt.

Wenn das Upgrade fehlgeschlagen ist, werden Sie auf der Uhr und in der App
benachrichtigt.

Wahrend der Upgrades muss sich die Uhr in der Néahe des Smartphones befinden und die App muss

o geotffnet sein. Verwenden Sie das Smartphone wahrend des Upgrades nicht.

29.Glrtel ansehen

Sie kdnnen den Gaurtel lhrer Allview Hybrid S / T-Smartwatch problemlos wechseln, sodass er sich perfekt
an lhren Stil anpasst.

Den Girtel wechseln:

- Driicken Sie die Teleskopstange nach innen, um den Gurtel im
Uhrengehause zu lésen.

- Nehmen Sie den neuen Girtel, den Sie an der Uhr befestigen
mdchten, und driicken Sie die Teleskopstange nach innen,
wobei Sie sie an den Léchern des anderen Teils des
Uhrengehauses ausrichten

/,
- Lassen Sie die Teleskopstange los, um den Gurt zu fixieren

- Ziehen Sie leicht am Gurtel, um sicherzustellen, dass er richtig
befestigt ist.
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1. Medidas de sequridad

IMPORTANTE! Por favor, lea cuidadosamente las instrucciones presentadas a continuacion.
- Seguridad durante la conduccion: le recomendamos que no utilice el dispositivo mientras conduce.

- Para una compatibilidad 6ptima con el dispositivo, aseglrese de que su teléfono inteligente esté

actualizado y tenga la Gltima versiéon de software.

- Nuestra empresa se reserva el derecho de modificar el contenido del producto sin hacerlo publico. Estas
modificaciones se mostraran en la web de la compaiiia, en la seccién del producto donde se realizan estas
modificaciones. El contenido de la guia del usuario web puede diferir del que viene con el producto, pero

el primero se considerara actualizado y valido.

- Para consultar la lista actualizada de modelos de ALLVIEW compatibles, visite www.allviewmobile.com

2. Precauciones para la salud

* El uso prolongado del reloj ALLVIEW Hybrid S/ T puede causar irritacién de la piel.

» Si observa algun tipo de sintomas alérgicos (es decir, enrojecimiento, hinchazén, picazén), retire el
dispositivo.

* Si los sintomas alérgicos persisten o empeoran, consulte a un médico lo mas rapido posible.
» Coloque la banda adecuadamente en su mufieca y no la apriete mas de lo necesario para evitar el
bloqueo del flujo sanguineo.

* A ciertos intervalos de tiempo, retire el dispositivo para que la piel respire..

* El reloj ALLVIEW Hybrid S/ T NO ES un dispositivo médico, y como tal no recomendamos su uso como
tratamiento, diagnéstico o para fines de prevencion.

* No los deje acercarse a nifios 0 mascotas. El dispositivo contiene componentes pequefios que pueden
tragarse facilmente.

« Este producto tiene una bateria incorporada. No lo exponga al fuego directo: puede causar explosiones
y otros peligros.

No arroje descuidadamente el producto ni le prenda fuego.

* El producto puede producir calor debido al uso a largo plazo o la exposicion a la luz solar directa. En este
caso, detenga inmediatamente su uso.

* No se recomienda utilizar el producto en entornos con temperaturas inferiores a -20 ° C o superiores a
60 ° C; De lo contrario, puede causar errores.

« Si el producto ha estado en contacto con liquidos, no lo conecte al cargador.

* No nos hacemos responsables de las situaciones en las que el producto se utiliza de una manera diferente

para la que fue disefiado.
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 Accesorios: Sélo se pueden utilizar los accesorios aprobados por el fabricante.

* Servicios aprobados: Para evitar cualquier problema que pueda aparecer con servicios que ya no son
aceptados por S.C. Visual Fan S.R.L. (Debido a que SC Visual Fan SRL se reserva el derecho de cesar la
colaboracién con cualquier servicio aceptado anteriormente, existente en el certificado de garantia en la
fecha de lanzamiento del lote de productos), antes de llevar un producto a reparar, consulte la lista
actualizada de los productos existentes. servicios aceptados del sitio web de Allview en la seccién "Soporte

y servicio - Servicio autorizado". Para mas detalles sobre el producto, vaya a www.allviewmobile.com

« Si abre el dispositivo e intenta repararlo usted mismo, perdera la garantia del producto.

* Todas las aplicaciones proporcionadas por terceros e instaladas en este dispositivo, se pueden modificar
y/o detener en cualquier momento. Visual Fan Ltd no sera responsable de ninguna manera por las
modificaciones de los servicios o el contenido de estas aplicaciones. Cualquier solicitud o pregunta

relacionada con aplicaciones de terceros puede dirigirse a los propietarios de estas aplicaciones.

Nota:
e Las caracteristicas del reloj inteligente ALLVIEW Hybrid S/T y el contenido de esta guia de usuario
pueden estar sujetos a cambios. Para obtener las Ultimas instrucciones sobre el uso de estos

productos, consulte la guia de usuario disponible en: www.allviewmobile.com.

* Las declaraciones de conformidad se pueden consultar en www.allviewmobile.com.

3. Presentacion general

3.1. Boton superior

- Encendido/apagado: para activar/desactivar el reloj, debe presionar el botén superior durante 7
segundos.

- Presione brevemente el botdn superior para iluminar la pantalla o para poner el reloj en modo de espera.
- Pulse el botdn para volver a la pantalla principal.

3.2. Boton inferior

- Con una sola pulsacién del botoén inferior, el reloj entrara en modo nocturno.

- En una segunda pulsacion, el reloj accedera a la pantalla principal.

- Cuando esté en el menu del reloj (0 en sus submenus) y presione el botéon inferior, volvera al
menu/submend anterior (funcion atras).

- Al presionar dos veces el botén inferior desde el modo de espera, AVI se abrira en su teléfono inteligente.
- En la pantalla activa, mantenga presionado el botdn inferior durante aprox. 5 segundos para obtener el

cbdigo QR necesario para emparejar el reloj con su aplicaciéon dedicada Allwatch H.
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3.3. Opciones de la pantalla tactil

Al presionar prolongadamente la pantalla del dispositivo, puede elegir una nueva interfaz

de reloj, deslizando a la izquierda/derecha. Para confirmar, pulse en la interfaz deseada.

Deslizese a la derecha para acceder al menu del centro de actividades.

Para acceder al menu principal del

reloj, deslice hacia la izquierda.

Para navegar entre las paginas del
mend, deslice hacia la
izquierda/derecha.

Para acceder a la tercera pagina del menu del reloj, vaya a

la segunda pagina y pulse el icono°
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Deslice hacia arriba para mostrar el menu de accesos directos
(Bluetooth, vibraciones del reloj, alarma, configuracion)

Deslice hacia abajo para mostrar el centro de notificaciones.

os00@) I'm on the b,

0@ Hi, Jack !

Nota: Desde cualquier pantalla del menu del reloj: presione una vez para abrir una funcion.

4. Carga

Conecte la estacion de carga al cable micro USB del paquete y a un adaptador de carga de 5V/500mA (no
incluido en el paquete/por ejemplo, computadora portétil, adaptador USB, banco de energia) luego coloque

el reloj en la base de carga magnética, con el Botones orientados hacia arriba, como en la imagen de

abajo:
Charging station mini USB}IOS
Statie de incarcare Statie de incarcare
CraHuywn 3a 3apexaaqe CraHuua 3a 3apexpgaHe

Nabijeci stanice
Ladestation
Estacion de carga

Nabijeci stanice
Ladestation
Estacion de carga

Tolté allomas Tolté allomas
Stacja tadowania Stacja tadowania
3apnagHan craHuma 3apagHan cTaHuma

Si el reloj esta colocado correctamente en la estacion de carga, una animacion

aparecera en la pantalla del reloj - mostrando que el reloj esta cargando.
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Cuando finalice la carga, el mensaje y la imagen que ve a la izquierda apareceran en

la pantalla del reloj.

5. Conectividad y emparejamiento del reloj inteligente
Allview Hybrid S/T

Para un uso facil, actualizacién, configuracion de perfil y acceso al historial de datos, debe instalar la
aplicacién Allwatch H, escaneando el codigo QR de la caja del producto o buscando la aplicacion Allwatch

H en Google Play™.

Una vez que haya descargado e instalado la aplicaciéon en su teléfono inteligente, inicie sesion en su

cuenta. Si no tiene una cuenta, registrese para obtener una nueva.

Login

qwertyuiop
a/sdifghij k!

4 Zxecvbnm @

123 @ § | space Search

Después de registrarse en la aplicacién, para poder conectar el reloj
al teléfono inteligente, debe elegir el modelo de su dispositivo. Active

el Bluetooth en su smartphone.

Después de seguir los pasos anteriores, las siguientes interfaces

apareceran en la aplicacion.
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o Para obtener en su reloj el cddigo QR necesario para el emparejamiento, mantenga presionado el

botdn inferior de su reloj hasta que el cédigo QR se genere en su pantalla.

Desde la aplicacidn, escanee el cédigo QR con su smartphone. Si la

conexion se realiza correctamente, las interfaces de la izquierda

apareceran en la pantalla del reloj y en la aplicacion, y estara listo

Pairing successful

para continuar.

Si la conexion falla, las interfaces de la izquierda apareceran en la
pantalla de visualizacion y en la aplicacion, y debera intentarlo de

Pairing failed ‘ nuevo.

—

6. Calibracion del reloj inteligente Hybrid S/T

Durante el proceso de configuracion, después de sincronizar el reloj con el smartphone, se le solicitara que
calibre el reloj. Este paso es obligatorio para que el reloj esté perfectamente sincronizado con el

smartphone.
La calibraciéon se puede hacer de dos maneras:
6.1) Calibracién por escaneo (automatica)

Si ha elegido éste método, en la aplicacion (en la pantalla del smartphone) aparecera la

interfaz a la izquierda. Elija la opcion Escanear.

Para calibrar el reloj a través de éste método, coloque el teléfono inteligente encima del

reloj y siga los pasos de la aplicacion.
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Si el proceso de calibracién tuvo éxito, en la aplicacion del smartphone

apareceran las interfaces indicadas.

Si el proceso de calibracion fallé, en la aplicacién del smartphone aparecera la interfaz

indicada. En este caso, es necesario volver a intentar la calibracién.

6.2) Calibracién manual

Para calibrar el reloj a través de este método, seleccione la opcion Manual de la aplicacién

del smartphone.

Para iniciar el proceso de calibracién, presione Iniciar y
mueva las agujas del reloj (desde la interfaz de la
aplicacion), girando lentamente en el dial virtual desde la
aplicacion. Puede ajustar la posicion de las manos con
precision presionando «+ / -». Alinee la manecilla de la

hora con el punto rojo, en la parte superior de la pantalla

y la manecilla de los minutos con la hora uno. Después,

siga los pasos para sincronizar el reloj con el teléfono inteligente.
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Si la calibracion se realizd correctamente, las manecillas del reloj indicaran
automéaticamente la zona horaria y la interfaz de calibracion aparecera en la pantalla del
smartphone.

Si la calibracion fallg, la interfaz adyacente aparecera en la pantalla del smartphone.

o La calibracion del reloj inteligente hibrido S/T también se puede hacer mas tarde, con la ayuda de
la aplicacién, como sigue:
- Abrala aplicacion Allwatch H,
- Haga click en el dispositivo — Configuracién — Configuracion avanzada — Calibracién
- Escoja un método de calibracion
- Siga las instrucciones de la pantalla.

Si viaja a una region con una zona horaria diferente, no olvide sincronizar el reloj con la aplicacion

movil, para que pueda configurar automaticamente la hora local.

7. Regqistro de llamadas @

7.1)Llamadas entrantes

AU Al recibir una llamada, aparecerda una notificacion en el reloj

. el inteligente Allview Hybrid S/T. Puede rechazar directamente la
Jennifer : That's all good with ...

- 5 llamada desde reloj presionando el icono rojo, o puede responder

enviando un mensaje de texto corto presionando el icono para este propdsito.
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7.2) Llamadas perdidas

Las llamadas perdidas se pueden ver en la pantalla del reloj

deslizando hacia abajo desde la pantalla principal, en el centro de
P

Jennifer - A . notificaciones, en la opcion dedicada del relo;.

c Jennifer DEECE]]

Para eliminar todas las llamadas perdidas, vaya a la opcion dedicada,

mantenga presionado en la pantalla y haga clic en la marca verde.

8. Mensajes %

Con el reloj inteligente Allview Hybrid S / T, directamente desde su pantalla, puede:

- Recibir mensajes

Let's have
coffer
ok? I'm awv...
[ S
0900@ rmontheb..

Jennifer - Leer mensajes
——
Let's have coffee

today ok?I'm avai-

0600@) i, Jack! ... lable from 6PM to _y

- Responder mensajes con textos cortos, predeterminados o con
Jevnn‘lf‘ve’r

emojis. Para usar esta opcién, vaya al mensaje recibido y deslice

hacia arriba hasta que lo vea por completo. Luego, en la parte

superior de la pantalla del reloj, aparecera un icono para los

emojis. Si lo presiona, veras diferentes emojis. Si desea enviar

un texto predeterminado, deslice hacia arriba hasta que el texto
del mensaje predeterminado deseado se muestre en la parte superior de la pantalla del reloj (sobre las
manecillas del reloj). Para enviarlo, pulse sobre el mensaje que haya elegido. Si desea enviar un emaji,
presione en el icono dedicado y en el emoji que desea enviar. Puede crear sus propias respuestas
predeterminadas utilizando la aplicacion Allwatch H - Configuracion - Configuracion avanzada -

Respuestas predeterminadas.

Para borrar un mensaje, seleccionelo y deslice a la izquierda.

908 I'montheb...
0800@) Hi, Jack! ...
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Para eliminar todas las notificaciones de mensajes, vaya a la lista de

offer tod:
@ o2 T'm 2 Delete all

- ———

mensajes y mantenga pulsado en la pantalla. Para confirmar, pulse la

0@ rmonthed.. marca verde.

05008 Hi, Jack! ...

©

Cuando reciba un correo electrénico en su smartphone,

recibird una notificacion en la pantalla del reloj. El correo

: B clectronico se puede leer cuando se reciba presionando en
98:00 Hi, Jack !

la notificacién del reloj, 0 mas adelante, yendo al menu de
reloj - Opcidn de correo electronico. Aqui puede encontrar todos sus correos electrénicos recibidos.

10. Notificaciones

El reloj inteligente Allview Hybrid S/ T puede recibir casi todas las
L R notificaciones que también recibe en su smartphone.

L BALLHRY Cada notificacion recibida aparecera en la pantalla del reloj, con su icono,

| @ racehook NG  notic 1
o diasanp para identificar su servicio.

Hi - Jack ! Hoviee,

Para leer una notificacion, toque la pantalla de visualizacién en su area y la notificacién se abrird
automaticamente.

Para eliminar una notificacién, selecciénela y deslice hacia la izquierda.
Delete all

Para eliminar todas las notificaciones, presione prolongadamente la lista

mn @  Hi Jack L.

de notificaciones y confirme presionando la marca verde.

o Cuando lee mensajes, correos electrénicos, notificaciones - las agujas del reloj se alinean

horizontalmente.

Eventos del calendario: el reloj inteligente Allview Hybrid S/T sincroniza los eventos del calendario

y le notificard.
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Configuracién de notificaciones:

Para elegir las notificaciones que desea recibir en el
reloj, abra la aplicacion Allwatch H, vaya a Dispositivo -
Notificaciones. Vera que esta predeterminado que todas

las notificaciones estén activas.

Desde la aplicacion Allwatch H puede activar /

desactivar todas las notificaciones o solo algunas de

ellas.

Para cada tipo de notificacién, puede seleccionar, al presionarlo, un cierto tipo de

advertencia: silenciosa, vibracion sau vibracién doble.

11.Recordatorios =

Puede configurar y administrar los recordatorios directamente desde la aplicacién Allwatch H. Puede

crear hasta 10 recordatorios a la vez.

Para establecer un recordatorio:

- Abra la aplicacion “Allwatch H”

- Presione la opcién Recordatorio

- Establecer el tipo de recordatorio deseado

- Elija la fecha y hora del recordatorio.

Después de configurar los recordatorios en la

aplicacién, se podran ver en el reloj accediendo al icono

dedicado de la tercera pagina del menu del reloj.
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12. Centro de actividades

I reloj inteligente Allview Hybrid S/T cuenta con un acelerdmetro con 3 ejes dotados de sensores, con los
gue puede controlar su actividad diaria, segiin sus movimientos. Esta opcién, junto con los datos de su
perfil, permite al reloj calcular el nimero de pasos, la distancia recorrida, el tiempo de actividad y las
calorias quemadas. Para que los resultados sean lo méas precisos posible, le recomendamos que use el

reloj en su mano izquierda si es diestro y en su mano derecha si es zurdo.

Para controlar su actividad, cuando la pantalla de visualizacion esté encendida, deslice hacia la izquierda
para acceder a la pantalla principal del centro de actividades. Para ver el nimero de pasos, la distancia
recorrida, calorias y los minutos de actividad, acceda a la interfaz global de actividades, deslice hacia arriba

/ abajo.
En la aplicacion Allwatch H, tiene las siguientes opciones:

- Ver la actividad diaria en tiempo real
- Verinformes detallados (graficos) por dia, mes, afio con respecto a su actividad controlada

- Establecer otros valores como objetivos.

Cuando se alcancen los objetivos, el reloj vibrara y aparecera una notificacion en la pantalla.

13.Alertas de inactividad

Con estas alertas siempre puede completar su volumen de actividad diaria. Puede
configurar cuadndo y con qué frecuencia desea que el relgj inteligente Allview Hybrid S/T le

avise.

Para configurar la alerta de inactividad, abra la aplicacion Allwatch H, haga clic en Configuracion -
Configuracion avanzada y seleccione Alerta de inactividad. Personalice la plantilla de alertas de inactividad

y luego guarde.

Para borrar una alerta de inactividad recibida, toque la pantalla o presione cualquier boton del reloj.
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14.Ritmo cardiaco @

Con sensores incorporados, el reloj inteligente Allview Hybrid S/T mide la frecuencia cardiaca de forma manual o

automatica.

Para comenzar a medir la frecuencia cardiaca, busque la opcién
Frecuencia cardiaca en el reloj y luego toque la pantalla. Después de

aproximadamente 10 segundos, el valor medido aparecerd en la

pantalla del reloj.

En la aplicacién Allwatch H puede seleccionar la mediciéon automatica, que requiere la activacion de la

funcion en el menu Configuracion, indicando el tiempo entre las mediciones.

El reloj puede avisarle cuando la frecuencia cardiaca esta por encima o por
debajo de los limites establecidos. Para configurar otros valores que no sean los

ya establecidos, inicie la aplicacién Allwatch H - Menu de configuracién y busque

“Frecuencia cardiaca” - “Alerta de intervalo de frecuencia cardiaca”.

Advertencia: el ajuste de medicién periddica de la frecuencia cardiaca afecta también la vida Gtil de
la bateria.

15.Monitorizar sueno @

el reloj inteligente Allview Hybrid S/T puede controlar el tiempo y la calidad de su suefio. Los informes

detallados se pueden consultar en la aplicacion Allwatch H - Actividades - Dormir.

Para comenzar a monitorear en el modo manual, desde el

reloj, presione el icono de la funcién dedicada, luego Start

para comenzar y Stop para detener.

Para personalizar el modo de monitorizacion del suefio desde la aplicacion Allwatch H:

- Vaya a Configuraciéon - Configuracién avanzada - haga clic en Reposo predeterminado - Modo de
inactividad automética.
- Establecer las horas de suefio y el momento de despertar.

- Guardar la configuracion y salir.
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16.Alarma @

Puede configurar una o mas alarmas para despertarse por la mafiana o para recibir notificacionesa cierta

hora del dia.
Para configurar alarmas, vaya al menu del reloj y presione el icono de la funcién de alarma.

Puede configurar hasta 10 alarmas personalizadas.

g \
® @
SNOOZE

Puede eliminar las alarmas desde la aplicacion Allwatch H.

17.Camara

El reloj inteligente Allview Hybrid S / T se puede usar para tomar fotos de forma remota con su teléfono
inteligente. Esta funcion es Uutil si desea tomar una foto de grupo o un selfie. Para usar el reloj como una

camara remota, vaya a la aplicacién Allwatch H - Configuraciones - Camara.
En el menu del reloj, busque el icono de la camara y presione para abrirlo.

Luego, pulse la pantalla del reloj para tomar una foto.

,«»"'» “""~»
-

: 7 N
\’ 4 ‘ -!

-

|

“ o

Todas las fotos tomadas con el reloj se guardaran en la galeria del smartphone.
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18. Musica 6

El reloj inteligente Allview Hybrid S / T tiene una funcién de control de muasica. Para controlar la musica

con el reloj, siga los pasos a continuacién:

Inicie el reproductor desde su smartphone
Vaya al menu del reloj, busque el icono dedicado al control de

musica y pulse sobre él.

Puede reproducir, pausar y saltar pistas.

Se puede ajustar el volumen presionando en la pantalla del reloj "+" para aumentar el volumen y "-" para

disminuirlo.

En el reloj inteligente Hybrid S/T puede ver informacién sobre la pista de reproduccion: artista y nombre

de la pista.

19. Prevision del tiempo @

Con el reloj inteligente Allview Hybrid S/T puede comprobar la prediccion del tiempo para una determinada

ciudad, después de sincronizar el reloj con la aplicacién Allwatch H.

La prediccién del tiempo para el dia se puede ver en el men(
de accesos directos del reloj o buscando la funcién Tiempo

en el menu del reloj. Al pulsar el icono dedicado, puede ver

el clima para el dia actual, y al deslizarse hacia arriba puede consultar la prediccion del clima para los

proximos 3 dias.
Para ver el tiempo en una ciudad determinada, abra la aplicacion Allwatch
H, vaya a Configuracion - Configuracién avanzada - Clima.
Seleccione el modo automatico para recibir la prediccion del tiempo segin
el rastreo de GPS, o seleccione el modo manual para elegir otra ubicacion.

97




20. Crondmetro @

Para usar el crondmetro, busque en el menu del reloj el icono
dedicado y presiénelo. Inicie el cronémetro pulsando el icono

verde. Para detenerlo, presione el icono rojo.

Para volver a iniciar el cronémetro, presione la flecha del circulo amarillo.

21. Temporizador

Para usar el temporizador, busque el icono dedicado a la funcion en el menu de accesos directos del reloj

y presionelo.

El tiempo preestablecido es de una hora. Puede configurar otra duracién del temporizador presionando la
pantalla en la duracién predefinida y deslizando hacia arriba / abajo. Al finalizar la cuenta atras, el reloj

vibrara.

22. Encontrar teléfono

ISi no sabe donde esta su teléfono, la funcidén encontrar teléfono hara que su teléfono suene o vibre, para
gue pueda encontrarlo facilmente. Para usar esta funcion, el reloj debe estar emparejado con el teléfono

inteligente y debe asegurarse de que ambos estén en el mismo rango de accién.

Para activar esta funcion, busque en el menu del reloj el icono

dedicado y pulselo para activar.

23. Personalizar el reloj inteligente Allview Hybrid S/ T

23.1. Para cambiar la esfera de su reloj inteligente Allview Hybrid S/ T:
- en la pantalla activa del reloj, mantenga pulsada la esfera actual

- deslice hacia la izquierda / derecha para ver las diferentes esferas disponibles
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- presione en la esfera deseada

23.2. Para cambiar la esfera desde la aplicacién Allwatch H

- Abra la aplicacion Allwatch H y vaya a Configuracion

- Haga clic en las esferas del relo;.

- Haga clic en la esfera del reloj deseada.

23.3. Para crear su propia esfera de reloj desde la aplicacion Allwatch H

- Abra la aplicacién Allwatch H y vaya a Configuracion

- Haga clic en las caras del reloj, luego elija la opcién Mis esferas del relo;.
Puede crear y guardar hasta 4 esferas personales.

- Puede seleccionar uno de los fondos predeterminados o usar una foto de la galeria o
directamente desde la cAmara.

- Puede agregar hasta 4 widgets en la esfera y un dial.

- Cuando haya finalizado, guarde la esfera y apliquela en el reloj.

24. Hora local

El reloj inteligente Allview Hybrid S / T puede mostrar dos zonas horarias en una pantalla. Con la interfaz
seleccionada, las manecillas analdgicas indicaran la hora y posicion local, y un reloj digital mostrara la
hora de la segunda zona horaria. Esta funcién es especialmente til para aquellos que viajan

permanentemente entre zonas horarias.

Para configurar la segunda zona horaria, acceda a la aplicacion Allwatch H - Configuracién avanzada -

Zona horaria local. Seleccione la ciudad para la que desea ver la zona horaria y guarde la configuracion.
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25. Modo mufeca

El modo Mufiequera le permite iluminar la pantalla del reloj simplemente levantando la mano. Esta funcion

esta desactivada por defecto, para ahorrar bateria.

Puede activar la funcion desde el reloj, desde Configuracion - pantalla - pulsar para iniciar, luego
deslizar el botdn desde la pantalla del reloj - izquierda para activar, derecha para desactivar.

Esta funcién también se puede activar desde la aplicacion Allwatch H.

26. Modo zurdo

El reloj inteligente Allview Hybrid S/T dispone de un modo completo para personas zurdas, rotando la
informacién mostrada en la pantalla del reloj y el mecanismo analégico con 180° cuando se usa en la mano

derecha.

Esta funcién se puede activar desde el menu Configuracién del reloj - Configuracién avanzada - Modo

mano izquierda o desde la aplicacién Allwatch H.

27. Modo noche

Con solo presionar el botdn inferior del reloj inteligente Hybrid S/T, la pantalla del
dispositivo se iluminara durante aproximadamente 10 segundos, lo que le permitira ver la

hora en la oscuridad.

En la aplicacion Allwatch H puede elegir entre varias interfaces para el modo Noche.

Para seleccionar otra interfaz para el modo Noche, abra el menu Configuracion -

Configuracion avanzada - Modo Noche vy elija la interfaz deseada.

28. Actualizacion de firmware

Si hay actualizaciones de firmware disponibles, debe instalarlas. Las actualizaciones se pueden realizar

de forma inalambrica, a través de la aplicacion moévil. Antes de iniciar la actualizacién, asegurese de que
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tanto su teléfono inteligente como su reloj tengan una carga superior al 30%, preferiblemente el reloj esté

conectado al cargador.

Para actualizar el reloj inteligente hibrido S/ T: - Conéctese

a la aplicacion Allwatch H.

Si hay una actualizacion disponible, aparecera un mensaje

en la pantalla principal de la aplicacién, preguntandole si

desea actualizar.

- Debe confirmar para iniciar la actualizacion, y la imagen de la

izquierda aparecera en la pantalla.

Si la actualizacion se realiza correctamente, se le notificara en la pantalla de

visualizacion y en la aplicacion..

Si la actualizacion falla, se le notificara en el reloj y en la aplicacion.

Durante las actualizaciones, el reloj debe estar cerca del smartphone y la aplicacion debe estar abierta.

o Evite usar el smartphone durante la actualizacion.

29. Correa

Puede cambiar facilmente la correa de su reloj inteligente Allview Hybrid S/T, para que se adapte
perfectamente a su estilo.
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Para cambiar la correa:

- Empuije la barra telescépica hacia dentro para liberar la correa
de la caja del reloj.

- Tome la nueva correa que desea colocar en el reloj y empuje
hacia adentro la barra telescépica, alineandola con los orificios
de la otra parte de la caja del reloj.

- Suelte la barra telescdpica para fijar la correa en posicion.

- Tire facilmente de la correa para asegurarse de que esté
correctamente sujeta.
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1. Biztonsaaqi eldirasok

FONTOS! Kérjik, olvassa el és tartsa le az itt leirtakat a készlilék helyes hasznalatahoz.
- Biztonsagos kodzlekedés: Ne hasznalja az eszkdzt vezetés kdzben

- Az optimalis kompatibilitashoz ellenérizze, hogy telefonjan a legfrissebb operacios rendszer frissités van

telepitve.

- A gyart6 fenntartja a jogot, hogy elézetes bejelentés nélkiil valtoztasson a termék, vagy a hasznalati
Utmutaté tartalman. Ezek a mdédositasok a gyarté honlapjan keriinek kézlésre, annak a terméknek az
oldalan, amin moédositas tértént. A honlapon talalhatdé hasznalati Gtmutaté tartalméban és formailag eltérhet
a készllék csomagolasaban talalhatétél, érvényességét tekintve a honlapon talalhaté verziot tekintse

elédlegesnek.

- A frissitett kompatibilis ALLVIEW eszk6z listahoz latogasson el a www.allviewmobile.com honlapra.

2. Helyes hasznalat

* Az ALLVIEW Hybrid S/T huzamosabb idejl hasznalata bdrirritaciét eredményezhet.

* Amennyiben barmilyen allergen reakciot észlel, ne hasznalja tovabb az eszkdzt. (bérpir, viszketés stb.)

* Amennyiben az allergén reakcid nem tinik el, esetleg sulyosbodik, azonnal lépjen kapcsolatva
szakorvosaval.

* Feszesre dllitsa as szijat, de ne feszitse tul, ne gatolja a véraramlast.

* Rendszeres id6k6zonként vegye le a készliléket, igy pihenni tud a bérfelllet.

* Az ALLVIEW Hybrid S/T 6éra NEM orvosi miszer, nem alkalmas orvosi kezelésre, diagndzisra.

* Ne hagyja gyermekek vagy haziallatok kézelében. A készilék aprd alkatrészei kdnnyen lenyelhetbek,
fulladast okozhatnak.

* A készulék beépitett akkumulatorral rendelkezik. NE tegye tlizbe, vagy nyilt lang kézelébe, mert robbanast
vagy egyéb balesetet okozhat.

» A készilék hosszlu hasznalat kozben, vagy kdzvetlen napsugarzas hatdsara melegedhet, Ebben az
esetben sziineteltesse a hasznélatot.

* A késziilék hasznalata nem ajanlott széls6séges hémérsékleti viszonyok mellett (kevesebb, mint -20°C,
vagy magasabb, mint 60 °C); ellenkez8 esetben miikddési hiba Iéphet fel.

* Amennyiben a készliléket viz, vagy mas folyadék éri, ne helyezz az eszkozt toltére.

* A nem rendeltetésszerl hasznalatbdl fakado hibakért, balesetekért a gyarté nem vallal felel8sséget.

* Tartozékok: Csak a gyart6 altal ajanlott eszkdzokkel hasznalja.

* Hivatalos markaszerviz: Elkerllend6 a nem hivatalos szervizek éltal tértént javitasokat, melyeket az S.C.

Visual Fan S.R.L. nem fogad el (mivel az S.C. Visual Fan S.R.L. fenntartja a jogot, hogy megsziintesse
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egy adott markaszervizzel val6 egyittmikddést) minden esetben tajékozodjon a honlapon a Tamogatas

és Szerviz menidpontban. Tovabbi informaciokért latogasson el a www.allviewmobile.com honlapra.

* Amennyiben megnyitja a készulék hazat javitas végett, a készilék garanciaja elveszik.

* Minden harmadik fél altal készilt alkalmazas, melyet az eszkdzre telepitett, barmikor modositasra vagy
felfliggesztésre keriilhet a Visual Fan Ltd altal, ezen alkalmazasok okozta meghibasodasokért a gyarto
nem vallalja a felel6sséget. Harmadik fél altal késziilt alkalmazasokkal kapcsolatban az adott szoftver
gyartéjaval vegye fel a kapcsolatot.

Megjegyzés:
e Az ALLVIEW Hybrid S / T okoséra funkciéi és a hasznalati Utmutat6é tartalma médosulhat. A

legfrisebb verzidt a hivatalos honlapon taléljat: www.allviewmobile.com.

o A készulék megdfelel6sségi nyilatkozatat az alabbi honlapon talalja: www.allviewmobile.com.

3. Altalanos jellemzék

3.1. Fels6 gomb
- Be/Ki: az 6ra be vagy kikapcoslasahoz nyomja meg 7 masodpercig.
- Nyomja meg egyszer a gombot a képernyd bekapcsolasahoz, vagy a készenléti lzemmaodhoz.
- Nyomja meg a gomboz, hogy visszalépjen a féképernyoére.
3.2. Als6 gomb
- Nyomja meg réviden az éjszakai izemmoddba valo belépéshez.
- Nyomja meg ketszer a féképernyéhoz.
- Az 6ra menljében (vagy almeniben) a gomb megnyomésaval visszaléphet az el6z6 fé6/almenube
(visszalépés funkcid).
- Készenléti médban duplan megnyomja az AVI hangasszisztens nylik meg okostelefonjan.
- Aktiv képernydn hosszan nyomva (5 masodpercig), a parositashoz szilkséges QR kdodot jelenitheti meg,
melyet a dedikalt Allwatch H alkalmazésban olvashat be.
3.3. Erint6képernyd
Erintse meg hosszan a képernyét az Gj 6ra szamlao valasztasahoz, jobbra és balra lapozva

vélasza ki a kivant szamlapot, majd kattintson egyszer a mentéshez.
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Huzza jobbra a képernyét az aktivitas kozpont menujéhez.

A

fémeniihdz huzza balra a képernyét.

A menu oldalak kozti navigalashoz

hlzza jobbra vagy balra.

Az 6ra menu harmadik oldalahoz menjen a masodik oldalra és nyomja

meg a ° ikont.

Huzza felfelé a képernyt a gyorsinditds meniih6z (Bluetooth, Rezgés,

Ebresztd, Beallitasok)

Huzza lefelé a képerny6t az értesitési kbzponthoz.

Megjegyzés: Barmely 6ra meniiben kattintson egyszer az adott funkcién a megnyitashoz.
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4. Toltes

Csatlakoztassa a toltéallomashoz a csomagban talalhatdé microUSB kabelt, a kabel masik végét pedig
csatlakoztassa laptophoz, vagy haldzati atalakitéhoz (5V/500mA — nem része az alapcsomagnak), majd
helyezze az 6rat a magneses dokkoloba, a gombokkal felfelé, a lenti abra szerint:

mini USB slot

Statie de incarcare
CraHuua 3a 3apexpaaHe |
Nabijeci stanice

Charging station

Statie de incarcare
CraHuwn 3a 3apexpaxe
Nabijeci stanice

Ladestation Ladestation —
Estacién de carga Estacion de carga
Toltd allomas Tolté dlloméas

Stacja tadowania
3apagHas craHuma

Stacja fadowania
3apagHan cTaHuma

V A toltés kezdetét egy animacio jelzi az 6ra képernydjén.
(N

A toltés befejeztét egy lizenet jelzi a szamlap felsé részén.

A g

5. Csatlakozas és parositas az Allview Hybrid S /T okosoéraval

A teljes funkcionalitas kiahsznalasahoz (frissités, profil konfiguracid, elézmények adatai) telepiteni kell a
Google Play™ aruhazbol letoltott Allwatch H alkalmazast, majd olvassa be az alkalmazasbdél a
csomagolason taldlhaté QR kodot.

A letdltés és telepités utan nyissa meg az alkalmazast az okostelefonon, és I1épjen be fiékjaval. Amennyiben

nem regisztalrt még, készitsen ;j fiokot.

Logn

gqwertyuiop
asldfgmikn

4 ZXxcvbnm @

123 @ @ space Search
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A Regisztraci6 utan, az okos6ra és az okostelefon
csatlakoztatdsdhoz valassza ki modelt. Aktivaljla a telefonon a
Bluetooth funkciét.

Ezen |épések utan az abran lathatd kezeléfellletre érkezik az
alkalmazason belul.

o A pérositashoz szilkséges QR kdédhoz nyomja meg hosszan az 6ran az alsé gombot, amig a QR
kéd meg nem jelenik a képernydn.

Az alkalmazasbdl olvassa be a QR kédot az okostelefonnal. A

sikeres csatlakozas utan az alabbi fellletet fogja latni, készen all a
folytatasra.

Pairing successful

Sikertelen kapcsolat esetén az alabbi képernyét fogja latni. Ebben
az esetben prébalja Ujra csatlakoztatni a készuléket.

Pairing failed

=
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6. A Hybrid S /T okosoéra kalibralasa

A beallitas folyaman a telefonnal valé péarositas utan, a készipléket kalibralni kell. Ez egy elengedhetetlen

Iépés, hogy az 6ra megfeleléen szinkronizaljon a telefonnal.
A kalibralas két modon torténhet:
6.1) Kalibralas beolvasassal (automatikus)

Ha ezt a modot valasztja az alkalmazasban, az okostelefonon a bal oldalon althaté abrat

fogja latni. Valassza a SCAN (beolvasas) opciot.

Helyezze a telefont az 6ra felé, és kdvesse az alkalmazasbhan az alabbi Iépéseket.

Ha a kalibracié sikeresen lezajlott, az okostelefonon az alabbi

képernydket fogja latni.

Ha a kalibracié nem sikerult, az okostelefonon az alabbi képernydket fogja latni. Ebben az

esetben kezdje Ujra a kalibraciot.

6.2) Kézi kalibralas

Valassza az okostelefon alkalmazdsban a MANUAL (Kézi) opci6t.
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A kalibralas megkezdéséhez nyomja meg a Start gombot,
majd mozgassa az 6ramutatokat (az alkalmazasban lévé
« +/ - » gombokat. Allitsa az 6ramutatét a piros ponttal a
képernyé fels6 részén, és a perc mutatét az éra mutatédval.
Ezt Kkoévetben végezze el a telefonnal torténé

szinkronizalast..

Sikeres kalibralas esetén az 6ra mutaték automatikusan a megfeleld id6zéna idejét fogja
jelezni, és a kalibrald kezeléfelulet fog megjelenni a képernydn.

Sikertelen kalibralas esetén az abranak megfeleld kép jelenik meg az okostelefon

képernyéjén.

A Hybrid S /T okoséra kalibralasat kés6bb is elvégezheti, az alkalmazés segitségével, ehhez

kbvesse az alabbi Iépéseket:

Nyissa meg az Allwatch H alkalmazast,

Valassza a Készillék — BeallitAsok — Modositott bedllitasok — Kalibralas opciot

Valassza ki a kalibralds médjat

Kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat

o Amennyiben mas id6zénaba utazik, ne felejise el szinkronizalni az orat okostelefonjaval, igy az

okosora is automatikusan at all a helyi id6zénara.
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7. Hivasnaplok @

7.1)Fogadott hivasok

‘ Bejovd hivas esetén egy Uzenet jelenik meg az Allview Hybrid S/T
A~ - okosoran. Kozvetlenul elutasithatja a hivast a dedikalt ikon

Jennifer

el —r megnyomasaval, vagy rovid lizenetet is kiildhet.

A nem fogadott hivasokat megtekintheti az okoséran, ha a
féképerny6t lefelé hiuzza, az értesitési kdzpontban, a deidkalt

opciéban.

Az 6sszes nem fogadott hivas torléséhez valassza a dedikalt opciét, nyomjon

hosszan a képernyén, és nyomja meg a z6ld gombot..

8. Uzenetek

Az Allview Hybrid S / T okoséran, kozvetlenil a képerny6rél az alabbi opciok érhetéek el:

- Bejovd lUzenetek

i - Olvasott lizenetek
e
Let's have coffee
v today ok?I'm avai-
lable from 6PM to

0@ I'montheb...
0600@) Hi, Jack ! ...

- Valaszolhat a bejovd Gzenetekre rdvid, elére megirt

Jeﬁn]fer

sablonokkal, vagy emoijikkal. Az opcio hasznalatahoz menjen a

——Q— ——— e

Let’s have coffee
today ok?I'm avai-

T'm arriving in a few mi...
That's all good with ... 48

bejové lizenetekhez és gorgesse végig az adott lizenet tartalmat.

Az 6ra kijelz6 fels6 részében egy emoji ikon fog megjelenni,

Sorry, I'm bu...

el Megnyomva tobbféle emoji kozil valaszthat. El6re beirt

T'm arriving in a few mi...

&> sablonokhoz gorgessen tovabb, mig a kivant sablont meg nem

jelenik az 6ra kijelz6 felsé részén (az 6ramutatok felett). Kildéshez nyomja meg a kivalasztott izenetet.
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Emoji killdéshez noymja meg az emoji ikont, majd nyomja meg a kivalasztott hangulatjelet. Sajat
sablonokat készithet az Allwatch H alkalmazassal az alabbi mentben: Beallitasok — Tovabbi beallitasok —
Sablonok.

R, Uzenet torléséhez valassza ki és hlzza balra.
® s,
ok? I'm aw...

——g—— -
0@ I'montheb...

0800@) Hi, Jack ! ...

Az Uizenet értesitések torléséhez menjen az lizenetlistara, és nyomja meg
Let’s have
coffer toda s P e - . .
S fmm. Deieteall hosszan aképerny6t. Jovahagyashoz nyomja meg a z6ld gombot.
—_— —
®0@ I'montheb...

|
08.00@) Hi, Jack! ...

©

o Bejovd E-mail Gzenetrdl értesitést kap az okoséra
W képerny&jén. Az emailt az értesitésre kattintva tudja

A clolvasni, vagy kés6bb az okoséra menu E-mail opcidjaban.

Itt talalja az Osszes bejové levelét.

Az Allview Hybrid S/ T okoséra a legtébb okostelefon értesitést képes
O =i kezelni, és megjeleniteni.

({4 e ok L RLELIRY Az egyes bejovo értesitések szolgaltatasuknak emgfeleld ikonnal jelennek
St Wil meg az okosora Kijelzéjén.

Az értesités olvasasahoz érintse meg az 6ra képerny6t, és az értesités azonnal megnyilik.

Ertesités torléséhez valassza ki, és hézza balra.

Az Bsszes értesités torléséhez nyomjon hosszan az értesitések listaja

wn @  Hi Jack !

képernydn, majd nyomja meg a zéld gombot.

o Uzenet, e-malil, értesités olvasdsa kézben az 6ra mutatdi vizszintes allasba keriilnek.
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o Naptar értesitések: az Allview Hybrid S / T okoséra szinkronizalja az okostelefonon hasznalt

naptarat, igy értesiti az eseményekrél.

Ertesités beallitdsok:

A fogadni kivant értesitések kivalasztasahoz nyissa meg
az Allwatch H alkalmazast, a Késziilék — Ertesitések
opciéban. Alapesetben minden értesités engedélyezve

van.

Az Allwatch H alkalmazasban engedélezheti, vagy

letilthatja egyes értesitések tovabbitasat az orara.

Az 6sszes értesitési tipust ki tudja valasztani, ha megnyomja 6ket, valaszthat csendes

vagy rezg6 értesités kozt is.

11.Figyelmeztetés =)

Figyelmeztetéseket kezelhet, és allithat be kozvetlenil az Allwatch H alkalmazasban. Egyszerre 10

figyelmeztetést, ébresztést kezelhet.
Ebresztés bedllitasahoz kévesse az alabbi Iépéseket:

- Nyissa meg az “Allwatch H” alkalmazast
- Nyomja meg az Emlékeztet§ / Reminder opcitt
- Allitsa be az ébresztés tipusat

- Allitsa be az ébresztés idejét és datumat.

. Az ébresztések beadllitasat kovetéen az odraban a

dedikalt ikon megnyomasaval érheti el az 6ra menu

harmadik oldalarol.
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12. Aktivitas kozpont

Az Allview Hybrid S /T okosoéra gyorsulasmérdvel, és 3 tengelyl érzékel6kkel van ellatva, mely képes
észlelni és rogziteni a napi aktivitast, az éra mozgasa alapjan. A funkci6, és a profil adatai alapjan az
okosora képes rogziteni a lépéseket, a megtett tavolsagot, az aktivitas idétartamat és az elégetett kaléria
mennyiségét. A pontos mérési eredmények érdekében ajanlott a bal kézen hordani, amennyiben job

kezesként hasznalja, vagy job csuklon, ha On balkezes.

Az aktivitas méréséhez, bekapcsolt okoséra kijelzd esetén balra huzva a f6képerny6t bejuthat az aktivitas
kézpontba. A lépésszam a tavolsag a kaldria vagy az idétartam megtekintéséhez a féképernyét hizza
lefelé, vagy felfelé.

Az Allwatch H alkalmazasban az alabbi opciokat talalja:

- Napi aktivitas valos id6ben
- Részletes jelentések megtekintése (grafiokonok) napi, havi lebontasban

- Célok meghatarozésa

Ha a célokat elérte az 6ra rezegni fog, és értesités jelenik meg a képernyén.

13.Tétlenséq értesités

Ezekkel a figyelmeztetésekkel mindig el fogja tudni érni napi céljait, adott esetben ndvelni

tudja a teljesitményt. Beallithatja, milyen id6kézonként kildjon a késziilék figyelmeztetést.

Tétlenség értesités beallitasahoz nyissa meg az Allwatch H alkalmazast, és kattintson a
Bedllitasok — Tovabbi bedllitasok opciora, majd valassza a Tétlenség értesités opciot. Mddositsa a
bedllitasokat, majd mentsen.

Tétlenség értesités torliéséhez nyomjon meg barmilyen gombot az 6ran, vagy érintse meg a képernyét

14.Pulzusmérés @

Beépitett érzékel6k segitségével az Allview Hybrid S/ T okoséra méri a szivritmust automatikusan, vagy adott

meniiben kézzel inditva a mérést.

A pulzusmérés inditasahoz keresse meg az opcioét a meniben, majd

nyomja meg a képernyét. Kordlbelldl 10 masodperc utdna képernyén

kijelzésre keril a pulzus.
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Az Allwatch H alkalmazasban kivalaszthatja az automatikus merest, melyet a Beallitasok meniben tehet

meg. adja meg a mérések kozti intervallumot.

Az okosora figyelmeztetést is tud kildeni, ha a pulzus egy adott értéken felili. Az
adott hatarértékek beallitAsdhoz menjen az Allwatch H alkalmazasban a

Beallitasok menlbe, és valassza a Pulzus opciét, majd a Pulzus id6tartam

értesités menlpontot.

Figyelmeztetés: Az idészakos automatikus pulzusmérés befolyasolja az akkumulator altal biztositott
Uzemid6t.

15.AlV6 Uizemméd (@)

Az Allview Hybrid S / T okoso6ra képes mérni alvasanak idejét és mindségét. Részletes jelentéseket
tekinthet meg az Allwatch H alkalmazéasban az Aktivitdsok — Alvas opcidban.

Manuélis méréshez nyomja meg a dedikdlt ikont az 6ra
meniiben, majd nyomja meg a Start gombot az inditdshoz,
a Stop gmobot a befejezéshez.

Az Alvas figygelés beallitdsaihoz kdvesse az Allwatch H alkalmazasban az alabbi |épéseket:

- Vélassza a BeadllitAsok — Tovabbo beallitAsok opciét, majd kattintson az Alvas — Automatikus
Uzemmaodot (Preset Sleep — Automatic Inactivity mode).
- Allitsa be az alvas kezdetét, és végét.

- Mentse a beallitdsokat és Iépjen ki.

16.Ebresztés Q

Reggeli ébredéshez, vagy mas fontos id6pontra még egy fajta értesitést hasznalhat, mely egy elére

beéllitott id6pontban figyelmeztetést kild az okosérara.

A beallitdshoz menjen a meniibe és nyomja meg az Ebreszt6 funkcié ikonjat. 10 egyedi ébresztést allithat

be. Az ébresztéseket az Allwatch H alkalmazasban torolheti.
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17.Kameravezeérlés

Az Allview Hybrid S / T okoséraval az okkostelefontél tavolrél is készithet képeket az eszkéz kamerajaval.
Ez a funkcid hasznos lehet, ha csoportos képet, vagy selfiet szeretne késziteni. A kamera tavoli
vezérléséhez valassza az Allwatch H alkalmazasban a Beallitasok — Kamera opci6t.

Az 6ra meniljében keresse meg a kamera ikont és nyomja meg az inditashoz.

Ez utdn nyomja meg a képernyét a fénykép elkészitéséhez.

p—
2N
{ e
X

Az 6raval készitett képek az okostelefon albuméban kerlilnek mentésre.

18. Zenevezérlés @

Az Allview Hybrid S / T okosdra zenevezérlé funkcioval is rendelkezik. A zenelejatszas vezérléséhez

kbévesse az alabbi Iépéseket:

Nyissa meg a zenelejatszo alkalmazast az okostelefonon. Lépjen
be az 6ra menibe, és keresse meg a zene vezérl§ ikont, majd

nyomja meg.

Lejatszast indithat, szlineteltethet vagy szamot Iéptethet az 6ra segitségével.
A hangerét az 6ra képernydjérél a “+” vagy “-“ gomb megnyomasaval ndvelheti, vagy csdkkkentheti.

0 A Hybrid S/T okoséra kijelzi az adott szam informacioit, eléaddjat és a szdm cimét.
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19. Id6jaras elbrejelzés @

Az Allview Hybrid S / T okosoéra informaciét kdzol a varhatd id6jarasrol, egy adott varosban, miutan

parositva let az Allwatch H alkalmazassal.

Az id6jaras elbrejelzést a gyorsinditd menuben taldlja, vagy

az 6ra egyéb meniijébél keresheti ki. Nyomja meg a dedikalt

ikont az adott napi id6jaras megtekintéséhez, a képerny6t

felfelé hizva, a kdvetkez6 3 nap elbrejelzéséhez jut.

Egy adott varos id6jardsdnak megtekintéséhez nyissa meg az Allwatch H
alkalmazast, és nyissa meg a BeallitAsok — Tovabbi bedllitdsok — Idéjaras
opcié6t.

Valassza az automatikus Uzemmddot az iddjaras elbrejelzés helyének
meghatarozasahoz a GPS vevd alapjan, vagy valasszon kézzel helyet.

20. Stopper @

A stopper haszalatahoz keressi ki a dedikalt ikont a menbdl,
€s nyomja meg. Inditsa az 6rat a zéld gombbal. A leallitashoz

nyomja meg a piros gombot.

Ujrainditashoz nyomja meg a sarga gombot.

21. 1d6zit6 ®

Az id6zité hasznalatahoz keresse ki és nyomja meg a dedikalt ikont az éra mentjében.

Az el6rebeallitott id6 egy ora. Beallithat mas idétartamot a visszaszamolashoz ha megnyomja és felhizza

az intervallumot az éra kijelz6jén. Az id6 lejartat rezgéssel jelzi az ora.
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22. Telefon keresés

Ha nem tudja, hol hagyta az okostelefonjat, a telefon keresd funkcié megcsorgeti a telefont, igy kénnyedén

megtalalhatja. A funkcié hasznélatahoz az éranak pérositva kell lennie a telefonnal, és hatotavolsagon

belll kell lennitk az eszk6zoknek.

A funkcié aktivalasdhoz keresse ki a dedikalt ikont az 6ra

mentjébdl, és nyomja meg.

23. Allview Hybrid S / T okoso6ra testreszabasa

23.1. Az Allview Hybrid S/T éraszamlap mdédositasahoz:

- aktiv képerny6n nyomja hosszan az aktualis szamlapot

- jobbra/balra csusztatva valaszthat az elérheté szamlapok kézdl

- nyomja meg a valasztott szamlapot a beallitashoz

23.2. Szamlap modositasa az Allwatch H alkalmazasban

- Nyissa meg az Allwatch H alkalmazéast, majd a BeallitAsok opci6t
- Kattintson a szdmlapokra

- Kattintson a kivalasztott szamlapra

23.3. Sajat 6ra szamlap készitése az alkalmazésban

- Nyissa meg az Allwatch H alkalmazést, majd a BeallitAsok opci6t
- Kattintson a szamlapokra, majd a Sajat 6raszamlapok opcidra.
Osszesen 4 sajat szamlapot készithet.

- Vélasszon a hétterek kozil, vagy valasszon egy fényképet az albumbdl, vagy
kozvetlenil akameraval készitsen hatteret.
- 4 képernybalkalmazast valaszthat.

- Mentse el a szamlapot ha elkészilt, és valassza ki a hasznalathoz.
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24. Otthoni (masodik) id6zona

Az Allview Hybrid S / T okoséra két id6zona idejét tudja megjelniteni egy képernyén. A megfelelé szamlapot
kivalasztva az analog 6ra mutatja az egyik idézénat, és digitalisan megjeleniti a masikat. Ez a funkcio

hasznos, ha rendszeresen kiilonb6z6 id6zénakba utazik.

A funkcio aktivalasahoz menjen az Allwatch H alkalmazasban a Tovabbi bedllitAsok — Otthoni id6zéna

opciéba. Valassza ki a varost, majd mentse a beallitdsokat.

25. Csuklo forgatas

A csuklo forgatas opcié segitségével bekapcsolhatja az 6ra képernydjét ha felemeli a csuklojat. A funkciod

alapesetben inaktiv, az akkumulator tzemidé optimalizalasa miatt.

A funkci6 aktivalasa az 6ran a Beallitasok &— Kijelz6 — menupontban talalhatd, balra hizva aktivalhatja,

jobbra huzva kikapcsolhatja azt.

A funkci6 aktivalasa az Allwatch H alkalmazasbdl is elérhetd.

26. Balkezes mod

Az Allview Hybrid S / T okosoéra bal kezes felhasznaloknak kilon zemmadddal szolgél, a késziléken
talalhaté informacidk, és a menu 180° atforgatasaval, megkonnyitve a kezelést, ha az 6ra a job csuklén

van.

A funkciét az 6ran a Bedllitasok — Tovabbi bedllitAsok — Bal kezes (izemmaod opcidban teheti, vagy az

Allwatch H alkalmazasban.

119



27.Ejszakai méd

Az alsé gombot egyszer megnyomva a Hybrid S/ T okoséran, 10 masodpercre

bekapcsolja a kijelzét, igy gyenge fényviszonyok mellett is lathatd az id6.

Az Allwatch H alkalmazasban szamos kezel6felillet kozil valaszthat az Ejszakai

Uzemmodhoz.

Ejszakai lizemmod kezeléfeliiletének modositasahoz valassza a Beadllitasok — Tovabbi

beallitasok — Ejszakai izemmdd meniit, és keresse ki a megfelels feliiletet.

28. Firmware frissités

Amennyiben firmware frissités elérhetd, ezt Onnek kell telepitenie. A frissités vezeték nélkiil torténhet, a
mobil alkalmazas segitségével. A frissités megkezdése elbtt ellenérizze, hogy a készilék és az 6ra

toltottségi szintje is 30% felett van, az 6rat lehet6ség szerint tegye a toltére.

A Hybrid S / T okoséra frissitéséhez csatlakozzon az
Allwatch H alkalmazashoz

- Ha frissités érheté el, egy Uzenet fogja errdl értesiteni az

alkalmazas féképernydjén.

- Hagyja jova a frissités inditdsat, és a bal oldalon 1évé &bra fog megjelenni.

Sikeres frissités esetén az 6ran és az alkalmazasban is értesitést fog kapni.
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Sikertelen frissités esetén a bal oldali abra fog megjelenni az 6ra kijelzéjén.

E Frissités folyaman az 6ra és az okostelefon egymashoz kozel kell, hogy elhelyezkedjen. Ne hasznalja a

frissités alatt az okostelefont.

29. Ora szij

Koénnyen lecserélheti az Allview Hybrid S / T okoséra szijat, egy Onnek jpbban tetszére.

A szij cseréjéhez:

- Nyomja meg a teleszkdpos pockot befelé, hogy
eltavolitsa a szijat az 6ra hazarél.

- Nyomja az (j szijat és a teleszk6pos pockot befelé, az
6ra hazon talalhat6 lyukba,

- Engedie ki a teleszpos rudat, régzitve a szijat.

- Ellenérizze 6vatosan meghuzva a szijat, hogy megfeleld

helyre kertdilt.
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30.
31.

Zawartosc¢

. Srodki ostroznosci

. Srodki ostroznosci dotyczgce zdrowia
. Ogdlna prezentacja : 3.1) Funkcje gérnego przycisku

3.2) Funkcje dolnego przycisku
3.3) Obstuga ekranu dotykowego

. Ladowanie

. Parowanie i taczenie urzadzenia
. Kalibracja: 6.1) Kalibracja przez skanowanie

6.2) Reczna kalibracja

. Rejestr potgczen:  7.1) Odebrane potgczenia

7.2) Potaczenia nieodebrane

. Wiadomosci

Poczta elektroniczna
Powiadomienia
Przypomnienia
Centrum aktywnosci
Alerty o bezczynnosci
Tetno
Sen
Alarm
Kontrola kamery
Sterowanie muzykag
Prognoza pogody
Stoper
Zegar
Znajdz mgj telefon
Personalizacja
Domowa strefa czasowa
Poruszenie nadgarstkiem
Tryb lewej reki
Tryb nocny
Ustawienia
Aktualizacja oprogramowania
Opaska zegarka
Dane techniczne
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1. Srodki ostrozno$ci

WAZNE! Przeczytaj uwaznie instrukcje przedstawione ponizej i zastosuj je odpowiednio.
- Bezpieczenstwo podczas jazdy: Zalecamy, aby nie uzywac urzgdzenia podczas jazdy.

- Aby uzyskac¢ optymalng kompatybilnos¢ z urzgdzeniem, upewnij sie, ze smartfon jest uaktualniony i ma

najnowszg wersje oprogramowania.

-. Nasza firma zastrzega sobie prawo do modyfikowania tresci produktu bez podawania tego do wiadomosci
publicznej. Modyfikacje te bedg wyswietlane na stronie firmy, w dziale produktéw, w ktérym dokonano tych
modyfikacji. Tre$¢ podrecznika uzytkownika moze rézni¢ sie od tresci dotgczonej do produktu, ale pierwsza

powinna zosta¢ uznana za zaktualizowang i wazna.

- Aby zapozna¢ sie ze zaktualizowang lista kompatybilnych modeli ALLVIEW, odwiedz

www.allviewmobile.com

2. Srodki ostrozno$ci dotyczace zdrowia.

* Dtugotrwate uzywanie zegarka ALLVIEW Hybrid S / T moze powodowac¢ podraznienia skory.

« Jesli zauwazysz jakiekolwiek objawy alergiczne (np. zaczerwienienie, obrzek, $wigd), zdejmij urzgdzenie.
« Jesli objawy alergiczne utrzymujg sie lub sie nasilajg, nalezy skonsultowac sie z lekarzem tak szybko, jak
to mozliwe.

» Ustaw pasek odpowiednio na nadgarstku i nie dokrecaj wiecej niz to konieczne, aby unikngé zablokowania
przeptywu krwi.

» W okreslonych odstepach czasu zdejmij urzgdzenie, aby skéra mogta oddychag.

» Zegarek ALLVIEW Hybrid S/ T NIE jest urzgdzeniem medycznym i jako taki nie zalecamy jego stosowania
jako leczenia, diagnozy ani w celach zapobiegawczych .

* Nie zostawiaj w poblizu dzieci lub zwierzat domowych. Urzgdzenie zawiera mate elementy, ktére mozna
tatwo potknaé.
* Ten produkt ma wbudowang baterie. Nie wystawiaj na bezposredni ogien - moze powodowac¢ wybuchy i

inne niebezpieczenstwa. Nie nalezy beztrosko wyrzuca¢ produktu ani go palié.
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* Produkt moze wytwarzac ciepto ze wzgledu na diugotrwate uzytkowanie lub narazenie na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. W takim przypadku natychmiast zatrzymaj uzycie.

* Nie zaleca sie uzywania produktu w otoczeniu o temperaturze nizszej niz -20°C lub wyzszej niz 60°C; w
przeciwnym razie moze pokazywac btedne odczyty.

« Jesli produkt miat kontakt z ptynami, nie podtaczaj go do tadowarki.

* Nie bierzemy odpowiedzialnosci za sytuacje, w ktérych produkt jest uzywany w inny sposéb niz ten, do
ktérego byt przeznaczony.

» Akcesoria: Mozna uzywac tylko akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.

» Zatwierdzone ustugi: Aby unikng¢ probleméw, ktére mogg pojawi¢ sie w przypadku ustug, ktére nie sg juz
akceptowane przez S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz SC Visual Fan SRL zastrzega sobie prawo do
zaprzestania wspofpracy z jakgkolwiek wczesniej zaakceptowang ustuga, istniejgcg na karcie gwarancyjnej
w dniu premiery partii produktu), przed wzieciem produktu do serwisu nalezy zapoznaé sie ze
zaktualizowang listg istniejgcych zaakceptowane ustugi ze strony Allview w dziale "Wsparcie i serwis -

Autoryzowany serwis". Wiecej informacji o produkcie mozna znalez¢ na stronie www.allviewmobile.com

« Jesli otworzysz urzadzenie i sprébujesz samodzielnie naprawié, stracisz gwarancje produktu.
» Wszystkie aplikacje dostarczone przez osoby trzecie i zainstalowane w tym urzgdzeniu mogg by¢ w
dowolnym momencie modyfikowane i / lub zatrzymywane. Visual Fan Ltd nie bedzie w zaden sposob
odpowiedzialny za modyfikacje ustug lub zawartosci tych aplikacji. Wszelkie zapytania lub pytania
dotyczace aplikacji oséb trzecich mogg by¢ kierowane do wtascicieli tych aplikaciji.
Uwaga:

e Funkcje inteligentnego zegarka ALLVIEW Hybrid S / T i zawartos¢ tego podrecznika uzytkownika

mogqg podlega¢ zmianom. Najnowsze instrukcje dotyczace korzystania z tych produktéw mozna

znalez¢ w instrukcji obstugi dostepnej pod adresem: www.allviewmobile.com

o Deklaracje zgodnosci mozna sprawdzi¢ na stronie www.allviewmobile.com

3. Prezentacja ogo6ina

3.1. Przycisk gérny

- On / Off: Aby aktywowac / dezaktywowac zegarek, nalezy nacisng¢ gorny przycisk na 7 sekund.

- Krétko nacisnij gérny przycisk, aby podswietli¢ ekran lub ustawi¢ zegarek w trybie gotowosci.

- Naciénij przycisk, aby powrdci¢ do gtéwnego ekranu.

3.2. Przycisk dolny

- Za jednym nacisnieciem dolnego przycisku zegarek wejdzie w tryb nocny.

- Drugie nacisniecie zegarka spowoduje przejscie do ekranu gtéwnego.

- Gdy znajdujesz sie w menu ogladania (lub w jego podmenu) i naciskasz dolny przycisk, powrdcisz do
poprzedniego menu / podmenu (funkcja wstecz).

- Po podwojnym nacisnieciu dolnego przycisku w trybie gotowosci, AVI otworzy sie na twoim smartfonie.
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- Na aktywnym ekranie nacisnij i przytrzymaj dolny przycisk przez ok. 5 sekund, aby uzyskaé niezbedny

kod QR do parowania z aplikacjg Watch Allwatch H.

3.3. Obstuga ekranu dotykowego

Przez dtugie nacisniecie ekranu urzgdzenia mozna wybraé nowy interfejs zegarka,

przesuwajgc w lewo / w prawo. Aby potwierdzi¢, nacisnij zadany interfejs.

Przesun w prawo, aby uzyskaé dostep do menu centrum aktywno$ci.

Aby uzyskac¢ dostep do gtéwnego
menu zegarka, przesuh w lewo.

Aby przechodzi¢ miedzy stronami
menu, przesun w lewo / w prawo.

Aby uzyskac dostep do trzeciej strony menu zegarka, przejdz do
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Przesun w goére, aby wyswietlic menu skrétéw (Bluetooth, Wibracje

Alarm, Ustawienia)

Przesun w dét abywys$wietli¢ centum powiadomien.

Uwaga: Z dowolnego menu na ekranie zegarka nacisnij raz, aby otworzy¢ funkcije .

4.t adowanie

Podtgcz stacje tadujgcg do kabla micro USB z opakowania i do tadowarki 5 V / 500 mA (nie ma w zestawie
/ na przyktad laptopa, przejsciowki USB, power banku), a nastepnie umie$¢ zegarek w magnetycznym doku

tadujgcym, przyciski skierowane do gory, jak na ponizszym obrazku:

mini USB slot

Statie de incarcare
CraHuua 3a 3apexpgaHe
Nabijeci stanice
Ladestation

Estacion de carga

Tolto allomas

Stacja fadowania
3apagHan cTaHuma

Charging station

Statie de incarcare
CraHuyua 3a 3apexpaqe
Nabijeci stanice
Ladestation

Estacion de carga

Tolto allomas

Stacja tadowania
3apagHas craHuma

Jesli zegarek jest prawidtowo umieszczony na stacji tadujgcej, na ekranie zegarka
pojawi sie animacja - pokazujgca, ze zegarek sie faduje.

Po zakonczeniu tadowania komunikat i obraz widoczny po lewej stronie pojawig sie

na ekranie zegarka.
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5. Potaczenie i parowanie Allview Hybrid S /T smartwatch.

Aby ufatwi¢ uzytkowanie, aktualizacje, konfiguracje profilu i dostep do historii danych, musisz zainstalowac¢
aplikacje Allwatch H, skanujgc kod QR z pudetka produktu lub przeszukujgc aplikacje Allwatch H w Google
Play ™,

Po pobraniu i zainstalowaniu aplikacji w smartfonie zaloguj sie na swoje konto. Jesli nie masz konta,

zarejestruj sie na nowe.

Login

qwe'ritlyulilbolp
asdfaghijk!
4 Zxcvbnm @

123 @ 9 space Search

Po zarejestrowaniu sie w aplikacji, aby podigczyé zegarek do
smartfona, musisz wybra¢ model swojego urzgdzenia. Aktywuj

Bluetooth w swoim smartfonie.

Po wykonaniu poprzednich krokéw w aplikacji pojawig sie
nastepujgce interfejsy.

Aby otrzymac¢ na zegarek kod QR niezbedny do parowania, nacisnij dlugo dolny przycisk na zegarku, az

kod QR zostanie wygenerowany na ekranie.
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Za pomoca aplikacji zeskanuj kod QR za pomoca smartfona. Jesli
potgczenie sie powiedzie, interfejsy od lewej strony pojawig sie na

ekranie zegarka i aplikacji i bedziesz gotowy do kontynuowania.

Pairing successful

Jesli potgczenie nie powiedzie sie, na ekranie pojawi sie

komunikattaki jak na obrazku po lewej stronie , i bedzie trzeba

Pairing failed

sprobowac ponownie .
—m——

6. Kalibracja smarttocza Hybrid S /T .

Podczas procesu konfiguracji, po sparowaniu zegarka ze smartfonem, zostaniesz poproszony o kalibracje
zegarka. Ten krok jest obowigzkowy, aby zegarek idealnie zsynchronizowat sie ze smartfonem.

Kalibracje mozna wykonaé¢ na dwa sposoby:
6.1) Kalibracja przez skanowanie (automatycznie)
Jesli wybrates$ te metode, w aplikacji na ekranie smartfona pojawi sie interfejs po lewej

stronie. Wybierz opcje Skanuj.

Aby przeprowadzi¢ kalibracje zegarka za pomocg tej metody, umies¢ smartfon nad

zegarkiem i postepuj zgodnie z instrukcjami z aplikacji.
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Jesli proces kalibracji powiedzie sie, w aplikacji na smartfony pojawig

sie sgsiednie interfejsy .

Jesli proces kalibracji nie powiedzie sie, w aplikacji na smartfony pojawi sie sasiedni

interfejs. W takim przypadku nalezy ponownie wykonac kalibracje .

6.2) Kalibracja reczna

Aby skalibrowa¢ zegarek za pomocga tej metody, wybierz opcje Recznie z aplikacji na

smartfona .

Aby rozpoczg¢ proces kalibracji, nacisnij Start i przenie$
wskazowki zegarka (z poziomu interfejsu aplikacji), powoli
obracajgc wirtualnym pokrettem z poziomu aplikacji.
Mozesz precyzyjnie ustawi¢ pozycje rgk, naciskajgc «+ / -
». Dopasuj wskazdéwke godzinowg do czerwonej kropki, w

gornej czesci ekranu i wskazéwki minutowej do godziny

pierwszej.  Nastgpnie  wykonaj czynnosci, aby

zsynchronizowaé zegarek ze smartfonem .
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Jesli kalibracja powiodta sie, wskazdwki zegarka automatycznie wskazg strefe czasowa,
a interfejs kalibracji pojawi sie na ekranie smartfona.

Jesli kalibracja sie nie powiedzie, na ekranie smartfona pojawi sie sgsiedni interfejs .

Kalibracje inteligentnego zegarka Hybrid S / T mozna réwniez wykona¢ pézniej, korzystajgc z aplikacji w
ten sposéb:

- Otworz aplikacje Allwatch H,
- Kliknij Urzadzenie - Ustawienia - Ustawienia zaawansowane - Kalibracja
- Wybierz metode kalibracji

- Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie

Jesli podrézujesz po regionach z inng strefg czasowa, nie zapomnij zsynchronizowa¢ zegarka z aplikacjg

mobilng, aby automatycznie ustawi¢ czas lokalny.

7. Dziennik potaczen @

7.1) Potgczenia odebrane

Podczas odbierania potgczenia na smartwatchach Allview Hybrid S

/ T pojawi sie powiadomienie. Mozesz bezposrednio odrzucic¢

Jennifer

potgczenie z zegarka, naciskajgc dedykowang ikone, lub mozesz

odpowiedzie¢ wysytajac krotkg wiadomosc¢ tekstowg, naciskajgc odpowiednig ikone.
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7.2) Potfgczenia nieodebrane

Nieodebrane potgczenia mozna zobaczy¢é na ekranie
zegarka przesuwaja¢ w dot z ekranu gtdwnego w centrum

Jennifer d : i powiadomieh w dedykowanej do tego opciji.

© i — Aby usunag¢ wszystkie nieodebrane potgczenia, przejdz do dedykowane;j

s opcji, nacisnij i przytrzymaj ekran i kliknij zielony haczyk.
1200 Lucas

8. Wiadomosci %

Dzieki smartwatchowi Allview Hybrid S / T bezposrednio z ekranu mozesz:

- Otrzymywacé wiadomosci

Joreuter Y Czyta¢ wiadomosci
e
0@ I'm onthe b...

—i— -
Let’s have coffee
today ok?I'm avai-
0000 @) Hi, Jack ! ...

- Odpowiadaj na wiadomosci z krétkimi, z gory okreslonymi
Je;n;f;er

tekstami lub z emotikondw. Aby skorzystac z tej opcji, przejdz

do otrzymanej wiadomosci i przesuh w gore, dopoki jej nie

) obejrzysz. Nastepnie w gornej czesci ekranu zegarka pojawi sie
Sorry, I'm bu...

g ikona emotikondéw. Jesli nacisniesz, zobaczysz rézne

I'm arriving in a few mi...

That's all good with ...

emotikony. Jesli chcesz przesta¢ wczesniej okreslony tekst,

przesuh go w gore, az tekst wybranej, z géry ustalonej wiadomosci zostanie

wyswietlony w gornej czesci ekranu zegarka (nad dtorimi zegarka). Aby wystac,
nacisnij wybrang wiadomos¢. Jesli chcesz wystaé emotikon, nacisnij odpowiednig
ikone i emaji, ktére chcesz wystac. Mozesz tworzy¢ wtasne z gory ustalone odpowiedzi,

korzystajac z aplikacji Allwatch H - Ustawienia - Ustawienia zaawansowane - Ustalone z gory odpowiedzi

Lat's have
@,
ok? I'm av....

—g—— -
0@ I'montheb...

oeco ) M, Jack ! ...

Aby usung¢ wiadomos¢, zaznacz jg i przesuh w lewo.
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have
coffer today
ok? I'm aw....

Delete all

| BN Aby usung¢ wszystkie powiadomienia, przejdz do listy wiadomosci i nacisnij

-4\_*—.
®0@ I'montheb..

|
05008 Hi, Jack! ...

‘ dtugo na ekranie. Aby potwierdzi¢, nacisnij zielony znacznik wyboru.
\

9. Poczta elektroniczna @

Po otrzymaniu wiadomosci e-mail na smartfonie otrzymasz
powiadomienie na ekranie zegarka. Wiadomos$¢ e-mail

mozna odczytac po jej otrzymaniu, naciskajgc na

powiadomienie z zegarka lub pdzniej, przechodzgc do

menu ogladania - opcja e-mail. Tutaj mozesz znalez¢ wszystkie otrzymane wiadomosci e-mail.

10. Powiadomienia

= Smartwatch Allview Hybrid S / T moze odbiera¢ prawie wszystkie
o e o the powiadomienia, ktére otrzymujesz rowniez w smartfonie.

N LU RIELNSY  Kazde otrzymane powiadomienie pojawi sie na ekranie zegarka, wraz z
A M wn@ Hi Jack L.

i 3ok | Fovicr jego ikong, w celu jego identyfikacji na smartphonie.

Aby przeczyta¢ powiadomienie, dotknij ekranu zegarka w tym miejscu, a powiadomienie otworzy sie
automatycznie.

Aby usungé powiadomienie, zaznacz je i przesun w lewo.
Delete all

Aby usungé wszystkie powiadomienia, nacisnij dtugo na liscie

wn @  Hi Jack !

powiadomien i potwierdz, naciskajac zielony znacznik wyboru.

o Podczas czytania wiadomosci, wiadomosci e-mail, powiadomien - wskazowki zegarka sg
wyréwnywane poziomo.

Wydarzenia z kalendarza: smartwatch Allview Hybrid S/ T synchronizuje zdarzenia kalendarza, i

otrzymasz powiadomienie
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Ustawienia powiadomien:

Aby wybra¢ powiadomienia, ktére chcesz otrzymywac na
zegarku, otworz aplikacje Allwatch H, przejdz do
Urzadzenie - Powiadomienia. Zobaczysz, ze z gory
ustalono, ze wszystkie powiadomienia sg aktywne. Z
aplikacji Allwatch H mozesz wigczy¢ / wytgczyé

wszystkie powiadomienia lub tylko ich czesc.

Dla kazdego rodzaju powiadomienia mozna wybrac¢, naciskajgc na niego, pewien rodzaj

ostrzezenia: cichy, wibracyjny ,podwadjny wibracyjny .

11.Przypomnienie =)

Mozesz ustawi¢ przypomnienia i zarzgdza¢ nimi bezposrednio z aplikacji Allwatch H. Mozesz utworzy¢ do

10 przypomnien naraz.

Aby ustawi¢ przypomnienie:

- Otwoérz aplikacje "Allwatch H"
- Nacisnij opcje Przypomnienia

- Ustaw zgdany typ przypomnienia

- Wybierz date i godzine przypomnienia.
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Po ustawieniu przypomnieA w aplikacji mozna je

oglada¢ w zegarku, korzystajgc z dedykowanej ikony z

trzeciej strony menu odtwarzania.

12. Centrum aktywnosci.

Smartwatch Allview Hybrid S / T ma akcelerometr z 3 osiami z czujnikami, za pomocg ktérych mozesz
monitorowaé¢ codzienng aktywno$¢ na podstawie twoich ruchéw. Ta opcja wraz z danymi z Twojego profilu
pozwala zegarkowi obliczy¢ liczbe krokéw, odlegtosé, minuty aktywnosci i spalone kalorie. Aby wyniki byty
jak najbardziej precyzyjne, zalecamy noszenie zegarka na lewg reke, jesli jestes praworeczny i prawa reka,

jesli jestes$ leworeczny.

Aby monitorowac¢ swojg aktywnosc¢, po wiaczeniu ekranu zegarka przesun w lewo, aby uzyskac dostep do
gtébwnego ekranu centrum aktywnosci. Aby zobaczy¢ liczbe krokéw, odlegtos¢, kalorie i minuty aktywnosci,

utworz interfejs globalnych dziatan, przesun w gore / w dot.
W aplikacji Allwatch H dostepne sg nastepujace opcje:
- Zobacz codzienng aktywnos¢ w czasie rzeczywistym

- Zobacz szczegotowe raporty (grafike) wedtug dnia, miesigca, roku w odniesieniu do monitorowanej

aktywnosci
- Ustaw inne wartosci jako cele

Po osiggnieciu celéw zegarek wibruje, a na ekranie pojawi sie powiadomienie.

13. Powiadomienia aktywnosci.

Dzieki tym alertom zawsze mozesz ukonczyé dzienng liczbe operacji. Mozesz ustawic,
kiedy i przy jakiej czestotliwosci chcesz byé powiadomiony przez smartwatch Allview Hybrid
S/T.
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Aby ustawic¢ alert Nieaktywny, otworz aplikacje Allwatch H, kliknij Ustawienia - Ustawienia zaawansowane

i wybierz Alert nieaktywnosci. Dostosuj szablon alertéw nieaktywnosci, a nastepnie zapisz.

Aby usunag¢ powiadomienie o braku aktywno$ci, dotknij ekranu lub nacisnij dowolny przycisk z zegarka.

14.Tetno. @

Dzieki wbudowanym czujnikom, inteligentny zegar Allview Hybrid S / T mierzy tetno recznie lub

automatycznie.

Aby rozpoczg¢ pomiar czestosci akcji serca - wyszukaj opcje Tetno w

zegarku, a nastepnie dotknij ekranu. Po okoto 10 sekundach zmierzona

wartos¢ pojawi sie na ekranie zegarka.

W aplikacji Allwatch H mozna wybra¢ automatyczny pomiar, ktéry wymaga aktywacji funkcji z menu

Ustawienia, wskazujgc czas pomiedzy pomiarami.

Zegarek moze ostrzegac, gdy tetno sie skonczy lub przekroczy ustalone limity.
Aby ustawi¢ inne wartosci, ktore sg juz ustawione, otworz aplikacje Allwatch H -
Loz menu Ustawienia i wyszukaj "Czesto$¢ akcji serca" - "Alarm czestosci rytmu

serca".

Ostrzezenie: ustawienie okresowego pomiaru czestotliwosci uderzen serca wptywa na zywotnosé
baterii.

15.Sen. ©

Smartwatch Allview Hybrid S / T moze monitorowa¢ zaréwno czas, jak i jako$¢ snu. Szczegdtowe raporty

mozna znalez¢ w aplikacji Allwatch H - Aktywnosci — Sen.

Jest to system monitorowania w trybie recznym, a nastepnie

uruchamianie i zatrzymywanie.

Aby dostosowaé monitorowanie trybu uspienia z aplikacji Allwatch H:

- Idz do Ustawienia - Ustawienia zaawansowane - kliknij Zaprogramowany czas uspienia - Tryb

automatycznej nieaktywnosci.
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- Ustaw godziny snu i wstawania.

- Zapisz ustawienia i zakoncz.

16.Alarm @

Aby obudzi¢ sie rano lub powiadomi¢ o okreslonej godzinie dnia, mozesz ustawi¢ jeden lub wiecej alarmow.
Aby ustawi¢ alarmy, przejdz do menu ogladania i nacisnij ikone funkcji Alarm.

Mozesz ustawic¢ do 10 niestandardowych alarméw.

Mozesz usuna¢ alarmy z aplikacji Allwatch H.

17 .Sterowanie kamera.

Smartwatch Allview Hybrid S / T moze by¢ uzyty do zdalnego pobierania potosu ze smartfonem. Ta funkcja
jest przydatna, jesli chcesz zrobi¢ zdjecie grupowe lub selfie. Aby uzy¢ zegarka jako kamery zdalnej,
przejdz do aplikacji Allwatch H - Ustawienia - Aparat.

W menu ogladania znajdz ikone kamery i nacisnij, aby jg otworzyc.

Nastepnie dotknij ekranu zegarka, aby zrobi¢ zdjecie.

Kazde zdjecie zrobione za pomocg zegarka zostanie zapisane w galerii smartfonow.

18. Kontrola muzyki
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Smartwatch Allview Hybrid S / T ma funkcje kontroli muzykg. Aby sterowaé¢ muzykg za pomoca zegarka,

wykonaj ponizsze czynnosci :

Otworz odtwarzacz ze smartfona
Przejdz do menu ogladania, wyszukaj ikone przeznaczong do

sterowania muzyka i nacisnij na nig.

Mozesz odtwarzac, wstrzymywacé i pomija¢ utwory.

Gtosnos¢ mozna regulowaé, naciskajgc na ekranie zegarka "+", aby zwiekszy¢ gtosnosé, a "-", aby ja

zmniejszyc.

o Na smartwatchu Hybrid S / T mozna wyswietli¢ informacje o odtwarzanym utworze: wykonawcy i

nazwie utworu.

19. Prognozy pogody

Dzieki smartwatchowi Allview Hybrid S/ T mozesz sprawdzi¢ prognoze pogody dla okreslonego miasta, po

powigzaniu zegarka z aplikacjg Allwatch H.

Prognoza pogody na dany dzien jest widoczna w menu

skrétéw zegarka lub po wyszukaniu funkcji Pogoda w menu

ogladania. Po nacisnieciu dedykowanej ikony mozna
wyswietli¢ pogode dla biezgcego dnia, a po jej wysunieciu mozna zobaczy¢ prognoze pogody na nastepne
3 dni.

Aby zobaczy¢ pogode w danym miescie, otworz aplikacje Allwatch H,

przejdz do Ustawienia - Ustawienia zaawansowane - Pogoda

Wybierz tryb automatyczny, aby otrzymywac¢ prognoze pogody na
podstawie s$ledzenia GPS, lub wybierz tryb reczny, aby wybra¢ inng

lokalizacje.

O

Aby skorzysta¢ ze stopera, wyszukaj w menu oglgdania
dedykowang ikone i nacisnij. Uruchom stoper, naciskajgc

zielong ikone. Aby zatrzymadé, nacisnij czerwong ikone.
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Aby ponownie uruchomic¢ stoper, nacisnij strzatke z z6ttego okregu.

21. Minutnik @

Aby skorzysta¢ z Minutnika, wyszukaj ikone dedykowang funkcji w menu skrotéw zegarka i nacisnij.

Ustawiony czas to jedna godzina. Mozesz ustawi¢ inny czas Minutnika, naciskajgc ekran na ustawiony

czas i przesuwajgc gora / dét. Pod koniec odliczania zegarek wibruje.

22. Znajdz telefon.

Jesli nie wiesz, gdzie znajduje sie Twdj telefon, funkcja Znajdz moj telefon sprawi, ze Twoj telefon zadzwoni
lub wibruje, dzieki czemu fatwo go znajdziesz. Aby korzystaé z tej funkcji, zegarek musi by¢ sparowany ze

smartfonem i musisz upewni¢ sig, ze oba sg w tym samym zakresie dziatania.

Aby aktywowac¢ te funkcje, wyszukaj w menu oglgdania

dedykowang ikone i nacisnij jg, aby aktywowac .

23. Personalizacja smartwatch Allview Hybrid S/ T .

23.1. Aby zmieni¢ interfejs w smartwatchu Allview Hybrid S/ T:

- na aktywnym ekranie zegarka przytrzymaj wcisniety przycisk na biezgcym interfejsie
- przesun w lewo / w prawo, aby wyswietli¢ r6zne dostepne opcje

- nacisnij wybrang opcje

23.2. Aby zmieni¢ interfejs z aplikacji Allwatch H

- Otwoérz aplikacje Allwatch H i przejdz do Ustawien

- Kliknij tarcze zegarka

- Kliknij wybrang tarcze zegarka
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23.3. Aby stworzy¢ wtasng tarcze zegarka z aplikacji Allwatch H

- Otworz aplikacje Allwatch H i przejdz do Ustawien

- Kliknij tarcze zegarka, a nastepnie wybierz opcje Moje interfejs zegarka.

Mozesz stworzy¢ i zapisa¢ do 4 osobistych interfejsow.

- Mozesz wybrac jedno z domysinych tet lub mozesz uzy¢ zdjecia z galerii lub bezposrednio z aparatu.
- Mozesz doda¢ do 4 widzetéw na interfejsie i tarczy.

- Kiedy skonczysz, zapisz ustawienia ii zastosuj je na zegarku .

24. Domowa strefa czasowa (druga strefa czasowa).

Smartwatch Allview Hybrid S/ T moze wyswietla¢ dwie strefy czasowe na jednym ekranie. Przy wybranym
interfejsie analogowe wskazéwki bedg wskazywaty lokalny czas , a cyfrowy zegar wyswietli godzine drugiej
strefy czasowej. Ta funkcja jest przydatna szczegdlnie dla osob, ktére stale podrézujg pomiedzy strefami

czasowymi.

Aby ustawi¢ drugg strefe czasowa, przejdz do aplikacji Allwatch H - Ustawienia zaawansowane - Domowa

strefa czasowa. Wybierz miasto, dla ktdrego chcesz wyswietli¢ strefe czasowg i zapisz ustawienie.

25. Poruszanie nadgarstkiem.

Tryb przesuwania nadgarstka pozwala na podswietlenie ekranu zegarka po prostu przez podniesienie reki.

Ta funkcja jest domysinie wytagczona, aby oszczedzaé baterie.

Mozesz aktywowac funkcje z zegarka, z Ustawienia © . Wyswietlacz - nacisnij, aby otworzy¢, a nastepnie

przesuh przycisk z ekranu zegarka - w lewo w celu aktywacji, w prawo do dezaktywaciji.

Ta funkcja moze by¢ réwniez aktywowana z aplikacji Allwatch H.
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26. Tryb lewej reki.

Smartwatch Allview Hybrid S / T ma pelny tryb dla oséb leworecznych, obracajgc wyswietlane informacije

na ekranie zegarka i mechanizm analogowy o 180°, gdy jest noszony na prawej rece.

Ta funkcja moze by¢ aktywowana z menu Ustawienia zegarka - Ustawienia zaawansowane - Tryb lewej

reki lub z aplikacji Allwatch H.

27. Tryb nocny

Pojedyncze nacisniecie dolnego przycisku inteligentnego zegarka Hybrid S / T spowoduje,
ze ekran urzgdzenia zaswieci sie na okofo 10 sekund, pozwalajgc zobaczy¢ czas w

ciemnosci.
W aplikacji Allwatch H mozesz wybra¢ jeden z kilku interfejséw trybu nocnego.

Aby wybraé¢ inny interfejs dla trybu Noc, otwérz menu Ustawienia - Ustawienia

zaawansowane - Tryb nocny i wybierz zgdany interfejs.

28. Aktualizacja oprogramowania.

Jesli aktualizacje oprogramowania sg dostepne, bedziesz musiat je zainstalowaé. Aktualizacje mozna
wykonywaé bezprzewodowo, za posrednictwem aplikacji mobilnej. Przed rozpoczeciem aktualizacji
upewnij sie, ze zarébwno smartfon, jak i zegarek sg natadowane w ponad 30%, najlepiej zegarek jest
podfgczony do tadowarki.

Aby zaktualizowa¢ inteligentny zegarek Hybrid S / T: -
Potacz sie z aplikacjg Allwatch H

- Jesli aktualizacja jest dostepna, na gtownym ekranie
aplikacji pojawi sie komunikat z zapytaniem, czy chcesz

dokona¢ aktualizacji.

- Musisz potwierdzi¢, aby rozpocza¢ aktualizacje, a obraz po

.

} lewej stronie pojawi sie na ekranie

4
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Jedli uaktualnienie sie powiedzie, otrzymasz powiadomienie na ekranie zegarka

i w aplikaciji.

Jesli uaktualnienie sie nie powiedzie, otrzymasz powiadomienie na zegarku i w

aplikacii.

E Podczas aktualizacji zegarek musi znajdowac sie w poblizu smartfona, a aplikacja musi by¢ otwarta.

Unikaj korzystania ze smartfona podczas aktualizacji.

29. Pasek zegarka.

Mozesz tatwo zmieni¢ pasek na smartwatchu Allview Hybrid S / T, aby idealnie dopasowac sie do
Twojego stylu.

Aby zmienié¢ pasek:

- Popchnij drgzek teleskopowy do srodka, aby zwolni¢ pasek w
etui.

- WezZ nowy pasek, ktéry chcesz przymocowac do zegarka i
popchnij do wewnatrz teleskopowy drgzek, dopasowujgc go do
otwordéw z drugiej czesci obudowy zegarka

- Zwolni¢ drgzek teleskopowy, aby zamocowac pas w
odpowiedniej pozycji

- Latwo pociggnij pasek, aby upewnic sie, ze jest prawidtowo

Zamocowany.
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1. Mepbl 6e3onacHocTu

BAXKHbI! Moxanyiicta, BHUMATENLHO NPOYUTaNTe NPUBEAEHHBIE HIKE MHCTPYKLIMM U NMPUMEHUTE WX
COOTBETCTBYHOLUM 0Opa3om.

- besonacHocTb BO BpeMA BOXOEHUA: Mbl pekoMmeHgyem BamM He MUCNoJsib3oBaTb yCTpOVICTBO BO BpeMA
BOXAOEHUA.

- Ons obecneyeHuss onTMMaribHOW COBMECTUMOCTM C YCTPOWCTBOM YyGeauTecb, YTO Ball CMapTgoH
0BHOBMNEH U UMEET NOCMNEAHION BEPCUIO MPOrPamMMHOro oGecneyeHus.

- Hawa komnaHusa octaBnseT 3a cobon npaBo M3MEHATb COAePKMMOe NPOoAyKTa, He Nybnukysa ero. 3Tn
n3aMeHeHuns 6yaoyt oTobpaxaTbCs Ha caWTe KOMNaHuM B pasgene npoaykra, B KOTOPOM CAernaHbl 3Tu
n3meHeHns. Copepxmmoe Beb-pykoBOACTBA NOMb30BATENSA MOXET OTNMYaThbCsa OT CodepXKaHus, KOTopoe
NocTaBnNsAeTCs C NPOAYKTOM, HO MepBOE AOMKHO CUMTaTbCA OOHOBNEHHBIM U AENCTBUTENbHbIM.

- Yt0Obl 03HAKOMUTLCS C OOHOBEHHbLIM CMUCKOM coBMecTUMbIX mogenen ALLVIEW, nocetute cant
www.allviewmobile.com.

2. Mepbl NpeoCTOPOXHOCTU U NpeaynpexXaeHns B OTHOLLEHUN 30POBbsA

» OnutenbHoe ncnonb3osaHue 4Yacos ALLVIEW Hybrid S/ T moxeT Bbi3BaTb pasapaxeHue KOXu.

* Ecnu Bbl 3ameTtnnu kakvme-nubo annepruyeckme CMMNTOMbI (Hanpumep, NOKpacHeHue, OoTek, 3ya),
CHUMUTE YCTPOMNCTBO.

» Ecnn annepruyeckme CUMNTOMBI COXPaHSAOTCA UMW YXYALIAKTCS, MPOKOHCYNbTUPYNTECH C BPAYOM Kak
MOXHO ObICTpee.

* HacTtpoiiTe nomocky Ha 3andcTbe M He 3aTtdrmBante Oonblie, Yem HeobxoAumo, 4TOObl u3bexatb
GnoknpoBaHNa KPOBOTOKA.

* Yepes onpegeneHHble NPOMEXYTKN BPEMEHN CHUMWUTE YCTPONCTBO, YTOObI AbIXaHWe KOXMW.

* Yacbl ALLVIEW Hybrid S/ T HE aBnsaTca MeAUUMHCKMM YCTPOMNCTBOM, U MO3TOMY Mbl HE peKOMeHAYyeM
€ro UCcnonb3oBaTh B KAYECTBE fNeYeHusl, ANarHoCTUKN v NpoUNakTUKK.

* He ocTtaBnsavite geten nnm OOMAaLLHUX XWUBOTHbIX. YCTPOWCTBO COOEPXUT HeDBOMbLUME KOMMOHEHTDI,
KOTOpbl€ MOXHO J1erko npornoTuThb.

« OTOT NPOAYKT MMeeT BCTPOEHHY0 6aTapeto. He nogseprante npsimMont noxap - MOryT Bbi3blBaTb B3PbIBbI
n apyrne onacHoctu. He 6ecneyvHo 6pocaiiTe NPOAYKT UNN HE CTaBbTe €ro B OrOHb.

* [pogykT MOXeT BblAenATb Tenno u3-3a ANMTENbHOrO WCMONb30BaHMSA UM BO3AEWCTBUS MNPAMbIX
COIHeYHbIX nyyen. B aTom cnyyae HeMeaneHHO npekpaTuTe NCMONb30BaHne.

* He pekomeHayeTcst MCNonb3oBaTb NPOAYKT B cpefax ¢ Temnepatypon Hmke -20 ° C unu Beiwe 60 ° C; B
NMPOTUBHOM CIly4ae 3TO MOXET NPMBECTU K onbKam.

» Ecnu nagenwue KOHTaKTUPYET C XNOKOCTAMMU, He NoAKM4YanTe ero K 3apdagHomy yCTpOVICTBy.
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* Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a CUTyauuu, B KOTOPbIX MPOAYKT UCMOMb3yeTcs No-ApYyromy, Yem TOT,
ONsl KOTOPOTrO OH MpegHa3Havarcs.

* MpuHagnexHocTn: MOXHO UCNoNb30BaTh TOMLKO akceccyapbl, 0A00pEeHHbIE N3rOTOBUTENEM.

* YTBepXaeHHble Ccrnyxbbl: BO wusbexaHne BO3HUKHOBEHUS KaKux-nnbo npobnem, KOTopble MOryT
BO3HMKHYTb MPWU MCMNOMb30BaHMM cnyxb, koTopble Gonblie He npuHumatrotca S.C. Visual Fan S.R.L.
(mockonbky SC Visual Fan SRL octaensieT 3a cobow npaBo npekpaTnTb COTPYAHUYECTBO C NOObLIM paHee
MPUHSATBIM CEPBUCOM, CYLLECTBYIOLLMM B rapaHTUAHOM cepTudmKaTe Ha AaTy 3anycka foTa), Npexae 4Yem
NpUMHUMaTb NPOJYKT Ha cnyxby, obpaTutecb K 0GHOBNEHHOMY CMUCKY CYLLECTBYHOLLErO MPUHSTBIX YCIyr
Ha Beb-cante Allview B pasgene «Cnyxba nogaepXku n obCnyxmBaHust - ABTOPU3OBaHHLINA CEPBUCY.
Bonee noapobHyo nHbopMaLmio 0 NPOAYKTE MOXHO HalTK Ha canTe www.allviewmobile.com.

* Ecnn Bbl OTKpblBaeTe YCTPOWCTBO M MNbITaeTeCb BOCCTAHOBUTbL €r0 CaMOCTOSTENbLHO, Bbl NOoTepseTe
rapaHTuIO NpoaykTa.

» Bce npunoxeHus, npegoctaBnaemMble TPETbUMU NULAMN U YCTAaHOBIIEHHbIE HA 3TOM YCTPOWCTBE, MOTYT
ObITb M3MEHEHBI U / UM ocTaHoBNeHbI B Ntobon momeHT. Visual Fan Ltd Hukoum obpasom He ByaeT HecTu
OTBETCTBEHHOCTb 3a MoguduvKaumm yYCrnyr WUIn KOHTEHTa 3TUX NpunoxeHwun. Jliobble 3anpockbl unm
BOMPOCKI, KacalwlMecss CTOPOHHMX MPUNOXEHUR, MOryT OblTb aApecoBaHbl Bnagenbuam  3TuX

NPUNOXEHNIA.

BameyvaHrus:

» BoamoxHoctn SmartWatch ALLVIEW Hybrid S / T u cogepxaHne aToro pykoBoacTBa Nosib3oBaTens
MOryT ObiTb U3MEHeHbl. [1na nonyyYyeHuss NocnegHuX MHCTPYKUMA MO UCMONb3OBAHUIO 3TUX MPOOYKTOB
obpaTtuTech K pykoBOACTBY Nornb3oBartens no agpecy: www.allviewmobile.com.

+ leknapaumm cooTBETCTBUSA MOTYT BbITb MPOBEpPEHBI Ha canTe www.allviewmobile.com.

3. Obuwee npeacraBneHue

3.1. BepxHsisi kKHorKa

- Bkn. / Bbikn.: Ytobbl akTMBMpoOBaTh / 4eakTMBMPOBaTb Yachkl, Bbl AOIMKHbI HaXaTb BEPXHIOK KHOMKY B
TeyeHue 7 CeKyHn.

- KopoTkoe Haxatve Ha BEpXHIOK KHOMKY, YTOOblI OCBETUTb 3KPaH MMM NOCTaBUTb Yacbl B PEXUM
oXngaHus.

- Haxxmute KHOMKy, 4TOObl BEPHYTLCS Ha rMaBHbIA 3KpaH.
3.2. HuxHSI51 KHorkKa

- [Mpn ogHOKPaTHOM HaXXaTUW HUXXHEWN KHOMKU Yackl BOMAYT B HOYHOW PEXUM.

- Mpw BTOpOM HaxkaTum Yackl 6yayT obpallaTtbCs K rnaBHOMY 3KpaHy.
- Korga Bbl HaxoguTecb B MEHIO 4YacoB (UNM B €ro NoAMEHI0), U Bbl HAXXUMaeTe HWXKHIOK KHOMKY, Bbl
BEpPHETECH B NpeaplayLiee MeHo / nogmeHto (pyHKUusa Bo3Bpara).

- [Mpn ABONHOM HaXaTuu HKHEN KHOMKW B pexxmMe oxuaaHusa AVI oTKkpoeTcs Ha Bawem cMapTdoHe.
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- Ha akTMBHOM 3KpaHe HaXXMUTE 1 YAEPXKNBANTE HIDKHIOK KHOMKY B T€YEHME OK. 5 cekyHA, YTOObl MOny4nTb
Heobxoaumbin QR-kof Anst COMNPSKEHNS YacoB C ero cneyunanbHbIM npunoxeHnem Allwatch H.

3.3. Onepayuu ¢ CeHCOPHbIM 3KpaHOM

Mpy oNMTEeNnbHOM HaXaTun Ha 3KpaH YCTPOMCTBA Bbl MOXETE BblibpaTh HOBbIM MHTEPKENC

yacoB, caguras Bneso / Bnpaso. [ns noaTBEPXKAEHNST HAXXMUTE Ha HY>KHbIV MHTEpdENC.

Cnang BnpaBo Ans OCTyna K MEHIO LeHTpa akTUBHOCTMW.

D,J'Iﬂ [ocTtyna K rnaBHOMy MeHK

YacoB COBUHbLTE BI1EBO.

YT06bI NepemelLaTbCs Mexay

CTpaHnuamMmun MeHo, CABUHbTE BI1eBO / Bnpaeso.

YT06bl NepeiTn Ha TPeTbo CTpaHMLY MEHI0 NPOCMOTpa, nepeauTte K

BTOPYIO CTPaHWLY U HAXMUTE 3HAYOK e
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CoBvHbTe BBepX, 4TOObI OTOGpasuTb MeHw dpnbikoB (Bluetooth,
BuBpauun yacos, 6yaunbHUK, HACTPOKN)

Cnang BHM3, 4TOObI 0TOBPA3NTL LEHTP YBEAOMIIEHUN.

I'Ipmmeanl/le. Ot noboro ancnnest MEHHO YacoB - HAXKMUTE OAMWH pas, YTOObI OTKPbITb (byHKU,VIIO.

4. 3apsigka

MoaknounTe 3apagHyro CTaHUMIo K MMKpo-USB-kabento oT ynakoBku 1 K 3apsgHomy agantepy 5 B/500 mA
(He BXoOWT B KOMMMEKT NocTaBku / Hanpumep, HOyToyk, USB-aganTtep, 6nok nutaHus), 3ateM nomectute

Yacbl Ha MAarHUTHYK 3apAOHYH OOK-CTaHUWIO, KHOMKU BBEPX, KaK Ha |/|306pa>Keva| HUVXxe:

Charging station mini USB slot
Statie de incarcare Statie de incarcare
CraHuva 3a 3apexpaHe CraHuun 3a 3apexpaaHe

Nabijeci stanice
Ladestation
Estacion de carga
Tolto allomas
Stacja tadowania
3apagHan craHuma

Nabijeci stanice
Ladestation
Estacion de carga
Tolto allomas
Stacja fadowania
3apagHan cTaHuma

Ecnn yacebl npaBuiibHO YCTaHOBJIEHbl Ha OOK-CTaHUUW ONA 3apda0Kku, Ha 3KpaHe

v 4acoB NoABUTCA aHMMaLUUA - NOKa3biBasdA, YTO YacCbl 3apsAXKakoTCA.
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Korpa 3apsifka 3akoH4YeHa, cooblieHne 1 nsobpaxkeHue, KOTopble Bbl BUAUTE CreBa,

l 6 NOABATCA Ha 3KpaHe 4acoB.

[0

5. MoaknodeHne n conpsxeHune cmapt-kapT Allview Hybrid S/ T

Onsa ynobcTBa MCnonb3oBaHWs, 0GHOBNEHUS], KOHPUIypauum npoduns 1 4OCTyna K UCTOPUN AaHHbIX Bam
HeobxooumMo ycTaHoBUTbL npunoxeHue Allwatch H, ckaHupya QR-koa n3 okHa npoykTa unu BbIMOMHUB

nouck npunoxexus Allwatch H B Google Play ™.

Mocne ToOro, kak Bbl 3arpysmnm un ycrtaHoBunu npunoxeHume Ha CBOEM cmapT¢)0He, BOMOUTE B CBOO

y4YeTHyHo 3anucb. Ecnn y Bac HeT y4eTHOM 3anncu, 3apermcTpupymnTech Ans HOBOrO.

Login

qwertyuiop
a 54§ g W R
4+ Zxlcvbnm @

123 @ @ space Search

Mocne pernctpauun B MNPUMOXEHUW, YTODbI MOAKMIOYUTL Yachl K
CcMapTOHy, Bbl OOMKHbI BbIOpaTh MOAENb CBOEro YCTPOWCTBA.

Aktusupynte Bluetooth Ha cBoem cmapTdoHe.
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lMocne BbINONHEHUS npeabliaywinx waroB B NpuUnoXeHun noaBATCA

crnegyouine nHTepgenchol.

o YT06bI NOCMOTpeTh Ha Bawl QR-koa, HeoOXOAMMBIVA ANS CnapuBaHUS, HAXMUTE U yaepXuBainTte

HWXHIOK KHOMKY Ha Yacax, Nnoka Ha 3KpaHe He NOoABUTCA Ko QR.

W3 npunoxeHunsa ckaHmpyite QR-koa ¢ nomoLlbio cmapTdoHa. Ecnin

coeguHeHne ByaeT ycnelwHbIM, MHTepdencobl cneBa NOSBATCS Ha

3KpaHe 4acoB 1 NpunoxeHmu, un Bbl 6y,que FOTOBbI K MPOAOINKEHUIO.

Pairing successful

Ecnn coegnHeHune He yOanoch, MHTepd)eVICbI crnieBa nNoABATCA Ha

9KpaHe 4acoB U nNpurioXxeHmn, n samMm npuaetcs I'IOI'IpO6OBaTb eue

Pairing failed ‘ pas.

————

6. Kannbposka rmubpuaHoro S / T smartwatch

Bo BpeMA npouecca HaCTp0I7IKM nocne conpsaXeHna 4acoB CO CMapT(*)OHOM BaM 6yp,eT npennoxeHo
BbIMOJTHUTb KaJ'II/I6DOBKy yacoB. OTOT wWwar sBnsieTcs obs3aTenbHbIM Ans Toro, 4Ttobbl 4Yacbl Oblnn
MOJTHOCTbIO CUHXPOHU3NPOBAHbI CO CMaquDOHOM.

KannbpoBky MOXHO BbINOMHUTL ABYMS cnocobamu:

6.1) KannubpoBka nytem CkaHMpoBaHWs (aBTOMaTUYECKM)
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Ecnn Bbl BbiOpanu 3TOT MeTOA, B MPWUIOXKEHUM Ha 3KpaHe cMapTdgoHa MosiBUTCA

nHTepdelic cnesa. Boibepute BapuaHT « CkaHMpoBaTb».

YTtobbl OTKaJ'IVI6DOBaTb Yacbl C NOMOLWbHK 3TOro Metoda, rnomMmecrtute CMapTd)OH Han

Yyacamu U BbINOSIHUTE AENCTBUA U3 NPUIOXeHnA.

Ecnn npouecc kanvbpoBku npeycnesn, B NPUIOXeHUM cMapTdoHa

NosIBATCA cocegHue nHtepdencsl.

Ecnu npouecc kanMbpoBku 3aBepLUMCS Heyaa4yHo, B NPUMOXeHNN cMapTdoHa NosBUTCA

cocegHun nHTepdeinc. B aTom cnyvyae BaM HY>XHO NOBTOPUTL KannmbpoBKy.

YUT06bl BBINOMHUTL KanNMBpOBKY YacoB C MOMOLLbI 3TOr0 MeToaa, BeibepuTe napameTp

«Py4HOM» N3 NpunoxeHus ang cMapTgoHa.

YT06bI Ha4YaTb Npouecc kanubpoBku, Haxxmute «yck» 1
nepemecTuTe Yacbl (U3 nHTepdenca NPUNoXeHns), MeaneHHo
BpaLlasicb Ha BUpTyanbHOM undepbnarte 13 npunoxeHus. Bol
MOXeTe TOYHO OTPErynupoBaTh NOMOXEHME PYK, HaXaB «+ /[ -».
CoBMeCTUTE YacoBYHO CTPESIKY C KPAaCHOWM TOYKON, B BEPXHEN
4YacTu 9KpaHa U MUHYTHOW CTPENKOW C YacoBbIM. 3aTem

BbIMOJIHUTE Laru, YTOObI CUHXPOHU3MpPOBATL Yacbl CO

CcMapTOHOM.
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Ecnn kanubpoBka 3aBeplumMnacb YCRNELWHO, Yacbl GyoyT aBTOMaTMyecku yKasblBaTb
YacoBOW NosIC, a UHTepdEeNnc kKanMbpPOBKM NOSBUTCS HA 3KpaHe cMapTdoHa.

Ecnun kanubpoBka He yganacbk, coceaHnn nHTepdenc NosiBUTCS Ha 3kpaHe cMapTdoHa.

o KanubpoBka cmapT-kapTel Hybrid S / T Takke MOXeT ObiTb BbIMNOSHEHA MO3XKE, C MOMOLLbLIO
NPUNOXEHNS:

- OTkponTe npunoxexne Allwatch H,

- Haxxmute «YcTponcteo» - «HacTponkmy - «[JononHuTEeNbHbIE HACTPONKMY - «Kanmbposka»
- BoibepuTe cnocob kannbpoBku

- Cnepynte MHCTPYKLMSAM Ha 3KpaHe.

o Ecnu Bbl nyrewecteyeTe B permoHe ¢ apyrum 4acoBbliM MOACOM, He 3a6WJ,bTe CUHXPOHN3NpPOBATb

Yyacbl ¢ MOOUITbHBIM NPUNOXeHNeM, 4YTOObI OH MOI aBTOMAaTUYECKN YCTaHOBUTb MECTHOE BpeEMHA.

7. XKypHanb! BbI30BOB @

7.1) lNpuHsimble 861308kl

Mpn nonyyeHumn BbI3oBa Ha cmapT-kapTte Allview Hybrid S / T

Sorry, I'm bu...

Ly gpa—y NoABUTCA yBeOMIIEHME. Bbl moxeTe HanpAMyr OTKIMOHUTb Bbl30OB
Jennifer o That's all good with ...

*e v M3 YacoB, Ha)kaB BbleneHHbI 3HA4YOK, UK Bbl MOXETe OTBETUTb,

OTnpaBuB KOPOTKOE TEKCTOBOE coobLleHne, HaxaB BblaeneHHbIN 3Ha4OK.
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7.2) lponywieHHble 360HKU

MponylleHHble BbI30Bbl MOXHO YBMAETb Ha 3KpaHe 4Yacos,
CMECTMBLLUCH BHW3 C [MAaBHOO 3KpaHa, B LEHTpe yBEAOMIIEHUI, B
P 1

Jennifer - A . BblAeNeHHON OMLuMn N3 4acos.

YTto6bl yaanutb Bce NponyLleHHbIE BbI30BbI, NEPeNanTEe K BblAENEHHOW OnLmMm,

° Jennifer Delete all o
0010 HaXXMUTE Ha 3KPaH N HaXMUTE 3eN1eHbIN rarnoYky.

8. CoobLueHus %

C nomouubto cMapTdoHa Allview Hybrid S/ T, HenocpeaCcTBEHHO C ero 3KkpaHa, Bbl MOXeTe:

- MNonyvaTtb coobuieHus

9=

———g—— -
0900@ Irmontheb..

i - YTeHune coobLyeHui

——— -
Let’s have coffee
today ok?T'm avai-

0600@) Hi, Jack ! ... lable from 6PM to

- OTBETLTE Ha COOOLWEHUS C KOPOTKMMU, npeponpeneneHHbIMun

Jeﬁn‘lf‘er

TekcTamm Mnn ¢ amosncom. Ytobbl mcnonb3opartb 3Ty onuuio,

——— -
T'm arriving in a few mi...

That's all good witl

———— -
Let's have coffee
today ok?I'm avai-
lable from 6PM to

nepenanTe K Nony4eHHoMy COOGLUEHUIO U pa3BepHUTE ero, noka

He NPOCMOTpPUTE ero NoMHOCTbLI. 3aTeM B BEPXHEl YacTu akpaHa

YacoB MOSIBUTCHA 3HA4YOK emojis. Ecnv Bbl HaxmeTe ero, Bbl

I'm arviving in a few mi...
That's all good with ...

yBMANTE pasHble amoumu. Ecnm  Bbl  XOTUTEe OTMpaBuTb
npegonpeaeneHHbll TEKCT, CABMHbTE €ro A0 Tex nop, Moka TekcT Tpebyemoro npegonpeaeneHHoro
coobuleHnss He OyaeT oTobpaxaTbCA B BEpXHEW 4YacTu 3KpaHa 4acoB (Hag 4dacamu). [ns oTnpaBKu
HaXmMuTe Ha BblbpaHHOe coobLleHne. Ecnuv Bbl XOTUTE OTNPaBUTb €MOji, HAXKMUTE Ha BblAENEHHbIN 3HAYOK
N Ha emoji, KOTOPLIN Bbl XOTUTE OTNPaBUTb. Bbl MOXeTe co3aaTte CBOM COOCTBEHHbIE NpeaonpeneseHHble
oTBeThl, wucnonb3ya npunoxeHne Allwatch H - Hactponku - PacwupeHHble HacTpouku -

MNpeponpeaeneHHble OTBETHI.
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YTto6bl yoanuTtb cooblieHne, BbiIbepuTe ero n coBuHbTE BIEBO.

Let’s have
@ Gl Siloy
ok? I'm aw...
——p—— -
0@ I'montheb...

0800@) Hi, Jack! ...

YUTto6bl yoanuTb BCe yBeAOMMNEHNS O COODLLEHUAX, NepernamTe B CIMCOK
Detcall COODBLLEHUI N HAXXMWUTE JONTOe BPEMS Ha aKpaHe. [Ins noaTeepXaeHus

0@ fmentet HaXXMWTe 3eneHblV ranouyky.

08.00@) Hi, Jack! ...

©

Mpy Nony4YeHnn aNEKTPOHHON NOYTbLI HAa CMapTAOHE Bbl
nosyunTe yBeaoMseHVe Ha aKpaHe YacoB. DNEKTPOHHas

noyta MoXxeT ObITb npoynTaHa, Korga nony4yeHa, HaxkaB Ha

yBegomMrieHme ¢ YacamMmm unm nosxe, nepe|7u:|,9| B MEHI0

4acoB - BapuaHT SJ'IeKTpOHHOIZ noyTtbl. 34ecb Bbl MOXETE HAaNTU BCE nony4yeHHble 3N1EKTPOHHbIE NCbMa.

10. YBegomneHusa

_ Allview Hybrid S/ T smartwatch moxeT nonyyate noytu Bce
Lucas,
[V ESST  VBeOMITEeHUs, KOTopble Bbl Taloke NorlyyaeTe Ha CBOEM CMapTdoHe.

-=-°——-
[ £ Y L RCELINY  Kaxxgoe nonyyeHHoe yBefomneHne dyageT otobpaxaTbCcsa Ha 3KkpaHe yaTta
N LR C ero 3Ha4ykoM, YToBbl UAEHTUULMPOBATL Ero CEepPBUC.

YToGbl NpoYnTaTth yBELOMIIEHUE, KOCHUTECH 3KpaHa NpoCMOoTpa B ero oGnactu, 1 yBeaoMreHve
aBTOMAaTMYECKM OTKPOETCS.

YTtobbI yoanntb yBegomMrieHue, Bbl6epV|Te €ro n caBunHbTE BIIEBO.

YTto06bI yoanutb BCe yBe4OMI1E€HUA, JOCTATOYHO OOJITO HAaXXUMaTb Ha

mw ) Hi Jack 1.8

CMUCOK yBeﬂ,OMﬂeHMIZ n noareepXxpnatb, HaXXaB 3€eneHblIin rariouky.

Korga Bbl YiTaeTe cOObLLEHUS, COOBLLEHUS SNEKTPOHHOM NOYTbI, YBEOOMIIEHUS - CTOPOHbLI YacoB

BblpaBHMBAKOTCA MO rOPU3OHTAnNN.
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CobbiTus kaneHaaps: cmapT-kapTta Allview Hybrid S/ T cuHxpoHM3mpyeT colbiTus kaneHgaps, u

Bbl 6y,u,eTe yB€OAOMIJIEHbI.

Hacmpotiku yeedomneHuu:

UTto6bI BbIGpaTh yBEAOMMNEHNS, KOTOPbIE Bbl XOTUTE
Nnosly4ynTb Ha Yacax, oTkponTe npunoxenue Allwatch H,
nepenante k Device-Notifications. Bbl yBuante, uto

npeponpeneneHo, 4To BCe yBeJOMJ1IEHNA aKTUBHbI.

M3 npunoxenus Allwatch H Bbl MOXxeTe akTuBupoBath /

AeaKTnBnpoBaTb BCE yBEeOMJ1EHUA UIN TOJIbKO YaCTb U3

HUX.

[nsa kaxxgoro Tuna yBep,omneHvuZ Bbl MOXETE Bbl6paTb, HaXxaB Ha Hero, OﬂpeﬂeﬂeHHbIVI

TN NpeaynpexneHns: TMX1i, BUOpaLnoHHbIN cay ABOMHON BUOpaumu.

11.HanomMmuHaHue =

Bbl MOXeTe ycTaHaBnmBaTb 1 YNpaBnsiTb HANOMUHAHUSMU HENOCPeaCTBEHHO M3 npunoxeHus Allwatch

H. Bbl MOXXeTe ogHoBpeMeHHO co3fath 40 10 HanOMUHaHUNA.

YTo6bl YCTAHOBUTL HAMOMWHAHME:
- - OTkponTte npunoxeHne «Allwatch Hy

- - Haxmute KHOMKY HanoMnHaHuA

- YcTaHoBUTE XenaemMbl TUN HanoMMHaHUS

- Bb|6ep|/|Te 0arty n spemMa HanoMnHaHuA.

Mocne YCTaHOBKU HanoMMHaHUM B NpUNoOXeHun unx

MOXHO yBMAeTb B Yacax, O6paTI/IBLIJI/ICb K BblgeJ1IeHHOMY

3HaAYKy C TPeTbel CTpaHULbl MEHIO YacoB.
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12. LleHTp nearenbHoCcTuU

Y cmapTdoHa Allview Hybrid S/ T ecTb akcenepomeTp ¢ TpeMsi OCAMU C AaT4MKaMu, C NOMOLLIbIO KOTOPOro
Bbl MOXETe KOHTPONMpOBaTb €XEeOHEBHYK aKTMBHOCTb Ha OCHOBE BalUMX XO4OB. OTa Onuus BMecCTe C
JaHHbIMM Ballero npoduns no3BoNnsdeT yacam paccyutatb KOMMYECTBO LUAroB, PacCTOSIHUE, MUHYThI
aKTUBHOCTM W CXuraemble kanopum. Ytobbl pesynbTatbl ObiMM Kak MOXHO ©Oonee TOYHbIMU, Mbl

pekomeHgyem BaM HOCUTb Hachbl Y nesow PYyKu®, ecnn Bbl NpaBble U NpaBble, €Crn Bbl NeBLUa.

UToObl KOHTPONMPOBaTb Bally aKTMBHOCTb, KOrda 3KpaH 4acoOB FOpPUT, COBUHbTE NEBYIO KHOMKY MbILUW,
4TOObI NEPENTU K IMABHOMY 3KpaHy LeHTpa akTMBHOCTU. YTOObI yBMAETL KONMMYECTBO LIAroB, pacCcTosiHue,

Kanopuv n MUHYTbl aKTUBHOCTM, chopMupyinTe rnobanbHbin MHTEpPdEnc AeNCTBUA, COBUHbTE BBEPX / BHUS.
B npunoxeHun Allwatch H y Bac ecTb cnegytoLime BO3MOXHOCTK:
- MPOCMOTP €XeOHEBHOW aKTMBHOCTM B PEXUME pearibHOro BpeMeHMU;

- MpocmoTp noapobHbIX OTYETOB (rpadpMKoB) Mo OHAM, MecsiiaM, rogam O Ballei KOHTPOnupyemon

AeAaATenbHoOCTU
- YcTaHoBUTb apyrne 3Ha4dyeHuA B Ka4ecTBe uenen

Korga OOCTUTHYTbI Lienn, Yachbl 6y,D,yT BV|6pVIpOBaTb, M Ha 3KpaHe NoABUTCA yBeadOoMI1eHUe.

13.MNpeaynpexaeHmnsa 0 HeakTUBHOCTU

C nomoLLblo 3TUX NpeaynpexneHuin Bbl Bcerga MoOXeTe 3anofiHUTb CBOW exXeOHEBHbIN
06beM aKTUBHOCTU. Bbl MOXeTe yCTaHOBMUTb, KOrga M C Kakol YacTOTOW Bbl XOTUTE ObiTb

npeaynpexaexol Allview Hybrid S / T smartwatch.

UTtobbl ycTaHOBUTL MpepynpexaeHve «HeakTMBHOCTbY», OTKponTe npunoxeHue Allwatch H, Haxmute
«Hactporikuy - «[lononHuTenbHble HacTponkm» u Bbibepute «lpegynpexneHne O HEeaKTUBHOCTUY.

HaCTpOVITe wabnoH npenynpexneHnda o HeakKTMBHOCTU, @ 3aTe€M COXpPaHUTE.

Y7106kl CTEPETHL NOMYyYeHHOE NpeaynpexneHne 0 HeakTUBHOCTW, KOCHUTECh 3KpaHa Unn HaxmuTe nbyto

KHOMKY Ha 4Yacax.

154



14.YactoTta cepauebueHus @

Bnarogapa BCTPOEHHbIM AaTynkam cmapT-KapTa Allview Hybrid S / T namepset 4acTtoTy cepaeyHblX COKpalleHui

BPYYHYIO M1 aBTOMATUYECKU.

U106kl Ha4yaTb N3MEPSATL YaCTOTY CEPAEYHbIX COKpPALLEHWUI, BbINOMHATE
nouck napameTpa YCC B yacax, a 3aTeM KOCHUTECH 3kpaHa. MNpumepHo

yepes 10 CeKyHO N3MepeHHOoe 3Ha4YeHne NoAaBUTCA Ha 3KpaHe 4acoB.

B npunoxenun Allwatch H Bbl MoxxeTe BbIOpaTb aBTOMaTUYECKOE U3MEPEHME, KOTOpOe TpebyeT akTuBauum

yHKUMM B MeHI0 «HacTpoikn», ykasbiBas Bpemsi Mexay U3mepeHusiMmu.

Yacbl MoryT npegynpexpaTtb Bac, Korga 4acToTa CepOeyHblX COKpaLLeHWw

@ npeBbILIAeT UMM Haxo4MTCsA B 3adaHHbIX npegenax. Ytobbl ycTaHOBUTL Apyrue

o > 3HayeHus tan, KOTOpbIe yXe yCTaHOBMEHbl, oTKponTe meHto Allwatch H app -
Settings 1 BbINONHUTE nouck «Yactota cepaeyHbIXx cokpaweHun» - «lpegynpexgeHne o 4actoTe

cepoedHoro putMma.

MpeaynpexaeHve: ycTaHOBKa NepMOANYECKOr0 U3MEPEHUSI HacTOTbl CEPAEYHbIX COKPALLEHWIA
BMMSIET Ha CPOK Cryx0bl 6aTapen.

15.CnaTtb @

Allview Hybrid S / T smartwatch moxeT koHTponupoBaTb BpeMsi 1 KayecTBO Bawlero cHa. lNoapobHbie

OT4YeTbl MOXXHO HanTu B npunoxeHun Allwatch H - Meponpudatusa — Cnate.

YT06bl HaYaTb MOHUTOPWHT B PYYHOM PEXMME, C YaCOBbIX
MOSICOB HaXMWTE 3HAYOK BblAENEHHON (YHKUUK, 3aTem

Ha4yHWUTE C Ha4ana n OCTaHOBUTE, YTOObI npekpaTnTb.

YT006bl HACTPOUTL MOHUTOPUHI pexuma cHa 13 npunoxexus Allwatch H:

- lepengute B pasgen «Hactpouku» -  «[JONONHUTEMbHbLIE  HACTPOMKU» -  HaXMuTe
«lMpenycTaHOBNEHHbIN CMSALWMIA PEXUM - aBTOMATUYECKUI PeXM 6e30encTBus».

- YcTtaHoBuWTE BpeMs CHa 1 NpoBYyXAeHNS.

- CoxpaHuTb HacTPOWKM U BLIATH.
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16.TpeBora e

Onsa Toro, 4YTObbI npocbinatbCA yTpoOM Unn yBegomMmIidTb BacC B OI'Ipe,Cl.eJ'IeHHbIﬂ 4YacCc OHA, Bbl MOXeTe

YCTaHOBUTb OOWNH UITN HECKOJIbKO CUIrHaIoB TPEBOTIU.

YToObI YCTaHOBUTb aBapMVlele CurHarnbl, OTKpOVITe MEHI0 «4Hacbl» U HAXXMUTE 3HAYOK CDYHKLI,I/II/I «TpeBora».

Bbl moxeTe HacTpouTb Ao 10 HacTpanBaembIX aBapUNHbBIX CUrHAMNoOB.

Bbl MOXeTe yoanuTb aBapuitHble curHanbl u3 npunoxenus Allwatch H.

17.YnpaBneHne kamepowu

Allview Hybrid S / T smartwatch MmoxxHo ncnonb3oBaTb ANs yAaneHHOro UCnonb3oBaHUSA potos ¢ BalMM
cMmapTdoHom. OTa PyHKUMA nonesHa, ecnv Bbl XOTUTE B3sITb rpynnoBoe hoTo Univ aBTonoptpeT. YTobbl
ncnonb3oBaTh Yackl B kKayecTBe yaaneHHon kamepsbl, nepeinante B npunoxexue Allwatch H - Hactpoinku -

Kamepa.
B MeHto YacoB HaauTe 3Ha4YOK Kamepbl U HaXMUTE, YTOObI OTKPbITb €ro.

3aTeM KOCHUTECH 9KpaHa 4acos, 4YTOObI CAenaTb CHUMOK.

.
. o
R g

'

e
Senaaan

Kaxxgasa gpoTtorpadomsi, coenaHHas ¢ NoMoLLblo Yacos, 6yaeT coxpaHeHa B raniepee cMapTgOHOB.
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18. YnpaBneHune Mmy3bIkou 6

Y cmapTtdoHa Allview Hybrid S / T ecTb pyHKUMA ynpaBneHust My3bikoi. YTobbl ynpaBnaTb My3blkon C

NnoMOLLbK Yacos, BbIMONHUTE crnegyuwine DencTBus:

OTkpoliTe nneep co cBoero cmaptdoHa
lNepenguMte B MEHIO YacoB, HaWAWUTE 3HAYOK, NpeaHa3Ha4YeHHbIN

ana ynpasneHunA My3bIKOl7I, N HaXXMUTE Ha Hero.

Bbl moxeTe BOCNpon3BoanTb, OCTaHaBIinBaTb U NPOMNyCcKaTb TPEKN.

O6beM MOXHO OTPErynMpPOoBaTh, HaXaB Ha 3KpaHe 4acoB «+», YTOBbl YBENUYNTb IPOMKOCTb, U «-», YTOBbI

YMEHbLUNTb €ro.

0 Ha cmapTt-kapTte Hybrid S / T Bbl MOXeTe yBMAETb MHGOPMaL MO 06 MTPOBOI OOPOXKKE: UMSI UICMOSTHUTENS

N Ha3BaHMEe TpeKa.

19. NporHo3 noroabl @

C nomoubto Smartwatch Allview Hybrid S/ T Bbl MOXXeTe NnpoBepuTb NPOrHO3 Noroapl Anst onpeaenieHHoro

ropofa, nocrie Toro, kak Bbl YCTaHOBUMM Yacbl C NOMOLLbI0 Npunoxenunsa Allwatch H.

I'IporHo3 norogbl B Te4eHne gHA MOXHO yBMOETb B MEHK

APJIbIKOB YacoB UJ11 NyTeM NoucKa (byHKLI,VIVI Moroga B MeHI0

YyacoB. Haxxumas BblgeneHHbI 3Ha40K, Bbl MOXETE yBuaeTb

norogy Ha TeKyLLMi OeHb, U, CKONb3s BBEPX, Bbl MOXETe yBMAETb NPOrHO3 NoroAbl Ha crepyowme 3 gHs.

YT106bI YBMAETL NMOrody B onpedefieHHOM ropoge, OTKPOMTe NpUMoXeHue
Allwatch H, nepengute B Hactpoiuku - [ononHUTenbHble HACTPOWKK -

MNoroaa.

Bbl6epV|Te aBTOMaTU4ECKNin pexXum Ond nonyyvyeHuna nporHo3a norogbl Ha

ocHoBe GPS-cnexeHuns wnnu BblbepuTe pyyHOW pexunm, 4Tobbl BbiBpaThb

APYroe MecTomnoroxeHue.

20. CekyHaoomep @

YTto6bl ucnonb3oBaTb CeKkyHaomep, HanaMTe B MEHIO 4YacoB
BblOENEHHbI  3HA4YOK U HaXMuUte  ero. 3al'|yCTI/ITe

CEKYHOOMEp, HaXaB 3efieHbli 3HA4YoK. YTOObI OCTaHOBUTH

€ro, HaXXMUTE KPaCHYH UKOHKY.
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UT06bI CHOBA 3anyCTUTb CEKYHOOMEP, HaXMMUTE CTPESIKY U3 XKeNToro Kpyra.

21. Tanmep @

YTto6bl Mcnonb3oBaTb Tanmep, HangMTe 3HAYOK, BbIAENEHHbIN 3TOM (PYHKLMM B MEHIO SPJIbIKOB 4acoB, U

I'Ipep,yCTaHOBneHHoe BpemMmA COoCTaBid€T OAMH  4ac. Bbl  MoxeTe yCTaHOBUTb eulle OOHYy

HaXXMUTE €ero.

npoAOIIKUTENTbHOCTb Taﬁmepa, HaXaB 3KpaH Ha 3aA4aHHYK NPpOoAOIIKUTESNTIBHOCTb U CKOJ1b3A BBEPX / BHK3.

B koHuUe obpaTHoro otcyeTa 4ackl 0yayT BubpmnpoBaTb.

22. Hantn mon tenedoH

Ecnu Bbl He 3HaeTe, rae HaxoauTca Ball TenedoH, GyHKUMA «HaliTn moii TenedoH» 3acTaBuT Ball TenedoH
3BOHWUTb MM BUOPUPOBATb, NOSTOMY Bbl MOMETE JIErKO HaWTK ero. YTobbl MCNoAb30BaTb 3Ty PYHKLMUIO,

Yacbl AONXKHbI BbITb COMPAMEHbl C CMapTPOHOM, M Bbl A0MKHbI y6eanTbcs, YTo 06a OHM HaxoaATca B

OHOM U TOM e AManasoHe AeNCTBUS.

YT06bl aKTMBMPOBATb 3TY (PYHKLMIO, BbINOMHUTE MOUCK B MEHIO

4acoB BblAEJIEHHOIo 3Ha4YKa N HaXMUTE ero ana aktmsauun.

23. HactpowTte Allview Hybrid S / T smartwatch

23.1. YUmobkl usmeHums nuyo om sawez2o cmapmaeoHa Allview Hybrid S/ T:
- HA aKTUBHOM 3KpaHe 4acoB, A0ONroe HaXaTue Ha TeKyllee Nnnuo

- NepeMeLleHre BNeBO / BNpaBo Afsi NPOCMOTpa pasfiMyHbIX AOCTYMHbIX NNLL
- HXXMUTE Ha Xenaemoe nmuo

23.2. Ymobbl usmeHums nuyo u3s npusnoxeHus Allwatch H

- OTtkpovite npunoxeHue Allwatch H n nepevnante B Hactponku
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- Haxxmute Ha yacbl

- Haxxmnte Ha Hy>xHOe nnuo

23.3. Ymobbl cozdamb cobcmeeHHoe nuyo 011 Yacos u3 rpurnoxerusi Allwatch H
- OTkpouTe npunoxerne Allwatch H n nepengute B Hactponkn

- LenkHnTe Ha cTopoHax nuua, 3atemM Bbibepute BapnaHT «Mou Yachl».

Bbl MOXeTe co3gaBaTb M COXPaHATb 40 4 NINYHbIX NUL.

- Bbl moxeTe BbibpaTh 0AUH 13 POHOBLIX N300paXXeHMI N0 YMONYAHMUIO, UM Bbl MOXETE
ucnonb3oBaTb oTorpacdumio U3 ranepen NN HeNOCPEACTBEHHO C KaMepbl.

- Mo moxeT 0o6aBuThb 00 4-X BUIKETOB Ha NNLIO 1 HabpaTb.

- Korga Bbl 3akoH4YMTE, COXpaHuTe nmuo n NnpuMeHnTe ero Ha 4yacax.

24. omaliH1 YacoBon NoAc (BTOPOW YacoBOW NOAC)

Ha cmaptdoHe Allview Hybrid S / T MoxHO oTobpaxaTb ABa 4YacoBbIX Mosica Ha OQHOM 3KpaHe. [Mpwu
BbIOpaHHOM MHTepdelice aHanoroeble pyku 6yayT ykasbiBaTb MECTHbIV YAaCOBOW MHAUKATOP MMM fokarnb,
a undpoBble Yackl 6yayT oTobpaxkaTb Yac BTOPOro YacoBoro nosica. 31a yHKUMA nones3Ha, ocobeHHo

ONA TeX, KTO NOCTOAHHO nyTewecTByeT Mexay 4YacoBbiMU MNOACaAMU.

YToObl yCTaHOBUTH BTOPOW 4YacoBoW Mosic, oTkponTe npunoxeHve Allwatch H - [ononHutenbHble
HacTpoWkm - [lomaluHuin YacoBown nosic. Beibepute ropoa, Anst KOTOPOro Bbl XOTUTE YBUAETH YAaCOBOW MOSC,

N coXpaHUTe HaCTPOWKY.

25. 3anacTtbe

Pexum Wrist flick no3sonser Bam ocBeTUTb 3KpaH 4acoB, MPOCTO MOAHSB pyky. Mo ymonuyaHuo 3Ta

dyHKUMA aeakTUBUPYETCS, YTOObI COKOHOMUTB akKyMynsTop.

Bbl MOXeTe akTUBMPOBaTh YHKLMIO U3 4acoB, M3 «HacTpoikn» - «DKpaH» - HaXMUTE, YTOBbl OTKPLITH,

3aTeM COABUHbTE KHOMKY C 3KpaHa 4YacoB - CrieBa And akTuBauuun, npaBo Ha geaKTuBauunio.
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OT1a hyHKUMA Takke MOXeT ObITb akTUBMpOBaHa 13 npunoxenus Allwatch H.

26. JleBbIn pexum

Allview Hybrid S / T smartwatch nmeeT nonHeln pexvm Ans nesLlien, noBopauyuBasi oTobpaxaemyro

MHOpMaLMIO Ha SKpaHe YacoB M aHanornm4YHbIn mexaHnam ¢ 180 °, korga oH HageBaeTCs Ha NpaBoK pyKe.

OT1a byHKLMA MOXET ObITh akTUBMPOBaHAa M3 MeHI0 «HacTporiku YacoB» - «[JononHUTENbHbIE HACTPOWKMY

- «JleBon pexum» unu ns npunoxexus Allwatch H.

27 .Ho4HOWM pexum

[Mpn ogHOKPATHOM HaxaTuW HUXKHEN KHOMNKM cMmapT-kapTel Hybrid S / T akpaH yctponcTea

3aropaeTcsi npumepHo Ha 10 cekyHA, YTO No3BossieT BaM BUAETb BPEMS B TEMHOTE.

B npunoxeHumn Allwatch H Bbl MoxeTe BbiOMpaTh Mexay HECKONbKMMU MHTepdericammn s

HOYHOI0O pexunma.

YTto6bl BbIOpaTh ApYyron MHTepdenc ans HOYHOro pexuma, OTKponTe MeHo «Hactporkuy -

«[dononHuTenbHbIE HACTPOWKNY - « HOYHON pexxum» 1 BbIBEpPUTE HYXHbIV MHTEpPdENC.

28.0O0HOBNEHNE NPOLLUVUBKA

Ecnn oBGHOBNEHWsI NPOLUMBKA AOCTYMHbI, BAM NPUAETCHA MX YCTaHOBUTb. OOHOBNEHUA MOXHO caenatb
BecnpoBogHbIMK Yepe3 MobunbHoe npunoxexue. MNepen Havyanom obHOBNEHUS ybeanTech, YTO Kak BaLl
cmapTdoH, Tak U Bawm 4ackl 3apsxeHbl Ha 30%, nNpegnovTUTENbHO Yachkl NOAKMYEHbl K 3apsaHOMY

YCTPOWCTBY.

UTt06bl 06HOBMTL cMapT-kapTy Hybrid S/ T: - Mogkntountech

K npunoxexuto Allwatch H

- Ecnu ofHoBRNeHue [OCTYNHO, Ha [MABHOM 3KpaHe

NPUNOXeHNnAa NoABUTCA coobuieHune ¢ BOMPOCOM, XOTUTE 1NN

Bbl OOHOBUTB.
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- Bbl OmKHbI noaoTreepaunTb, 4YTOObI HAa4YaTbL O6HOBMEHME, U M306pa)KeHVIe cnesa

NOABUTCA Ha 3KpaHe.

Ecnu obHoOBReHWe BbINOMHEHO YCMELIHO, Bbl ByaeTe yBeJOMIEHbl HA 3KpaHe

4YacoB 1 B NPUJTOXEHUN.

Ecnn obGHOBNeHWe He BLINOMHEHO, Bbl 6yp,eTe yBeaoMIieHbl Ha 4acax u B

npunoXxeHun.

Bo BpemMA 0OHOBIEHNS Yacbl AOMMKHbI HAXOAUTbLCS pAaOoom C CMapT(*)OHOM, N npunoxeHme goJinKkHoO ObITb

o OTKpbITO. M3beravite ncnonb3oBaHus cmapTdoHa BO BpeMs OGHOBEHUS.

29.CMoTpeTb Noac

Bbl MOXeTe nerko M3ameHUTb peMeHb Ha Bawem cMmapTdoHe Allview Hybrid S/ T, Tak 4To OH OTNNYHO
ajanTumpyeTcs K BalleMy CTUMIO.

YT106bl MU3MEHUTL PEMEHD:

- BcTaBbTe Teneckonuyeckuii LUTekep BHYTPb, YTOObI
0cBOGOANTL MOSC B KOPMYyCe 4acos.

- Bo3bMuTe HOBBIN PEMEHb, KOTOPbLIWA Bbl XOTUTE NPUKPENUTL K
yacam, U HAXXMUTE BHYTPb TENECKONUYECKYIO MaHKy,
COBMECTVB €e C OTBEPCTUAMN U3 OPYror YacTu Koprnyca 4acoB
- OTnycTuTe TenecKkonuyeckyto nnaHky, 4Tobbl 3admnkcupoBaTb
peMeHb B NOMNOXeHUN

- Jlerko noTsaHUTE pemeHb, YTOObl YOeauTbCs, YTO OH

npaBuUIibHO 3aKpenseH.
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SPECS / SPECIFICATI / XAPAKTEPUCTUKW / SPEZIFIKATIONEN / ESPECIFICACIONES /
MUSZAKI JELLEMZOK / SPECYFIKACJE / TEXHUMECKUE XAPAKTEPUCTUKK:

General/ General/ O6wyw/ Language / Limba / Eavk / Sprache /
General/ Altaldnos/ Ogdline/ Nyelv / Jezyk / a3bik / Idioma EN, RO, BG, DE, HU, PL, RU, ES
FenepanbHan/ General
Dimensions/ Dimensiuni/ Dimensions/ Dimensiuni/Pasmepw/ Grofie/
pasmepw/ GroBe/ Méretek/ Meéretek/Wymiary/ labapymHbie paavepbl’ | 50.6x44x14.6mm
Wymiary/ FabaputHbiepasmepbl/ | Dimensiones
Dimensiones
Weight/ Greutate/ Terno/ Gewicht/ Stly/ 88g
Waga/eec/ Peso
Display/ Ecran/ Qucninein/ Type/Tip/ Bua/ Art/ Tipus/ Typ/ Tun/ LCD colorful LCD color/LCD
Bildschirm/ Kijelz6/ Wyswietlacz/ | Tipo useter/ LCD bunt/ Szines LCD/
nwncnnei/ Pantalla Kolorowy LCD/Upet MK-oucnnes/
LCD colorido
Resolution/ Rezolutie/ Pezontouma/
Auflosung/ Felbontas/ Rozdzielczos¢/ | 240x240px
Pazpewenne/ Resolucion
Dimensions/ Dimensiuni/ FfonemnHa/
Grole/ Méretek/ Przekatna ekranu/ 1,22"
labaputHble pa3mepsl/ Dimensiones
g e Capacitive/ Capacitiv/
Tou ckpuian/ Touch-Screen/ " " )
ntékiielzs oty Kanauutueen/Kapazitiv/ Kapacitiv/ Yes/ Da/[la/Ja/lgen/Tak/0a/Si
Erintkdjelzd/ Ekran y Pojemnosciowy/ emkocTHbIi/ Capacitivo
CencopHbiiiakpan/ Pantalla tactil Jem Wy pa
Processor/ Procesor/ Mpouecop/ | Processor type/Tip procesor/Bun/
Prozessor/ Feldolgozé/ Processor/ | Prozessortyp/ Processzor tipusa/ Typ procesor/ | Apollo 2 ARM Cortex-M4 Processor
npoueccop/ Procesador Tun npoueccopa/ Tipo de procesador
Alert/Alerta/ Ussectun/ Alarm/ Alert types/Tipuri alerta/ HauwH Ha Vibrations, sound/Vibratii, sunet/
Riasztas/ Alarmy/ curnan tpesoru/ | u3sectaBaHe/ Benachrichtigungstypen/ | Bubpauus, 3syx/Vibrationen,
Alerta Riasztas modja/ Typ alertéw/ Tunbl Gerdusche/ Rezgés, hang/
npepynpexgeHnid/ Tipo de alerta Wibracje, dzwiek/ Bubpawym,
agyk/ Vibracién, sonido
Data/Date / pantn /Daten/Adat /| g|yetooth Yes/Da/[la/Ja/lgen/Tak/[a/Si
Dane / flaHHble / Datos VA2LE
Characteristics / Caracteristici / Metal body/ Corp metal/ MeTanHo
Xapakrepucrukn / Charakteristik / | tano/Metallkorper/Aluminium burkolat/ ,
Jellemzdk / Charakterystyki/ Metalowa obudowa/ Yes/ Da/lla/Jaligen/Tak/a/Si
Xapaxrepucrikn / Caracteristicas | Merannuueckoe teno/ Cuerpo de metal
Hybrid Yes/Da/[la/Ja/Igen/Tak/ Na/Si
(classic electronic + smartwatch)
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Heart Rate monitonng Monitorizare ritrm
cardiac Herzfrequenz-{Ubenwachung/

[ NeEHE HA ChEPUHATE YeCToTa
Pulzusménéss Monitoning pulsud
Bemmpone coppedne o perma onilone
dhe frecuencia cardia

Yes! Da/da/ladgenTaks Oa'si

Steps monitoringMonitorizare
paskMNpeipompase Ha cTaNEMTS!
Uberwachung der Schiitte!
Lesprisszamlaldy’ Licanik krokdw
MeHETEaHr waron' Monitorea de pasos

ves! DadlallafgenTaki Dads

Calerdes manitoring Manitorizane calorii’
CneaeHe Ma kanopwreKalorendbenaa
chiungs Kaldriaméres! Licznik kalorii!
Monwmopuar kanopriad Monitoreo de
calorias

Yes! DadlalJafgen'Tak Qas

Spoet activities/ Actiitati spart e
CmBenAsRAHE HA CNONTHA [EAHOCTAS
Spoitliche Altivitdtens Spon
Levikerwsdgok) Akbywnedd sporovwa’
CnopmeaHee: MeponpuATiR’ Actividades
departivas

Yes! Da/OalladfigenTaks Oa'Sl

ct teristics / Caracteristici/
Xapakrepucviku / Charakteristik /
Jellemz6k / Charakterystyki/

Xapakrepuctviku / Caracteristicas

Watch/Ceas/ Yac/ Uhr/ Ora/ Zegar/ vacbi/
Reloj

Yes/ Da/[la/Ja/lgen/Tak/a/Si

Sleep monitoring/Monitorizare somn/
Hapnopasaxe Ha cbH/ Schlafiiberwa-
chung/ Alvas figyelés/ Monitoring snu/
MowruTtopuHr cHa/ Monitoreo del sueno

Yes/ Da/[a/Ja/lgen/Tak/Aa/Si

Call notification/Notificare apel/U3sectua
3a obaxpane/Anrufbenachrichtigung/
Hivas kijelzés/ Powiadomienia o
potaczeniach/ Boi3os yBegomneHms/
Notificacién de llamada

Yes/ Da/[la/Ja/lgen/Tak/[a/Si

Message notification/Notificare mesaj/
W3Bectua 3a cbobuieHunn/Benachrichti-
gung/ Uzenet kijelzés/ Powiadomienia o
wiadomosciach/ Ysepomnenne o
coobweHnn/ Notificacion de mensaje

Yes/ Da/[la/Ja/lgen/Tak/[a/Si

Music control/Control muzica/
YnpaeneHue Ha My3uka/Steuere
Musik/Controlar la musica/Zenék
vezérlése/Kontrolowanie
muzyki/YnpasneHue My3bikon

Yes/ Da/[la/Ja/lgen/Tak/a/Si
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Characteristics / Caracteristici / Remote camera control/Control camera

Xapakrepuctuku / Charakteristik /| te!la distanta/ ncraHumonHo

Jellemzék / Charakterystyki/ ynpasneHue Ha kamepara Ha Tenedona/

Xapakrepucrukn / Caracteristicas | Remote-Kamerasteuerung/ Kamera -
tavoli vezérlés/ Zdalne sterowanie Yes/ Da/[a/Ja/lgen/Tak/[ia/Si
aparatem w telefonie/ YganenHoe
ynpasneHue kamepoi/ Control remoto
de lacamara
Watch control app / Aplicatie control
ceas / CnepeHe Ha npunoxeHuvata /

Uhrenkontroll-App / Ora vezérlé

alkalmazas / Aplikacja sterujaca

zegarkiem / Mpunoxxexve ana Yes/ Da/[la/)a/lgen/Tak/Oa/Si
ynpasneHua yacamm / Aplicacion de

control de relojaparatem w telefonie/

YpaneHHoe ynpasneHue Kamepon /

Control remoto de la cdmara

Compatible OS/Sistem de operare

Compatibil/ CoBmecTumocT Ha

onepauvoHHa cuctema/ Kompatibles
Betriebssystem/ Kompatibilis operaciés | Android
rendszer/ Kompatybilnos¢ systemu

operacyjnego/ CoBmectuman

OC/Sistema operativo compatible

Characteristics / Caracteristici/ Immersion protection/Protectie imersie /

Xapakrepucrviku / Charakteristik / 3alumTa oT rmypraHe /

Jellemzék / Charakterystyki/ Tauchschutz / Proteccion de buceo / 3ATM

XapakTepucruku / Caracteristicas | Meriilési védelem / Zabezpieczenie
zanurzeniowe / 3alWTa OT NOTrPYKeHwa

Battery/ Acumulator/ Batepus/ Type/Tip/ Bug/ Art/ Tipus/ Typ/ Tun/Tipo | Li-pol 200mAh

Batterie/ Akkumulétor/ Bateria/ Life span/Functionare/ Up to 30 days/Pana la 30 zile/

akkymynsTop/ Bateria MNpogbmkurenHoct/Lebensdauer/ g.g 30}1;*{!*)#0 B3i3 ;(:ju 3{0 Ta??g / Ak;?;

I YETIET Y na ni/ oo He
:'fl"lukodem id6/ Zywotnose/ . Hasta%tl dias - clasgc ele?tronic:
POROIMKMTENBHOCTL M13HK/Duracion Up to 5 days/Pana la 5 zile/ flo 5
aHw/ Bis zu 5 Tage / Akar 5 nap/
Do 5 dni/ go 5 gHein/ Hasta 5
dias - smartwatch
Charger/incarcator/ 3apag/Ladegerét / 5V/0.5A (not included / nu este
o o e |t
- en w
yerpoicreo/ Cargador zestawie/ He BKNIOYEHO/ No
incluido)

Box content/ Continut pachet/ Watch, user guide, USB cable, magnetic connector/Ceas, manual, cablu usb,

Oxomnnekroska/ Packungsinhalt/ conector magnetic./4acoBHWK, pPrKOBOACTBO 3a noTpeburens, USB kaben,

Adoboz tartalma/ Zawartosé marHuTeH koHekTop/Uhr, Bedienungsanleitung, USB-Kabel, Magnetstecker/
Ora, hasznalati Gtmutaté, USB kabel, magneses csatlakoz6/ Zegarek,

opakowania/ Copepxnmoe instrukcja obstugi, przewéd USB, zigcze magnetyczne/ Yacel, pykoBogcTeo

Kopo6ku/Contenido de la caja nonb3oBatens, kabenb USB, MarHuTHbIA pa3bem/Reloj, guia del usuario,

cable USB, conector magnético
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